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Informacje

Karl Dedecius - tlumacz,
pisarz i wydawca, tworca os-
rodka kultury polskiej - Deu-
tches Polen Institut w Darm-
stadt, ktory poprzez swg pra-
ce literacka zdziatal niesty-
chanie wiele dla zblizenia obu
kultur, w Stubicach, przy
okazji otwarcia poSwieconej
mu  wystawy, powiedzial
m.in.:

.....Nie ma przekonan bez
wahan. sukcesow bez trudno-
sci, szczescia bez bolu. Ale sa
one wszystkie - wahania, trud-
nosci, béle - do przezwycigze-
nia. Tego uczy postep kultury,

W dniach 28-30 czerwca
w UAM odbyto si¢ Walne
Zgromadzenie Grupy Santan-
der. Stanowi ja sie¢ 45 uniwer-
sytetow europejskich wspol-
pracujgcych ze soby w réznych
dziedzinach od 1988 roku.
Grupa Santander stawia sobie
za cel utatwienie i promowanie
wzajemnej wymiany studen-
tow 1 pracownikow, promowa-
nie wspolnych projektow nau-
kowych, wspolpracy uniwersy-
letow z instytucjami panstwo-
wymi a takze organizowanie
kursow jezykowych i szkol let-
nich oraz konferencji poswig-
conych réznorodnej problema-
tyce. Glownym tematem spot-
kania w Poznaniu byla wspot-
praca migdzy uniwersytetami,
zwlaszcza naszego rejonu Eu-
ropy. Merytorycznej czgsci ob-
rad  przewodniczyl  rektor

. Komunikaty &

tego uczg uniwersytety, biblio-
teki. dokumenty. (...) Wieko-
pomne dzieto polskiej sztuki
rymotworcze] 1 wzor literatury
narodowo-obyczajowej ,,Pan
Tadeusz’™ Adama Mickiewi-
cza demonstruje i romantycz-
nie i klasycznie ewolucje kul-
tury (cytuje naglowki rozdzia-
low): Umizgi., Dyplomatyka
i fowy, Klotnia, Zascianek, Ra-
da, Zajazd, Bitwa, Emigracja...
Ale ostatni, 12. rozdziat propo-
nuje rozwigzanie gordyjskiego
wezha: | Kochajmy si¢!™ Nie
zapominajmy, 7e s to slowa
patrona najgodniejszego Uni-
wersytetu poznanskiego.
A wigc kochajmy si¢! (...)

Mam nadzieje, Ze zbiory tu-
tejsze, otoczone odpowiednia
troska fachowcow, beda pomo-
cne w pracy uczonych w pis-
mie i ich adeptow z jednej
i z drugiej strony Odry, pracy
nad wzmacnianiem mostow
i ozywianiem obopdélnej komu-
nikacji naszej wspolnej kultu-
ry'’.

UAM prof. Stefan Jurga, ktory
takze reprezentowal Uniwersy-
tet im. Adama Mickiewicza.
Prorektor UAM prof. Broni-
staw Marciniak wygtosil refe-
rat nt. roli Grupy Santander
w  zacieSnianiu  wspolpracy
uniwersytetow z Unii Europej-
skiej z uniwersytetami krajow
Europy grodkowo-wschodniej.

13-15 lipeca trwaly uroczys-
tosci jubileuszowe EUV we
Frankfurcie n. Odra. cze$ciowo
przeniesione takze do Colle-
gium Polonicum, o c¢zym pi-
szemy obszernie w tym nume-
rze.

14 sierpnia zmarla prof.
Monika Gruchmanowa. wybit-
na uczona, znawcezyni jezyka
polskiego, emerytowany profe-

dokonczenie na str. 4

wZycie pelne kart i ksiag™" - ekspozycja w Bibliotece Col-

legium Polonicum - zgodnie z zamyslem autorow (Przemystawa
Chojnowskiego 1 Anny Dabek) zaprezentowala posta¢ Karla
Dedeciusa, czlowieka zyjacego w dwach kulturach, niezwyktlego
cztowieka, i jego dzieto. ,,Obchodzacy w br. swe osiemdziesiate
urodziny thumacz to szczegolnie doSwiadezony i1 aktywny Swia-
dek i uczestnik swoich czasow. (...) Koncepcja wystawy nie
ogranicza si¢ tylko do przedstawienia publikacji Karla Dedeciusa
oraz etapow jego zycia. Checemy zaznajomic¢ Panstwa z uniwer-
salnym przestaniem prac thumacza i eseisty’” - czytamy w infor-
matorze 0 wystawie. Zostata utozona chronologicznie, obejmujac
kolejne etapy zycia pisarza: 1921-1941 (dziecinstwo i mtodosé
w Lodzi), 1941-1949 (czasy wojny i niewoli), 1950-1952
(przyjazd z ZSRR i pobyt w NRD), 1953-1959 (pierwsze lata
w RFN), 1959-1978 (okres wybitnego rozwoju i sukcesow),
1980-1998 (zalozenie instytutu w Darmstadt i jego dzialalnosc),
1999-2000 (wydarzenia najnowsze).
Zbiory Karla Dedeciusa obejmuja ok. 150 segregatorow
z korespondencja z polskimi i niemieckimi pisarzami i redak-
cjami oraz rgkopisy i maszynopisy. Zawierajg rowniez liczne
dyplomy, w tym doktoraty honoris causa, wyréznienia, medale.
Wzbogaca one Biblioteke Collegium, posiadajaca juz ksiggo-

zbior liczacy 360 tysigcy tomow.
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..\WSszyscy
jestesmy
ttumaczami

(Karl Dedecius)

Wszyscy jestesmy thumaczami. Nawet wredy, gdy nie thumaczymy
ksiqzek, lecz przemawiamy, wyglaszamy sqdy, zalatwiamy interesy,
uchwalamy ustawy - jestesmy thumaczami. Dlatego, Ze nasze mysli
tumaczymy na stowa, a te przektadamy na pojecia zrozumiale dla
odbiorcy.

Wyobrazmy sobie svtuacje, w ktérej nie ma tyvch czy innych
ttumaczeri i nie ma ttumaczy. Europa, swiat, bylby wowczas potgzing,
petng nieporozumieni wiezq Babel. Koszmar! Wszysev gadaliby i nikt
by nikogo nie rozumial. A wiemy przeciez z historii, Ze brak
porozumienia prowadzi zwykle do katastrof. Swieze jeszcze doswiad-
czenie ostatnich wojen pokazuje, jak wazne sq mosty porozumienia.
Most powietrzny w Berlinie, most w Mostarze lqczqey chrzescijan
z muzutmanami, czy otwarty dla wymiany jericow miedzy Wschodem
a Zachodem most w Glienicke. Mosty wszelkiego rodzaju i mosty

wszedzie. Oto wilasnie most jest symbolem, ktory ma nam unaocznic

role thumacza’'.
(Karl Dedecius ,,Sztuka thumaczenia®, przeklad: Agnieszka
Kaleta, Collegium Polonicum 2001)

Rados¢ z 10-lecia Europejs-
kiego Uniwersytetu Viadrina
zostala przeniesiona nad polski
brzeg Odry. gdzie 15 lipca br. -
podkreslito ja otwarcie w Bib-

liotece Collegium Polonicum
zbioréw Karla Dedeciusa, wiel-
kiego skarbu przekazanego tej
ksiaznicy przez panig prezydent
EUV prof. Gesine Schwan za
przychylna zgoda darczyncy.
Orszakowi Rektoréw i Dostoj-
nych GoSci (prezydent EUV
Prof. G. Schwan, rektor UAM
prof. S. Jurga, prorektor UAM
prof. S. Lorenc, wiceminister
edukacji J. Zdrada, b. rektor
EUV prof. H. Weiler, dyrektor
administracyjny CP dr K. Woj-
ciechowski,  przedstawiciele
wtadz regionalnych i1 miejskich
i in.) towarzyszyli w drodze
przez most frankfurcko-stubicki
barwni przebierancy; pierwsze

Zyczenia i zapewnienia o przy-
jazni przypieczetowaly toasty
nad nurtem granicznej rzeki,
przy dzwigkach orkiestry; po-
witania i przemowienia w holu
Collegium przypomniaty o his-
torii i indywidualnych zashu-
gach w budowaniu Collegium
Polonicum.

Podczas uroczystosci w Bib-
liotece wystapili rektorzy: prof.
Stefan Jurga 1 prof. Gesine
Schwan, laudacje wyglosila
prof. Christa Ebert, wystapil bo-
hater uroczystoSci Karl Dede-
cius, nastgpnie odbyla sig cere-
monia przekazania daru, dyr.
Krzysztof Wojciechowski po-
dzickowal autorom wystawy
Przemystawowi Chojnowskie-
mu i Annie Dabek i do przecig-
cia wslggi na otwarcie wystawy
przystapily Magnificencje w to-
warzystwie Karla Dedeciusa.
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. Dr Ma'rciﬁ_' Hoffmann z UAM spedzi rok w Atlancie
. jako stypendysta Fundacji na rzecz Nauki Polskiej

Stypendia zagraniczne Fundacji na
rzecz Nauki Polskiej otrzymato w tym
roku 13 wypromowanych doktoréw. Dr
Marcin Hoffmann, chemik z Uniwersyte-
tu im. Adama Mickiewicza, wykorzysta
je do badan nad dalszym rozwojem i za-
stosowaniem kwantowo-chemicznych
metod obliczeniowych dla reakcji katali-
zowanych przez metaloenzymy. W tym
celu dotaczy do grupy badawczej prof.
Morokumy z Emory University w Atlan-
cie, gdzie metody te zostaly opracowane.
Znajduja one praktyczne zastosowanie
w przemy$le chemicznym, farmaceuty-
cznym i biotechnologii (wykorzystuje si¢
je np. do usuwania zanieczyszczen Srodo-
wiska naturalnego lub przy projektowa-
niu nowych lekéw).

System stypendialny Fundacji, z ktére-
go skorzystato od 1995 r. 60 oséb, ma
przeciwdziata¢ odptywowi uzdolnionych
kadr z placowek naukowych. Poczawszy
od tegorocznej edycji konkursu, pomoc
stypendialna zostala wzbogacona o gran-
ty wspomagajace w wysokosci 40 tys. zi.
Moga sig o nie ubiegaé stypendysci po
powrocie ze stazy zagranicznych, dla
kontynuowania badafn w kraju.

Informacje o stypendiach podaje
strona internetowa: www.fnp.org.pl

Adres Fundacji:
ul. Grazyny 11
02-548 Warszawa
tel. /fax 845-95-01
e-mail: fnp@fnp.org.pl

Dbskonalénie systemu stypendiéw

Ankleta Fundaciji na rzecz Naukl Polskiej

T U T T

Jakie sa efekty realizowanego od 10 lat
programu stypendialnego, z ktérego sko-
rzystato dotad 800 miodych naukowcow?
Jak najlepiej dostosowaé program do
potrzeb przysztych stypendystow? Na te
pytania maja odpowiedzie¢ badania so-
cjologiczne pod nazwa ,,Mlody nauko-
wiec - ewaluacja programu stypendiéw
krajowych FNP”’, podjete przez Funda-
cje na rzecz Nauki Polskiej we wspél-
pracy ze Szkota Giéwna Handlowa
w Warszawie.

Inicjatorzy oczekuja réwniez, ze an-
kieta wykaze uwarunkowania kariery
naukowej miodej kadry w Swietle jej
wlasnych ocen. Rezultaty zostana
uwzglednione przy tworzeniu nowy pro-
graméw grantowych i stypendialnych.

Co ciekawe, w ankiecie wypowiedziec¢
si¢ moga nie tylko stypendysci Fundacji,
lecz takze kandydaci, ktorzy zglaszali
swoje wnioski w konkursie oraz szerokie
grono miodych (24-39 lat) pracownikow

dokericzenie ze str. 2

sor w Instytucie Filologii Polskiej UAM.
Posiedzenie zatobne Senatu Akademickie-
go 24 wrze$nia.

W dniach 20-24 sierpnia br. w Rydzy-
nie trwato migdzynarodowe Symposjum
on Organic Crystal Chemistry zorganizo-
wane przez Wydziat Chemii UAM
z udzialem ok. 120 chemikéw, biologéw
i fizykéw (w tym 70 obcokrajowcéw).

@ Zvcie UNIWERSYTECKIE

naukowych szk6t wyzszych, oSrodkow
PAN i jednostek badawczo-rozwojo-
wych.

Badania prowadzone sa za pomoca
internetu. Ankiet¢ zamieszczonga pod ad-
resem: http: // www.fnp.org.pl/ ankieta
mozna wypelnia¢ zaré6wno on-line, jak
rowniez po skopiowaniu na swéj kom-
puter. Na zyczenie zainteresowanych
kwestionariusze moga by¢ takze dostar-
czone pocztg. Termin przyjmowania an-
kiet uplywa z koncem paZdziernika br.

Pytania zwiazane z ankieta moina
kierowa¢ na adres e-mail:

ankieta@fnp.org.pl
fax: 022/646-61-04
lub adres pocztowy:

Szkota Gtéwna Handlowa
Instytut Ekonometrii przy KAE
al. Niepodleglosci 162
02-554 Warszawa

Wyniki badan zostang opublikowane

na stronie internetowej Fundacji:
www.fnp.org.pl

Wewnatrz numeru notatka z rozmowy
z uczestniczacym w Sympozjum noblista,
J. Karle.

1 paZdziernika o godz. 18.30 - Koncert
Inauguracyjny X Dni Muzyki i Teatru.
W programie utwory J. Haydna, W.A.
Mozarta oraz 1. Strawinskiego w wykona-
niu Urszuli Krygier (mezzosopran) i Or-
kiestry Capelli Bydgostiensis pod dyr.
Jose Maria Florencio Juniora.
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Z kalendarza
Rektora
Stefana Jurgi

2 czerwca - wraz z rektorami innych
uczelni i czlonkami Senatu Akademic-
kiego  Uniwersytetu  uczestniczylem
w Spotkaniu Lednica 2001, na ktére przy-
bylo w tym roku kilkadziesiat tysiecy
miodziezy. Tradycyjnie na poczatku uro-
czystoéci zwrdcitem si¢ do uczestnikow
z postaniem, akcentujac znaczenie wier-
no$ci dziedzictwu historycznemu i kul-
turowemu na progu nowej epoki dziejow.

4-5 czerwca - wyjechatem do Zakopa-
nego na migdzynarodowg konferencje ma-
gnetycznego rezonansu jadrowego, orga-
nizowang z udzialem badaczy z Europy
i Ameryki. Wyglositem tam referat.

6-7 czerwca - bratem udzial w prezy-
dium a nastgpnie zgromadzeniu plenar-
nym KRASP. Omawialiémy m.in. przepi-
sy ograniczajace racjonalng gospodarke
finansowa uczelni i podpisaliSmy Deklara-
cje Warszawska w sprawie wykorzystania
technik informacyjnych dla zapewnienia
powszechnego i rownego dostgpu do wyz-
szego ksztalcenia. Czlonkowie KRASP
powotali Fundacje Rektorow Polskich.

9 czerwea - final XXV Olimpiady
Jezyka Angielskiego, odbywajacy sig
w Matej Auli UAM, byt okazja do pod-
kreslenia wielkich zastug prof. Jacka Fi-
siaka w zorganizowaniu i rozwinigciu tej
inicjatywy w ciagu minionych 25 lat
W Olimpiadach uczestniczylo lacznie po-
nad 300 tys. mlodziezy; odegraly wielka
role w podnoszeniu znajomosci jezyka
angielskiego, a dzigki jezykowi - znajo-
mosci kultury i spoleczenstw anglojezycz-
nych wéréd polskiej miodziezy. Sukces
olimpiad przynosi tez chlub¢ naszemu
Uniwersytetowi. Trud profesora Jacka Fi-
siaka i jego wspodlpracownikow z pewnos-
cia przyczynia si¢ do promowania naszej
uczelni.

10 czerwca - wyshuchalem Koncertu
Galowego VII Festiwalu Polskich Stowi-
kéw w Auli Uniwersyteckiej. Mozemy sig
cieszy¢ osiagnigciami poznanskiej chora-
listyki; chér pod kierownictwem pana
Wojciecha Kroloppa nalezy do czterech
czotowych zespotow chiopigcych Pozna-
nia.

11 czerwca - jako czionek Komitetu
Honorowego otwieralem rano Zjazd Pol-
skiego Towarzystwa Genetycznego. Zjazd
byl duzym wydarzeniem. Podkreslat zaan-
gazowanie poznanskiego Srodowiska nau-
kowego, w ktérym pracuja Swietni genety-



Wizvia Prezydenta RP, 18 czerwea

cy - tu wspomng zwlaszcza Akademig
Rolniczg i Uniwersytet - i jego dokonania.
W okresie dynamicznego postgpu genety-
ki, nasi badacze dotrzymuja kroku najlep-
szym.

11 czerwca - uczestniczylem w posie-
dzeniu Rady Wydzialu Historycznego.
Tradycyjnie chodze na rady wszystkich
wydzialow przynajmniej raz w roku, Zzeby
przybliza¢ to, nad czym pracuje zesp6l
rektorski 1 przedstawia¢ jak przebiega
rozwd6j Uniwersytetu, a z drugiej strony -
zeby mie¢ bezposrednig orientacj¢ w prob-
lemach nurtujacych rady wydziatéw.
Przebieg spotkania w Srodowisku histo-
rykéw przyniést mi satysfakcje.

12 czerwea - bylem w Kancelarii Prezy-
denta RP na spotkaniu zalozycielskim
Polskiego Stowarzyszenia Przyjaciot Cen-
trum Szymona Peresa dla Pokoju. Zasia-
dam w Zarzadzie tego gremium, ktéremu
przewodniczy min. Marek Siwiec.

12 czerwca - sympatyczny koncert
Choru Kameralnego ,,Znasz-li ten kraj™’
na zakornczenie sezonu.

13 czerwca - przyjalem na Morasku
przedstawicieli wladz Ziemi Wagrowiec-
kiej, pokazujac goSciom kampus uniwer-
sytecki.

Delegacja z Bonn, 26 czerwca

Jednym z wainych punktdw programu wroczystosci z okazji 80-lecia MTP
byto wreczenie prezyvdenckich nagrid gospodarczych najlepszym firmom

17 czerwca - w Katedrze Poznariskiej
nowa prezentacja z cyklu ,,Verba Sacra™ -
Pierwszy List §w. Jana w wykonaniu
Aleksandra Machalicy.

18 czerwca - goScilem Prezydenta Ale-
ksandra Kwasniewskiego, ktéry przybyt
do Poznania w zwiazku z imprezami tar-
gowymi z okazji 80-lecia MTP. Pan Pre-
zydent popart kiedy$ nasz apel o pomoc
w zebraniu Srodkoéw na klimatyzacje Auli
Uniwersyteckiej; zjedliSmy lunch w ma-
tym gronie osdb, ktére wsparly finansowo
tg inicjatyweg. Caly nastgpny tydzien tar-
gowy obfitowal w okoliczno$ciowe spot-
kania z udzialem znaczacych osobistosci.

20 czerwca - pojechatem do Wroctawia
na uroczystoS¢ wreczenia dyplomu dok-
tora honoris causa tamtejszego Uniwer-
sytetu panu profesorowi Andrzejowi
Szwarcowi, emerytowanemu profesorowi
Wydzialu Prawa i Administracji UAM,
wraz z ktérym otrzymat t¢ godnoS¢ prof.
Lucjan Sobczyk z UWr. Bardzo to mifa dla
mnie okoliczno$S¢, uczestniczy¢ w przy-
znaniu tak wysokiego zaszczytu profeso-
rowi Uniwersytetu w Poznaniu; profesor
Szwarc nalezy do czoléwki polskich uczo-
nych zajmujacych sie kryminalistyka. Go-
szczac w bratniej uczelni mialem tez
okazje do spotkania si¢ z rektorem Uni-
wersytetu Wroclawskiego prof. R. Gel-
lesem.

20 czerwca - wieczorem bylem juz
w Poznaniu na Uniwersyteckim Koncercie
Charytatywnym, bardzo udanym, na kt6-
rym zaprezentowali si¢ poznanscy solisci
opery.

21 czerwca - przyjalem goSci miedzy-
narodowej konferencji prawnikéw organi-
zowanej przez Katedr¢ Prawa Europejs-
kiego i pana prof. Mariana Kepinskiego
z Wydzialu Prawa i Administracji. Na
obradach w Zakrzewie obecni tez byli
m.in. profesorowie Viadriny z pania pre-
zydent UEV prof. Gesine Schwan.

22 czerwca - odbyta si¢ Komisja Mie-
szana ds. Collegium Polonicum.

24 czerwca - W Starym Browarze
Grazyny Kulczyk wielkie wydarzenie ar-
tystyczne - wystawienie nie grywanego
dotad w Polsce ,,Makbeta’ Verdiego.

25 czerwca - przyjecie przez Senat
Akademicki sprawozdania finansowego
z dzialalnosci uczelni w ubieglym roku.

28 czerwca - rozpoczal si¢ zjazd przed-
stawicieli uniwersytetow europejskich
tworzacych Grupe Santander. Kilkudnio-
we obrady 45 uczestnikéw Walnego Zgro-

dokoriczenie na str, 24

Podczas Zjazdu Grupy Santander, 29 czerwea
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Nagrodzony Giinter Grass

ALEKSANDRA WISNIEWSKA

Wiwatujgea sala

10-lecie Europejskiego Uniwersytetu Viadrina

Okazala fasada zwienczona kolumnami, czerwone czworoboki zatlamanych
dachéw, dalej mniejszy dwupi¢trowy przysadzisty gmach i zielone lg¢gi az po
horyzont, przecigete wstega rzeki - takie zdjecie ukazujace uniwersytecka
dzielnice Frankfurtu n. Odra z lotu ptaka otwieralo 11 lipca specjalne wydanie
Mrkische Oderzeitung, honorujac 10-lecie Uniwersytetu Europejskiego Viad-
rina. Jubileuszowe obchody zaplanowano na 5 dni.

Giinter Grass

Pierwszego wieczoru studenci bawili
si¢ na wielkiej uniwersyteckiej imprezie
zorganizowanej w ,,Bananas’’, natomiast
nazajutrz do drzwi auli przy Logenstrasse
ttoczyli si¢ liczni mito$nicy prozy Giin-
tera Grassa. Pisarz, rodem z Gdarska,
nawiazujacy w swej tworczoéci do kaszu-
bskich korzeni, nagrodzony w 1999 r.
literacka nagroda Nobla, zaproszony zo-
stat w ramach jubileuszu uczelni na
spotkanie autorskie zwigzane z przyzna-
niem mu dorocznej nagrody Viadriny.

Czwartkowy wieczOr nalezal przede
wszystkim do tych, ktérzy przyszli po-
stuchaé fragmentéw jego ostatniej ksig-
zki Mein Jahrhundert. Rozpoczgto go
serdeczne przywitanie i krotka prezenta-
cja noblisty przez przez pania prezydent
Uniwersytetu Europejskiego prof. Gesi-
ne Schwan. Gospodyni uroczystosci
przedstawita Grassa jako cztowieka, kto-
ry jak malo kto polaryzowat opini¢ pub-
liczna w Niemczech, czy to ze wzgledu
na swa bezkompromisowos¢ i nie unika-
nie niewygodnych tematéw, czy tez
Swiadome, chgtnie stosowane przejask-
rawienia. Sam autor, o charakterystycz-
nej, lekko pochylonej sylwetce, skingt
wpierw w kierunku publicznosci, wzno-
szgc toast czerwonym winem, po czym
mocnym, wyrazistym glosem, ze sceni-
czna dykcja i swada, rozpoczal niemal
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dwugodzinna lekturg dwunastu wybra-
nych fragmentow ksiazki, obejmujacej
lata 1900-1999. Na Mein Jahrhundert
sktada si¢ tacznie sto rozdziatéw, po
jednym na kazdy rok, zakre$lajacych tuk
niemieckiej historii od cesarza Wilhel-
ma Il po czasy najnowsze. Jest to historia
widziana oczami réznych bohateréw lub
przez pryzmat osobistych wspomnien
Grassa, w ujgciach powaznych i ironicz-
nych, zr6znicowanych w formie i stylu.

Po ostatnim z wybranych tekstow,
wspominajgcym pamig¢tny rok demonta-
Zzu muru berlinskiego, nagrodzony burz-
liwymi brawami autor oddal si¢ jeszcze
do dyspozycji fowcow autograféw i pra-
sy. Zgodzil si¢ réwniez na krétkg wypo-
wiedz dla ,Zycia Uniwersyteckiego'*,
ktoremu powiedzial m.in.:

0O sytuacji mlodego pokolenia:

- Po zakoriczeniu wojny moje pokole-
nie stanglo wobec ruin, ale mieliSmy
perspektywy na przyszio$¢. Dzisiaj mio-
dym nie jest fatwo, poniewaz przyszlo§¢
zostata juz w wielu dziedzinach §cisle
okre§lona, wiemy co nas czeka: zmiany
klimatu, postgpujaca degradacja Srodo-
wiska, przeludnienie Swiata. Powinny
nastapi¢ decydujace zmiany, tymczasem
Europie nadal brakuje samo$wiadomo-

For. (2x) Aleksandra Wisniewska

Sci, na tyle, by powiedzie¢c Ameryce:
obejdziemy si¢ bez was. Zycze mlodemu
pokoleniu, by bardziej si¢ angazowato
w polityke.

O wartosciach:

- Dawne pojgcia niejednokrotnie by-
waly naduzywane. WeZzmy np. pojecie
solidarnoSci, ktére, tak dowartosciowane
w Polsce w okresie ,,Solidarnosci’,
w czasach neoliberalizmu stracilo swaj
sens. Mlodzi musza si¢ o nie znowu
upomnieé, wyposazy¢é w nowq tres¢, ina-
czej bytoby Zle...

O poszerzeniu Unii Europejskiej:

- Mam nadzieje, Ze kraje wschodnio-
europejskie nadadza Unii nowy ton, wno-
szac doSwiadczenia swej mtodej demo-
kracji. Unia cierpi na deficyt demokracji,
ze swa olbrzymia biurokratyczna machi-
ng wiadzy w Brukseli i niepowaznym,
mato  kompetentnym  parlamentem
w Strasburgu; to musi ulec zmianie.
Cieszg sig wigc na t¢ konfrontacje ustabi-
lizowanej zachodniej Europy z nowym,
demokratycznie uksztalttowanym gltosem
ze Wschodu.

O sobie i swoich planach:

- Bardzo chetnie gotuje - to tez sztuka -
za to nie gram na fortepianie, nie prowa-
dzg¢ samochodu, nie mam komputera,
jestem staromodny. Rgkopisy przepisuje
najpierw recznie, potem wystukuje je na
starej przeno$nej maszynie do pisania
marki Olivetti... Szczescie? To cos bar-
dzo ulotnego; sa chwile szczgscia - poca-
tunek, uscisk, moment gdy nagle, po
dilugiej pracy nad tekstem, ,klei sig*
zdanie - to cudowne, ale za chwilg juz go
nie ma! Obecnie chetnie wybratbym sie
do Poznania, ale zawalony jestem ter-
minami... Slecze tez nad kolejnym teks-
tem.



W piatek 13 lipca wielka aula Viadriny
wypehnila si¢ ponownie gos§émi, przyby-
tymi na wreczenie wspomnianej weze$-
niej nagrody Giinterowi Grassowi. Na-
groda przyznawana jest od 1999 r. osobi-
sto§ciom, ktére szczegblnie przyczynity
si¢ do poglebienia polsko-niemieckiego
porozumienia. Jej pierwszym laureatem
byt niestrudzony ttumacz i wydawca pol-
skiej literatury na jezyk niemiecki, Karl
Dedecius (ktory nota bene z okazji obec-
nego jubileuszu zrobil uczelni pigkny
prezent, przekazujgc obszerne materiaty
archiwalne). W roku 2000 nagroda przy-
padla redaktorowi naczelnemu Gazety
Wyborczej, Adamowi Michnikowi, ktéry
z kolei wiéréd podziwianych przez siebie
autorow podatl w pierwszej kolejnosci
Giintera Grassa. I tak zrodzita sie trzecia,
tegoroczna kandydatura, zatwierdzona
przez Kuratorium Europejskiego Uni-
wersytetu Viadrina, ktéremu przewod-
niczy Claus Detjen, byty wydawca Mir-
kische Oderzeitung i zarazem fundator
nagrody w kwocie 5000 DM.

Uroczystos¢ uswietnili swoja obecnos-
cia burmistrzowie obu nadgranicznych
miast, Frankfurtu i Stubic, postowie Lan-
destagu i przedstawiciele uczelni.
O oprawe muzyczng, zaczynajac od Ba-
cha, a na mazurze konczac, zadbal mlody
zespot  Viaphoniker, zatozony tu w
1995 r. jako zesp6t kameralny, ktory
przeksztalca si¢ obecnie w orkiestre zlo-
Zona z pracownikow i studentéw Viad-
riny. Prof. Gesine Schwan, witajac ze-
branych, okreslita tegoroczng nagrode
jako ,,wspanialy prezent od Clausa Det-
jenana 10-lecie’’. Fundator z kolei wspo-
mnial dyskusje w tonie Kuratorium na
temat Grassa, z ktérego pogladami nie
wszyscy czlonkowie si¢ zgadzali, ale
jednogtoénie uznali, ze ,jak zaden inny
niemiecki pisarz przyczynit si¢ do pojed-
nania polsko-niemieckiego’’. Poprzed-

Prezydent Viadriny prof. G, Schwan, G. Grass,
C. Detjen i A. Michnik

Fou. Autorka
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niemu laureatowi, red. Adamowi Mich-
nikowi, przypadlo wygloszenie laudacji.
Powiedzial m.in.: ,Postawa Giintera
Grassa, pisarza zakochanego we wias-
nym narodzie bez wzajemnoS$ci, zajad-
tego bojownika o pokdj, bezkompromi-
sowego adwokata filozofii kompromisu
w polityce, obsesyjnego tropiciela totali-
tarnej obsesji - ta postawa jest mi ogrom-
nie bliska. Grass jest mi bliski wtedy, gdy
si¢ mylit, chcac zablokowaé zjednocze-
nie Niemiec, ale i wtedy, gdy si¢ nie
mylil, przestrzegajac przed pewnymi for-
mami tego zjednoczenia. (...) Jest pisa-
rzem prawd zawsze nie-ostatecznych,
genialnym opowiadaczem o dwuznacz-
noSciach i paradoksach ludzkiego losu™’.
Po uroczystym wrgczeniu nagrody
glos zabral sam laureat. Podjal watek
historii rodzinnego Gdaniska, swoich ka-
szubskich korzeni i ...rodowodu Koper-
nika, o ktérym, w razie sporéw o przyna-
leznos¢ narodowa zwykl mawiaé, ze tez
byt Kaszubem. Nawiazat do wojennych
Zzrodet  polsko-niemieckich uprzedzen,
tragicznego losu ofiar wojny, jak tez
wypedzonych, a takze do historii dalszej,
ktdra réwniez w sposob pokojowy taczy-
fa oba narody i moze tagodzi¢ pozostale
napigcia. Poruszyt tez aktualne problemy
na przyktadzie wykupu ziemi przez cu-
dzoziemcow czy tez wykupu polskiej
prasy przez media niemieckie. Na koniec
rzucit pomyst budowy wspdlnego dla
Frankfurtu i Stubic muzeum w ksztalcie
tuku przerzuconego przez Odre, w kt6-
rym mozna by bylo podziwiaé zrabowane
niegdy$ dziela sztuki, bowiem ,.sztuka
nie nalezy do poszczegélnych nacji,
a dziela sztuki nie moga byé¢ tupem
wojennym’’. Wiersz Giintera Grassa
o Gdansku w interpretacji autora i Tarice
polskie W. Cieslaka w wykonaniu Viap-
honiker zakonczyly uroczystosc.

Pozytywnie o wspéinej Europie

Migdzynarodowa konferencja na te-
mat ,, Wkiad panistw §rodkowo- i wschod-
nioeuropejskich w rozszerzenie Unii Eu-
ropejskiej’’ stanowila kolejny akcent ju-
bileuszowych obchodéw. W dwudnio-
wych obradach, zorganizowanych 131 14
lipca przy wspolpracy z Gazetq Wybor-
czq, udzial wzigli specjaliSci w dziedzinie
kultury, polityki i ekonomii z Bulgarii,
Czech, Francji, Niemiec, Polski, Wioch
i Wegier. Temat konferencji rozpatrywa-
ny byt w trzech réznych aspektach -
kulturalnym, politycznym i ekonomicz-
nym, co stanowilo o jej podziale na trzy
oddzielne debaty. W czesci poSwigconej
kulturze probowano okresli¢ specyfike
kultury naszej czeSci Europy, wplyw
doSwiadczen historycznych na jej ksztatt
i perspektywy rozwoju. O ile przedstawi-
ciele krajéw $rodkowoeuropejskich sie-

Giinter Grass, urodzony 16 pazdziernika
1927 r. w Gdansku-Wrzeszczu, pochodzi
z domu, w ktérym niemieckie i protestanc-
kie tradycje ze strony ojca splotty sig
z kaszubskim katolickim rodowodem ma-
tki. W rodzinnym mieScie chodzi do szkoly
podstawowej i gimnazjum; od 1941 nalezy
do Hitlerjugend; w 1944 trafia do Wehr-
machtu: wpierw do stuzb pomocniczych
w wojskach lotniczych, nastegpnie jako
Zotnierz na front. Ranny w Cottbus, dostaje
si¢ do niewoli amerykanskiej. Zwolniony
z obozu jenieckiego w 1946 r., pracuje
wpierw jako robotnik, odnajduje rodzicow
- uciekinierow z Gdanska, nastgpnie
w 1947 osiada na cztery lata w Dsseldorfie,
gdzie studiuje rzezbe i grafike w Akademii
Sztuki, a takZze jest czlonkiem zespolu
Jazzowego. W nastgpnych latach podrézu-
je (Sycylia, Francja) i studiuje rzezbg na
Akademii Sztuk Pigknych w Berlinie.
W 1954 r. poSlubia Ann¢ Schwarz, z ktora
bedzie mial pigcioro dzieci.

Jego debiut literacki przypada na rok
1955, kiedy po poetyckim konkursie radio-
wym i zostaje zaproszony do wspolpracy
z Grupa 47. W 1956 wydaje pierwszy zbior
poezji i przenosi si¢ z zong na cztery lata do
Paryza. Pracuje tam nad ,.Blaszanym be-
benkiem™”, opublikowanym jako pierwsza
powieS¢ w trzy lata pdzZniej. ,Blaszany
bebenek™ tacznie z wydanym pdzniej opo-
wiadaniem Kot i mysz™® (1961) oraz
ksiazka .,Psie lata’ (1963) tworzy tzw.
Trylogie Gdanska. Oprocz dalszych po-
wiesci (Z pamietnika §limaka’ 1972,  Tu-
rbot™" 1977, ,.Szczurzyca'" 1986, ,,Wrozby
kumaka’’ 1992) wydaje opowiadania, ese-
Jje, poezje i sztuki, teksty dla muzykow
jazzowych i stuchowiska radiowe. Nie
rezygnuje tez z dziatalnodci plastycznej,
rzezbi i wydaje zbiory grafik, wystawia.
Odbywa liczne podréze europejskie, od-
wiedza Stany Zjednoczone, Meksyk, Ni-
karague, ZSRR, Indie, Tanzanig, lzrael,
wielokrotnie poczawszy od 1958 r. po-
wraca do Polski. Angazuje si¢ politycznie
po stronie socjaldemokratéw, w 1970 r.
towarzyszy Willy Brandtowi w podrézy do
Polski. Jest konsekwentnie pisarzem zaan-
gazowanym, o czgsto kontrowersyjnych
pogladach. W 1976 zaklada wraz z Hein-
richem Bdéllem i Carola Stern czasopismo
literackie ,,L-76"" oraz otrzymuje doktorat
honorowy Uniwersytetu Harvarda. Tym
wyréznieniem honoruje go réwniez Uni-
wersytet im. Adama Mickiewicza w 1990
r. i Uniwersytet Gdanski w 1993, Lata
1978-1979 przynosza liczne podroze do
Azji i Afryki, wloska nagrode literacka
Prix Viareggio i Zlota Palme na festiwalu
w Cannes za ckranizacj¢ ,.Blaszanego be-
benka' w rezyserii Volkera Schlondorffa.
W Zyciu prywatnym nastgpuje separacja
z zong 1 ponowny zwiazek z Ute Grunert.
Wybrany na prezydenta Berlinskiej Aka-
demii Sztuki w 1983, opuszcza jg w 1989
na znak protestu wobec braku poparcia dla
Salmana Rushdie’go. Laureat kolejnych
nagrod (m.in. Nagrody im. Karela Capka
w Pradze, Prix Sonning w Danii, Nagrody
im. Thomasa Manna w Lubece) Grass
ukoronowany zostaje literacka nagroda
Nobla 30 IX 1999. W tymze roku publikuje
.-Mein Jahrhundert™, z wlasnymi ilustrac-
jami.
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gali bardziej do specyficznych warunkéw
politycznych, jakie ksztattowaly kulture
ostatniego pdtwiecza i jej aktualne prob-
lemy, prof. Cathérine Colliot-Théléne
z Institut Marc Bloch w Berlinie zwrécita
uwage na niepotrzebne przeciwstawianie
obu cze$ci Europy, ktére, abstrahujac od
podziatu politycznego w historii najnow-
szej, facza wieki wspolnej historii, nie-
ustannej wymiany kulturalnej; w tym sen-
sie kultura znacznie wyprzedza polityke.
Podczas debaty politycznej nacisk poto-
Zono na styl uprawiania polityki, dostrze-
zono asymetri¢ wzajemnych zaintereso-
wani, dyskryminacj¢ krajow kandyduja-
cych do Unii pod wzgledem stawianych
warunkéw, przytaczajac zarazem stowa
gen. de Gaulle’a, Zze nie przyjaZi, ale
interesy lacza narody. Trzecia cze$¢ kon-
ferencji rozpatrywata ekonomiczne aspe-
kty poszerzenia Unii, obawy (nieuzasad-
nione) o zwigkszenie bezrobocia i per-
spektywy kooperacji. Prof. Starbatty
z Viadriny oraz inni dyskutanci zgodni
byli, ze z ekonomicznego punktu widze-
nia poszerzenie Unii jest dla wszystkich
stron korzystne, a przewazaja problemy
natury politycznej i dotyczace zabezpie-
czen socjalnych. Polski punkt widzenia
reprezentowat dr Andrzej Byrt, byly am-
basador Polski w Niemczech, z ktérym
rozmowe zamieszczamy ponizej.

Wyktad koncowy zatytulowany ,,Was
ist eigentlich Europa?'’ wyglosit prof. dr
Hagen Schulze, dyrektor German Histo-
rical Institute w Londynie. Rozwazania na
temat istoty naszego kontynentu, jego
réznorodnosci historycznej i pojeciowej,
granic geograficznych i kulturowych, od-
niesienia do kontynentu amerykanskiego,
stanowily swego rodzaju podsumowanie
tej europejskiej debaty, po ktérej zapro-
szono wszystkich obecnych do przyjaznej
wymiany pogladéw i §wigtowania przy
tym, co takze niewatpliwie jednoczy Eu-
ropejczykéw, tzn. suto zastawionym
stole.

Rozmowa z dr. Andrzejem

Byrtem, bylym ambasadorem
. Polski w Niemczech, obecnie
. doradca Prezydenta RP

- Czy zakoniczona konferencja wnios-
la co§ nowego do dyskusji na temat
przystapienia Polski do Unii?

- Nie nalezy oczekiwaé nowosci na tego
typu spotkaniach. Debaty takie pelnia
podobna funkcje, jaka miala w starozyt-
noSci agora - miejsce, gdzie ludzie wy-
mieniali poglady - a cho¢ odbywaja si¢
giéwnie w gronie os6b przekonanych do
poszerzenia Unii, i one wynosza z tych
spotkain  kolejne argumenty przeciwko
uprzedzeniom i obawom.
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For. Autorka

Dr A. Byrt ostami ¢ prawej.

- Jakimi atutami dysponuje Polska
przystepujac do Unii?

- Dzisiaj zartobliwie zacytowatem Le-
ca, ktéry powiedzial: ,,Ex oriente lux, ex
occidente luxus’” - ze Wschodu Swiatlo,
z Zachodu dobrobyt. Chciatoby si¢ po-
wiedzie¢: my wniesiemy ogromna kul-
turg, oni pieniadze, ale to polowiczna
prawda. Kultura w Polsce jest otwarta,
w Polsce czyta si¢ autoréw europejskich,
polskich czyta si¢ na Zachodzie i nasze
wejscie do Unii Europejskiej w tej spra-
wie niewiele zmieni, tzn. nie nalezy ocze-
kiwaé, ze polska kultura bedzie z tego
powodu bardziej znana. Natomiast znacz-
nie wigcej wydarzy sie¢ w dziedzinie gos-
podarczej; stanowi ona najszerszy obszar
legislacji unijnej, ktéra z zaloZenia zaj-
mowala si¢ gospodarka. Ojcowie Europy
chcieli osiggna¢ stan, w ktérym nie bedzie
powodéw do wszczynania konfliktow
i wojen, a najlepiej to uzyska¢ poprzez
splecenie interesoéw gospodarczych. Przy-
pomnijmy, iz gléwnym przestaniem Unii
jest bezpieczenstwo polityczne 1 likwida-
cja zrodet konfliktéw na kontynencie eu-
ropejskim. Wracajac do pytania, kraje
naszej cze¢Sci Europy juz wniosly pod-
stawy pokojowego zjednoczenia panstw
starego kontynentu. Wierze¢ tez, ze wnie-
siemy inny rodzaj kultury politycznej,
poczucie solidarnosci wobec tych, ktérzy
beda przystgpowaé do Unii w Slad za
nami. JesteSmy co$ winni naszym wscho-
dnim sgsiadom i samym sobie.

Wnosimy réwniez rzecz bardzo nama-
calna, wymierzalng, a mianowicie rynek.
Otwarte granice dla handlu z Polskg ozna-
czaja przyktadowo w Niemczech sto kil-
kadziesiat tysigcy miejsc pracy stworzo-
nych dzigki popytowi na niemieckie to-
wary. Wymiana z Polska oznacza tez dla
Niemiec taiisze towary produkowane
w Polsce i tanszy rynek ustug. Te bezpo-
§rednie korzy$ci beda moze mniejsze dla
Portugalczyka czy Greka, ale to oczywis-
te, ze blisko§¢ geograficzna stymuluje
wymiang.

- Wiegkszoéé debat zdominowanych
jest przez kwestie polityczno-ekonomi-
czne, a nalezaloby wspomnieé¢ réwniez
o roli dziedzictwa duchowego tej czesci
Europy...

- Nigdy nie uczestniczylem w takiej
liczbie konferencji po§wigconych kwestii
dziedzictwa duchowego jak w ciagu ostat-
nich pigciu lat, kiedy bylem w Niem-
czech. Byly to konferencje polsko-nie-

mieckie lub tez o szerszym migdzynaro-
dowym charakterze, na ktorych przypo-
minano o wzajemnych zwiazkach tych
dwéch czesci Europy. Jesli o zwiazkach
mowa, warto moze przypomniec, ze w ka-
tedrze w Kolonii spoczywa pierwsza ko-
ronowana krolowa Polski. Zona Mieszka
11, syna Bolestawa Chrobrego, ktora byla
Niemka, siostrzenicg Ottona III. W to
dziedzictwo duchowe wpisuje sig tez pig-
kny Sredniowieczny fresk z niewielkiego
kosciola St-Pierre-le-Jeune w Strasburgu,
pochodzacy z XIV w., odrestaurowany
siedem lat temu przez polskich konser-
watorow. Ukazuje on zjednoczong Euro-
pe XIV w. w postaci korowodu kréléw
europejskich, zmierzajacych konno do
krzyza - symbolu zjednoczonej Europy.
Kazdy z nich posiada insygnia krélewskie
i trzyma flage z lacinskgq nazwa kraju.
Pochdd otwiera Germania, dzisiaj powie-
dzielibySmy - Niemcy, dalej reprezen-
towana jest Galia - Francja, Anglia, a za-
mykaja: Bohemia - Czechy, Hungaria -
Wegry i Polonia. Ow Polonus jako jedyny
si¢ odwraca, bo za nim kroczy jeszcze
dwoch piechuréw z napisami Lituania
i Ostens, czyli Wschéd. Tu powracam do
pytania o nasz wkiad: chciatbym raz
jeszcze podkreslié poczucie solidarnosci -
ostatni, polski krol, zdazajacy w pocho-
dzie do zjednoczonej, XIV-wiecznej Eu-
ropy, my§li o dwoch ubozszych jeszeze
wowezas swoich braciach, ktérzy ida pie-
szo, ale tez do tego orszaku nalezg. Ten
obraz, ktéry przetrwal niezniszczony
sze$¢ wiekow, pokazuje wiasnie duchowa
jedno§¢ Europy, zmaterializowana w tym
malowidle.

- Czy poszerzenie Unii Europejskiej
zmieni zasadniczo sytuacje uczelni wyi-
szych w Polsce?

- Poczawszy od roku ubieglego Polska
zaczela uczestniczy¢ w programach bada-
wezo-naukowych finansowanych przez
Unie. To bardzo istotny element, na
szczycie portugalskim przygotowano spe-
cjalny program podnoszenia edukacji spo-
fecznej oraz badafi naukowych. Wejscie
Polski do Unii pozwoli w pelni skorzysta¢
z programoéw finansowanych ze scen-
tralizowanych $rodkéw unijnych i mySle,
ze w wielu dziedzinach mamy przed sobg
duze mozliwosci, np. w naukach Scistych.
Przedwczoraj uczestniczylem w spotka-
niu z udzialem m.in. premiera Saksonii
i profesoréw z Max-Planck-Institut. Po-
wotana zostata tzw. grupa ,,Przysztos¢’”,
ktérej zadaniem jest poszukiwanie inic-
jatyw celem ozywienia wspotpracy pol-
sko-niemieckiej. W czasie tej debaty padi
m.in. przykiad kontaktéw Max-Planck-
Institut z Politechnika Poznanska, z ktorej
grono wybitnych miodych naukowcow
zostalo juz wciagnigte w europejskie pro-
gramy; ich wklad jest absolutnie porow-
nywalny z wkladem kolegéw z Niemiec,



Francji czy Wielkiej Brytanii. Tak wigc
mamy mozliwosci, potencjat wiedzy, bo-
rykamy si¢ glownie z brakiem kapitatu.
Tymczasem od nauki i poziomu edukacji
zalezy w dluzszym okresie tempo wzrostu
i dobrobyt spoteczny.

- Co powiedziatby Pan miodziezy
akademickiej w obliczu tych nowych
perspektyw?

- Chcialbym wpierw przytoczy¢ dane
z ostatniego numeru Focusa, w ktérym
porownano odsetek mlodziezy startujacej
na studia w 29 najbardziej rozwinigtych
krajach $wiata nalezacych do OECD (Or-
ganizacji  Wspélpracy  Gospodarczej
i Rozwoju). Ku mojemu ogromnemu za-
skoczeniu na pierwszym miejscu sa Fino-
wie, gdzie 67 os6b z danego rocznika na
sto podejmuje studia, a na drugim juz
Polska - 59%, na lepszej pozycji niz Stany
Zjednoczone czy Wielka Brytania, ostat-
nie miejsce zajmuja Niemcy z wskaz-
nikiem 17%. Uwazam to za najwigkszy
cud transformacji - fakt, ze ludziom mio-
dym chcialo sig¢ zacza¢ uczy¢. Mamy w tej
dziedzinie ogromne zaniedbania, ludzie
z wyzszym wyksztalceniem stanowig rap-
tem ok. 7% calej populacji, to znacznie
mniej niz gdzie indziej, mamy co nad-
rabiac, ale jeSli taka reakcja wystapita, to
jest to bardzo optymistyczne. Zatem oby
nam si¢ chciato cheie¢ uczyé, zwlaszcza
ze wejscie do Unii Europejskiej w naj-
wigkszym stopniu oplaci si¢ tym., ktérzy
do konca zycia zachowuja ciekawo$é
Swiata i gotowoS¢ do nauki.

Uwagi pani prezydent Viad-
riny prof. Gesine Schwan
na marginesie konferencji
»Wkiad panstw s$rodkowo-
i wschodnioeuropejskich w
rozszerzenie Unii Europej-
skiej”

- Jaka mysl przySwiecala zorganizo-
waniu konferencji wlasnie na ten te-
mat?

- Bardzo czesto méwi sie o celu po-
szerzenia Unii Europejskiej, warunkach,
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szansach i1 trudnosciach, natomiast bardzo
rzadko stawiane jest to szczegolne pytanie
o plynace z tego korzySci. Podkreslane sa
najczgSciej negatywne strony przyjecia
krajéw z biedniejszego obszaru, tymcza-
sem trzeba umie¢ dostrzec tez pozytywne
aspekty tego procesu.

- Jaki jest udzial EUV w tym dyskur-
sie?

- Do Viadriny nalezy w pierwszym
rzedzie ksztalcenie i praca badawcza,
ktora obejmuje problemy Unii Europejs-
kiej, rowniez w aspekcie jej poszerzenia,
a w sposdb szczegdlny gromadzone sa
informacje, doSwiadczenia i badania do-
tyczace obszaru Europy Srodkowej. Sa to
bardzo konkretne programy badawcze
w dziedzinie gospodarczej i prawniczej.
Viadrina stanowi¢ ma pomost w sferze
nauki i kultury, co juz jest faktem, o czym
Swiadczy nasza szeroka sie¢ wspotpracy.
Uczelnia nasza stluzy konkretnym do-
Swiadczeniem w zakresie wymiany mig-
dzynarodowej i interkulturowej, nacisk
ktadziemy tez na nauke jezykow. Chodzi
réwniez o stuzenie wiedzg i rada w regio-
nie, na przyktad, o czym wspominali
dzisiejsi prelegenci, na temat optymalnej
kooperacji polsko-niemieckiej w zakresie
podatkow. badz wspélnego rozwiazywa-
nia problemoéw przestepczosci.

- Jak widzi Pani przyszlosé¢ wspél-
pracy z Uniwersytetem im. Adama Mic-
kiewicza, w tym Collegium Polonicum?

- Cieszg si¢ bardzo z tej wspolpracy, jej
budowanie dzieri po dniu jest dla nas
waznym wyzwaniem, poniewaz dopiero
na co dzien postrzegamy, ile jeszcze nas
dzieli konkretnych trudnosci. Ich pokony-
wanie udoskonala kooperacjg; z wigkszg
fantazja dokonujemy integracji poszcze-
gblnych kierunkéw studiow. MySle, ze
istnieje w tym zakresie jeszcze pewien
deficyt, kierunki studiéw prowadzone sa
przez poznanski uniwersytet rownolegle
do naszych, jednak staramy si¢ je lepiej
powiazaé. Réwniez marzy mi si¢ lepsza
integracja studiujacej miodziezy z obu

Dni Kleista

W Swigtowanie jubileuszu wpisaly sig
takze organizowane rownolegle Dni Kleis-
ta, ktory znaczaco zapisal si¢ w historii
miasta i uczelni. Heinrich von Kleist
(1777-1811), niemiecki dramatopisarz
i nowelista, studiowat na . pierwszej’” Via-
drinie we Frankfurcie - przypomnijmy -
uczelni zatozonej przez elektora branden-
burskiego Franciszka Hohenzollerna juz
w 1506r., ktora dziatata tudo 1811 r., kiedy
to przeniesiono jg do Wroctawia. We
Frankfurcie mozna zwiedza¢ réwniez mu-
zeum poSwigcone Kleistowi. Natomiast

ju.

w ramach Dni Kleista zaproponowano
m.in. spektakl ,.Kohlhaas” w Kleist-Fo-
rum oraz ..Swieto zmystow™™ w Marien-
kirche, odbywajace si¢ przez kolejnych
pie¢ wieczorow, z ktorych kazdy poswig-
cono innemu ze zmystow. W ten sposéb
wielowgtkowe obchody 10-lecia uczelni,
ktora swa nazwe - Viadrina - wzieta od
tacinskiej nazwy rzeki Odry - odbijaja
szerokie spektrum mozliwoSci poznaw-
czych czlowieka; zyczy¢ jej wypada jak
najwszechstronniejszego dalszego rozwo-

Giinter Grass niestrudzenie podpisywal swoje ksiqzki
Fot. Autorka

e ]

Prezydent EUV prof. G. Schwan
Foi. Stanistaw Ossowski

stron Odry, co jednak w praktyce jest
trudniejsze niz to si¢ wydawato. U pod-
staw lezg réwniez problemy jezykowe,
niemieccy studenci nie znajg dostatecznie
polskiego, a i studiujacy w Collegium
Polonicum nie méwia najlepiej po nie-
miecku. Poszerzenie Unii Europejskiej
moze to tylko poSrednio zmienié. Jesli
otrzymamy na to $rodki unijne, chcemy
stworzy¢ nowoczesne centrum nauki je-
zykow; dobre wzajemne zrozumienie jest
przeciez waznym punktem wyjSciowym
do dalszych kontaktéw.

- Czego zyczy¢ Viadrinie na nastepne
dziesigeciolecie?

- Naszym pragnieniem jest stworzenie
materialnych i personalnych warunkow
do jeszcze lepszego dziatania na skalg
europejskg, rozwinigcie stowarzyszen

studenckich, a takze poszerzenie moz-
liwosci naukowo-badawczych o niektore
dziedziny. ChcielibySmy, by Viadrina sta-
nowita istotny punkt odniesienia dla Euro-
py i dla polsko-niemieckich kontaktow.

ALEKSANDRA WISNIEWSKA

ZvCiE UNIWERSYTECKIE @



Ambasador Japonii w Polsce, pan Hideaki Ueda, sklada wizyte w rektoracie UAM, 3 lipca 2001 r.

VIl Torunskie Ogoélnopolskie Seminarium
Jezyk i Kultura Japonii

Od siedmiu lat co roku z inicjatywy
Pracowni Jezyka i Kultury Japoinskiej Uni-
wersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu
odbywaja si¢ ogdlnopolskie sympozja po-
Swigcone jezykowi i kulturze Japonii.

Sympozja te staly si¢ rzadka okazja do
spotkaf japonistow ze wszystkich polskich
osrodkéw akademickich (UW, UAM, UJ,
UMK). W tym roku obradowano w dniach
17-19 czerwca, po raz pierwszy poza Toru-
niem. Z inicjatywy prof. dr. hab. Alfreda F.
Majewicza, kierownika Katedry Orientalis-
tyki UAM, Sympozjum zorganizowano
w Stgszewie kolo Poznania (sponsorzy: Fun-
dacja im. Takashimy - Zaklad Japonistyki
i Koreanistyki Instytutu Orientalistycznego
UW, Pracownia Jezyka i Kultury Japonskiej
UMK, Katedra Orientalistyki UAM, Inter-
national Institute of Ethnolinguistic and
Oriental Studies w Stgszewie oraz Motel A-B
podejmujacy uczestnikow).

W tegorocznych obradach wzigto udzial
siedemnascie os6b, w tym osiem z UAM
(siedem z Katedry Orientalistyki, jedna z In-
stytutu Historii Sztuki), pie¢ z UW, dwie
z UMK, jedna z Centrum Sztuki i Techniki
Japoniskiej ,,Manggha’” w Krakowie (dyrek-
tor Bogna Dziechciaruk-Maj). Wszyscy
uczestnicy konferencji czuli si¢ zaszczyceni
obecnoScia tworcy i nestora polskiej japonis-

tyki, prof. Wiestawa Kotanskiego, a takze
profesor6w Romana S. Ingardena, Mikolaja
Melanowicza, Ewy Palasz-Rutkowskiej,
Krzysztofa Stefanskiego. Bole$nie zabraklo
jedynie prof. Jolanty Tubielewicz (nicobec-
nej z powodéw zdrowotnych). Obradom
przystuchiwali sig liczni studenci z Poznania
i Torunia.

Przedstawiono siedemnaScie niezwykle
interesujacych referatow z réznych dziedzin
Jjaponistyki (jezykoznawstwo, literaturozna-
wstwo, historia Japonii, religia, filozofia
japonska, teatr japonski, antropologia kul-
turowa Japonii, sztuka Japonii, studia nad
Ajnami). Wszystkie materialy zostang opub-
likowane w specjalnym tomie serii Japonica
Toruniensia.

Waznym, godnym odnotowania wydarze-
niem bylo powolanie do zycia (zwigzanego
z European Association of Japanese Studies)
Polskiego Stowarzyszenia Badan Japonisty-
cznych, ktore w 2003 roku ma sta¢ si¢
glownym organizatorem (w Warszawie
i Krakowie) kolejnej konferencji EAJS.

Na uznanie zasluguje ponadto niezwykla
dbato$¢  organizatorow VII Toruniskiego
Ogdlnopolskiego Seminarium Jezyk i Kul-
tura Japonii o zapewnienie wszystkim uczes-
tnikom komfortowych warunkéw zaréwno
do pracy, jak i wypoczynku.

Dr ESTERA ZEROMSKA

| Dni Kultury Japonii w UAM

W koficu kwietnia 2001 roku, w budynku
UAM przy ul. Migdzychodzkiej, w ktérym
mieSci si¢ m.in. Katedra Orientalistyki, od-
byty sie I Dni Kultury Japonii. Impreze, ktéra
miata na celu przyblizenie osobom zaintere-
sowanym kultury Kraju Kwitnacej Wisni,
zorganizowali studenci japonistyki przy wy-
datnej pomocy lektora jezyka japonskiego.

W programie znalazt sig: pokaz japoriskiej
sztuki walki - Karate Kyokushin, w wykona-
niu karatekéw z Poznanskiego Klubu Karate
Kyokushinkai, nastepnie, w trzech salach,
symultanicznie odbyty si¢ cieszace si¢ du-
Zym zainteresowaniem warsztaty kaligrafii,

ZvciE UNIWERSYTECKIE

sztuki skladania papieru origami, oraz pokaz
wideo teatru kabuki potaczony z prezentacja
wystawy ozdob japorskich. Pézniej pokaza-
liSmy ceremoni¢ herbaciang oraz sztuke
aranzacji kwiatow, ikebane, a na zakon-
czenie przygotowaliSmy poczestunek skla-
dajacy si¢ z wybranych potraw kuchni japoii-
skiej, m.in. serwowane bylo sushi. W prezen-
tacji kaligrafii, ceremonii herbacianej oraz
tkebany pomagaly nam Japonki, Zony pra-
cownikéw firmy Bridgestone-Firestone.
Wsrdd gosci Dni Kultury Japonii nie zabrak-
fo pani prodziekan Wydzialu Neofilologii
UAM prof. dr hab. Teresy Tomaszkiewicz

W uczelniach europejskich, réwniez
polskich, jezyki obce poza filologiami sa
wyktadane w ramach lektoratow. Osrodki
nauczania jezykow obcych zajmuja sig
doskonaleniem umiejetnosci jezykowych
studentow w celu przygotowania ich do
petnienia funkcji zawodowych tak w Swie-
cie nauki (w ktérym jezyki nowozytne:
angielski, niemiecki i francuski zajety
miejsce taciny), jak i w innych profesjach.
Unia Europejska. ktora w swojej polityce
edukacyjnej ktadzie duzy nacisk na ksztat-
cenie jezykowe, ze wzgledéw praktycz-
nych uznata jezyk angielski za lingua
franca kontynentu. Komisja Europejska
twierdzi, Zze ,.nie mozna dluzej rezerwo-
wac znajomoSci jezykow obeych dla elit
oraz tych, ktérzy ucza si¢ jezykoéw poprzez
geograficzne przemieszczanie. Konieczne
jest, aby kazdy bez wzgledu na to jaka
szkotle 1 kierunek edukacji wybierze, mial
stworzone mozliwosci zdobycia takiej
wiedzy, ktéra umozliwi porozumiewanie
si¢ co najmniej dwoma jezykami wspélno-
ty, oprocz jezyka ojczystego. Komisja
stwierdza z zalem, iz znaczenie tego obo-
wigzku zostalo przez kraje czlonkowskie
splycone, poprzez dodanie do tego stéw ,,0
ile to mozliwe™'. Europejska Rada Jezy-
kowa uscifla zadania uczelni wyzszych
w ksztalceniu jezykowym twierdzac, ze
uczelnie wyzsze sa odpowiedzialne za
wilaczenie jezykéw obeych do wszystkich
programow studiéw oraz spowodowanie,
ze nauka przedmiotu zostanie zakoriczona
oceng. Sq rowniez zobowiazujace zapew-
nienia 0 wyposazeniu stanowisk do nauki
indywidualnej jezykéw obeych, aby uzu-
pelnic prace profesjonalnych nauczycieli
jezykow. Mozliwosé nauki jezyka obcego
ma by¢ postrzegana jako prawo wszyst-
kich uczacych si¢, niezaleznie od ich
wyksztatcenia lub kierunku studiéw. Sto-
sowne kroki winny by¢ podjete na ro6znych
poziomach decyzyjnych w celu zapew-
nienia tego prawa.’ "

1) ,.White Paper on Education and Training: Tea-
ching and Learning Towards the Learning Society™,
EC European Commission, Brussels, 1995

2) .. ELC Bulletin®', Strasburg 1997

oraz kierownika Katedry Orientalistyki prof.
dr. hab. Alfreda F. Majewicza. Impreze
odwiedzita grupa uczniéw z IV Liceum
Ogolnoksztalcacego we Wroctawiu, gdzie
nauczany jest jezyk japonski.

I Dni Kultury Japonii mozna zaliczy¢ do
bardzo udanych. Nie zawiedli ani goscie ani
organizatorzy. Przygotowane przez nas at-
rakcje obejrzalo okolo stu pigcdziesieciu
0s0b, a liczba ta mogla by¢ znacznie wiek-
sza, gdybySmy dysponowali lepszymi wa-
runkami lokalowymi. Naszym marzeniem
jest, aby organizacja Dni Kultury Japonii
stata si¢ w naszej katedrze corocznym zwy-
RZAEIh, MARCIN WOJTECKI

Koordynator ds. organizacji
I Dni Kultury Japonii
Student IV roku japonistyki



Nauczanie jezykéw obcych w europejskich uczelniach wyzszych

Europejskie uczelnie wyisze, biorge
pod uwage fakt ksztalcenia przyszlych elit
naukowych, politycznych, ekonomicz-
nych, artystycznych i spotecznych, do-
ktadaja staran, aby umozliwi¢ nauke jezy-
koéw obceych studentom w ramach lek-
toratow. Dla przykladu, wedlug danych
DEMETER Working Group, w Wielkiej
Brytanii wsrdd jezykow obowigzkowych
sq do wyboru: dunski, grecki, hiszpanski.
holenderski, francuski, niemiecki, portu-
galski i whoski. Lista jezykoéw nieobowigz-
kowych obejmuje: arabski, bengali, gueje-
rati, hindi, japonski, chinski (w tym man-
darin i cantonese), wspolczesny hebrajski,
panjabi, rosyjski, turecki i urdu. Studenci
naszego Uniwersytetu maja mozliwos¢
nauki jezyka angielskiego, francuskiego,
hiszpanskiego. niemieckiego, rosyjskiego
i wloskiego oraz greki i taciny w wymiarze
poréwnywalnym badZ mniejszym niz stu-
denci z innych panstw europejskich.

W celu wyznaczenia 1 zapewnienia wy-
sokich standardéw nauczania jezykow ob-
cych w europejskich uczelniach wyzszych
od lat funkcjonuja dwie pozarzadowe or-
ganizacje wspolpracujace z Rada Europy:
European Language Council (Europejska
Rada Jezykowa) i CercleS European Con-
federation of Language Centres in Higher
Education (Europejska Konfederacja Aka-
demickich OSrodkow Nauczania Jezykow
Obcych) z siedziba w Strasburgu. Do
CercleS nalezq stowarzyszenia akademic-
kich osrodkéw nauczania jezykéw obeych
z osiemnastu krajow europejskich. Stowa-
rzyszenie Akademickich OSrodkéw Nau-
czania Jezykéw Obcych w Polsce LIN-
GAL jest jego czlonkiem rzeczywistym
wraz z organizacjami z: Belgii i Holandii,
Francji, Niemiec, Portugalii, Szwajcarii,
Wielkiej Brytanii i Republiki Irlandii oraz
Wtoch. Do organizacji nalezy ponad 250
rozmaitych jednostek uniwersyteckich,
studiow i oSrodkow nauczania jezykow
obcych, wydziatow filologicznych, insty-
tutéw, katedr i szkol funkcjonujgcych
w strukturach uczelni wyzszych w 18
krajach europejskich.

Obecnie priorytetowym zadaniem Cer-
cleS jest upowszechnienie i wprowadzenie
w zycie dwoch dokumentéw wypracowa-
nych pod auspicjami Rady Europy: ,,Lan-
guages: Learning, Teaching and Asses-
sment. A Common European Framework
of Reference’” (Nowozyine jezyki obce:
wspolne europejskie wytyczne ramowe
w dziedzinie uczenia si¢, nauczania i oce-
niania) oraz ,European Language Port-
folio”" (Europejska teka jezykowa). Naj-
ogdlniej] méwiac, pierwszy z wymienio-
nych dokumentéw: 1/ definiuje cele nau-

czania jezykéw obcych ze wzgledu na
potrzeby uczacego si¢ (dziedziny i sytua-
cje, w ktorych bedzie funkcjonowat), 2/
okresla umiejetnosSci jezykowe, kiore stu-
dent musi wykazac, 3/ podaje skalg bieg-
tosci jezykowej 1 jej poziomy z uwzgled-
nieniem czterech umiejetnosci: stuchania,
czytania, mowienia i1 pisania. Przyjecie
wytycznych tego dokumentu przez akade-
mickie oSrodki jezykéw obcych gwaran-
tuje poréwnywalno$¢ nauczanych tresci
i umiejetnosci jezykowych oraz wydawa-
nych ocen w réznych uczelniach europejs-
kich. ,,European Language Portfolio™" de-
finiuje zawartoSC teki osiagnie¢ osoby
uczacej si¢ jezyka obcego. Obejmuje ona
tzw. paszport, czyli zbiér formalnych za-
Swiadczen dotyczacych edukacji jezyko-
wej, biografie - czyli opis etapéw nauki
jezyka obcego i posiadanych umiejetnosci
wykonany przez posiadacza teki oraz dos-
sier - czyli zestaw przyktadowych prac
studenta np.: esejow, referatow czy tes-
tow. Europejska teka jezykowa daje dobry
obraz kompetencji jezykowej studenta,
sktania go do autorefleksji nad procesem
uczenia si¢. wprowadzajac na Sciezke¢ au-
tonomous learning (samodzielnego ucze-
nia), gdzie duza czes¢ pracy jezykowej
wykonuje on sam pod auspicjami wy-
ktadowcy. Osiagnigcia sa wprost proporc-
jonalne do jego pracy wlasnej, ale rowniez
warsztatu jezykowego, ktory zapewnia
uczelnia: pracowni multimedialnych, wy-
posazenia i zasobow biblioteki oraz profe-
sjonalizmu wyktadowcow.

Podniesienie poziomu nauczania jest
dokonywane rowniez przez akredytacje tj.
poprzez stwierdzenie przez organ akredy-
tujacy, ze placowka lub/i oferowane
przez nig programy nauczania spelniaja
przyjete standardy. Przykladem organiza-
cji stowarzyszajacej osrodki nauczania je-
zykoéw obcych w Wielkiej Brytanii jest
BALEAP (British Association of Lectu-

rers in English for Academic Purposes),
ktére skupia wyktadowcow jezyka angiel-
skiego i akredytuje kursy jezyka angiels-
kiego dla celéw akademickich oraz osro-
dki, w ktorych takie kursy si¢ odbywaja.
W Polsce forum do rozmoéw na temat
ujednolicenia systemu ksztalcenia jezyko-
wego stanowi wczesniej wspomniane sto-
warzyszenie LINGAL, przy ktérym stu-
dium jezykowe naszego Uniwersytetu ma
swojego stalego obserwatora,

Pracownicy osrodkow nauczania jezy-
kéw obcych sg w wigkszoSci dydaktyka-
mi. ktérzy bardziej zainteresowani sg po-
znawaniem i stosowaniem nowych tren-
doéw nauczania jgzykow obeych, zgodnie
z ktorymi pisane sa podrgezniki i prowa-
dzone sa egzaminy komercyjne pozaucze-
Iniane,niz prowadzeniem pracy badaw-
czej. Poniekad to nie dziwi. poniewaz
pensum godzinowe, oraz wymogi nau-
czania stawiane przez studentow, wydzia-
ty jak i migdzynarodowe standardy kwali-
fikacji zawodowych (w przypadku nau-
czycieli jezyka angielskiego TEFLA, DE-
LTA) sa wysokie i mozliwe do osiagnigcia
wylacznie na drodze ich whasnych inwes-
tycji. Trudno zrozumie¢ niechg¢é uczelni
i migdzynarodowych programéw eduka-
cyjnych do umozliwienia doksztalcania
dydaktykom akademickim, ktérzy przy-
czyniaja si¢ do wzrostu kompetencji jezy-
kowej studentow, wprowadzaja ich
w Swiat innej kultury oraz zwigkszaja ich
przyszle szanse zawodowe. ,.Biegla znajo-
mos¢ kilku jezykow obcych jest warun-
kiem odniesienia przez mieszkancéw Unii
Europejskiej korzysci zawodowych i oso-
bistych, otwartych przed nimi w pozba-
wionym granic Wspolnym Rynku. Biegla
znajomosc jezykowa musi by¢ poparta
umiejetnoscig przystosowania si¢ do Sro-
dowiska pracy i Zzycia okreSlonego przez

dokoriczenie na str 17

Bony jezykowe - Na Uniwersytecie Warszawskim
zaden jezyk nie jest obcy

Lektoraty jezykowe dla studentéw ograni-
czaja sie najczescie] do kilku najbardziej
popularnych jezykéw obeych. Schemat ten
jest sztywny i studentowi trudno jest wy-
tlumaczy¢, 7ze zamiast j. niemieckiego wolal-
by pozna¢ arabski, a w jego przyszlej pracy
nieodzowny bedzie finski. Koficzy sig to
tym, ze musi szuka¢ mozliwosci nauki poza
uczelnig.

Tymczasem od tego roku akademickiego
na Uniwersytecie Warszawskim kazdy bg-
dzie mogl przyswaja¢ stowka japonskie,
hindi, niderlandzkie, hebrajskie, suahili 1 cale

mnostwo innych. Zgodnie z zarzadzeniem
Rektora UW studentom udostgpnia si¢ po
240 godzin nauki jezykow, ktére sami sobie
wybiora. Pomyslodawcy uwazaja, ze mlodzi
ludzie, ktérym dano szans¢ do podjecia
Swiadomych 1 racjonalnych decyzji. beda
chetniej i pilniej studiowac. Poprawi to jed-
nocze$nie jakoS¢ ksztalcenia, zaspokoi po-
trzeby studentow a takze zintegruje Srodowi-
sko uczelniane. Inicjatywa zbiegla si¢ z oglo-
szonym przez Rade Europy Rokiem Jezykow
i trudno o lepszy sposéb na promowanie
nauki jezykow obcych. (oprac. M.S.)
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Crasopismo i informacje z prospekiu NZ§
Region Wielkopolska

W NZS-ie dzialajg agendy zajmujace sie
konkretnymi aspektami
dzialalnosci organizacji:

GRUPA DS. KULTURALNYCH
organizuje imprezy kulturalne ("Studencka

Jesien”), koncerty, spotkania z ludZmi
kultury.

BIURO DS. ZAGRANICZNYCH
utrzymuje kontakty ze studentami,
organizacjami studenckimi spoza Polski
(Niemcy, Ukraina, Wik. Brytania)

BIURO PROMOC.JI | INFORMACJI
zajmuje sie reklama i promocijg NZS oraz
imprez przez niego organizowanych

GRUPA DS. CHARYTATYWNYCH
prowadzi warsztaty plastyczno-teatraine
dla dzieci z "Barki" | "Salezjanskiego
Centrum Miodziezy", organizuje imprezy
charytatywne
GRUPA DZIENNIKARSKA
redaguje wkladke do miesigcznika
"Puls Studenta”.

GRUPA DS. SPORTOWYCH
organizuje turnieje sportowe

GRUPA DS. TURYSTYCZNYCH
organizuje wycieczki | obozy letnie dla
studentow

W@ZNYCH
konferencje | seminaria

zace ochrony srodowiska

Z NZS-em pod wiasciwym adresem

www.nzsuam.prv.pl

lub

http: Ilnzs put poznan. pl/
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NZS w roku akademickim 2000/2001

Niezalezne Zrzeszenie Studentow zostalo
reaktywowane na Uniwersytecie im. Adama
Mickiewicza w marcu 1998 r., po kilku
latach przerwy. Na lipcowej konferencji pra-
sowej w Wielkopolskim Urzedzie Wojewo-
dzkim NZS podsumowal swoja prace w roku
akademickim 2000/2001. PrzedstawiliSmy
zarobwno te przedsiewzigcia, ktdre w ciagu
minionego roku udalo si¢ nam zrealizowacé,
jak i te, ktore znajduja sie w trakcie przygoto-
wafi. Przypomnieliémy pazdziernikowy fes-
tiwal kulturalny ,,Studencka jesienn. Wszyst-
ko jest poezjy’’ zorganizowany pod pat-
ronatem honorowym JM Rektora UAM przy
wspdtpracy z CK ,,Zamek’’. Celem imprezy
bylo promowanie twérczosci studenckiej,
m.in. poezji Spiewanej, teatréw studenckich
i fotografii, a jednym z gosci byl zesp6t Stare
Dobre Matzenstwo, ktory w ostatnim dniu
dal niezapomniany koncert. Grudzien to kon-
ferencja dla studentéw pt. ,,UAM - wczoraj
i dzi§"’', prezentujaca histori¢ naszej uczelni.
Wsrad prelegentow znajdowat si¢ JM Rektor
UAM prof. Stefan Jurga i byli rektorzy
Uniwersytetu. Koledzy z NZS Politechniki
Poznanskiej przeprowadzili wspélnie z PCK
na przetomie listopada i grudnia akcje hono-
rowego oddawania krwi. Z kolei w marcu br.
NZS dotart do mniejszych oSrodkow akade-
mickich w Kaliszu. Tam tez powstal NZS

w Panstwowe] Wyzszej Szkole Zawodowej
i Instytucie Pedagogiczno-Artystycznym
UAM. Waznym przezyciem dla czlonkow
wiladz uniwersyteckiego NZS byla audiencja
u Biskupa Kaliskiego ks. prof. Stanislawa
Napieraly. Kwiecien to obchody 20-lecia
NZS w Poznaniu. W rocznicowej imprezie
wzigli udzial byli dziatacze Zrzeszenia.
W koncu roku akademickiego wydaliSmy
pierwszy numer magazynu studenckiego
.Bez Pretekstu’'. NawigzaliSmy tez we
Frankfurcie n. Odra wspotprace z niemiecka
organizacja studenckg RCDS.

Korzystajac z okazji, iz go$émi na lip-
cowej konferencji prasowej byli wicewoje-
woda wielkopolski Wlodzimierz Wilkano-
wicz 1 starosta poznanski Ryszard Pomin,
przyblizyliSmy  licznie  zgromadzonym
przedstawicielom prasy, radia i telewizji
program wakacyjnych praktyk studenckich
zainicjowanych przez NZS. I tak - grupa 50
studentow, gtownie UAM. podjela praktyki
w wybranych wydziatach badz Urzedu Wo-
Jjewddzkiego, bydZz Starostwa Powiatowego.
Wobec duzego zainteresowania ze strony
studentéw nie powinno to by¢ tylko jedno-
razowe przedsigwzigcie.

Rzecznik Prasowy Wielkopolskiego NZS

FILIP ZELAZNY

Od 17 do 20 pazdziernika 2001. Nie przeocz!

A

IV Poznanski Festiwal Nauki i Sztuki

Dziesigtki fantastycznych spotkan z osiagnigciami mysli ludzkiej, zrecznosci i talentu

proponujg po raz kolejny panstwowe uczelnie Poznania i oSrodek PAN-owski wszystkim
pasjonatom nauki i sztuki, ze szczegélnym uwzglednieniem miodziezy, ktora szuka
obecnie dla siebie najbardziej frapujacej drogi zyciowej. Sam Uniwersytet zglosit okoto
100 najrézniejszych propozycji. Festiwal juz wkrétce, w dniach 17-20 pazdziernika!

Impreza odbywa si¢ pod patronatem Kolegium Rektorow Miasta Poznania. Patronat
honorowy sprawuja: wojewoda wielkopolski, marszatek wojewodztwa wielkopolskiego
oraz prezydent Poznania.

Biuro Festiwalu mieSci si¢ w Poznaniu przy ul. Zwierzynieckiej 7c¢ (gmach D.S.
HJowita'), tel. 061/829-24-95, fax 061/829-24-28, e-mail: festiwad @main.amu.edu.pl

Informacje na stronach internetowych: www.festiwal.prometeus.pl oraz www.fes-
tiwal.trylion.com

W Biurze mozna otrzymaé wyczerpujacy program. Grupom zorganizowanym za-
proponowano skorzystanie z pakietow imprez dobranych przez organizatoréw.



- Moja wspélpraca z polskimi uniwer-
sytetami trwa od wielu lat, a Uniwersytet
im. Adama Mickiewicza jest mi szczegol-
nie bliski - powiedzial profesor Jerome
Karle z Waszyngtonu, zdobywca nagrody
Nobla w dziedzinie chemii w 1985 roku,
ktory wraz z zong Isabella Karle niedawno
zaszczycil nasza uczelnie swoja wizyla.
Panstwo Karle przybyli wyglosi¢ wyktady
na odbywajacym si¢ w dniach 20-24 sierp-
nia XI. miedzynarodowym Sympozjum
Krystalochemii Organicznej w Poznaniu-
Rydzynie.

Prof. Jerome Karle jest wybitnym krys-
talografem; uczonym, ktérego osiagnigcia
umozliwily burzliwy rozwdj i zniesienie ogra-
niczen w rentgenograficznych badaniach
krysztatow; mialy fundamentalne znaczenie
dla poznania struktury zwiazkéw chemicz-
nych i czasteczek biologicznych. Cho¢ profe-
sor ukonczyl studia biologiczne i chemiczne,
jego prace maja gléwnie charakter matema-
tyczny. Jego zastuga jest opracowanie teorii
i tworzenie matematycznych podstaw no-

Z amerykanskim
noblista po polsku

wych metod badania struktury krysztaléw
od malych czasteczek po biatka, a takze
szkliw i gazéw. Zastosowanie algorytmow
w nowym obszarze badai strukturalnych
stanowi temat wspélnych prac z zona, dr
Isabelly Karle.

Od ponad 30 lat prof. Karle kieruje Kated-
rgq Nauk éci-;lych Laboratorium Struktury
Materii w Instytucie Badawczym Marynarki
Wojennej w Waszyngtonie. (wg oprac. prof.
Zofii Kosturkiewicz)

Profesor, jako honorowy przewodniczg-
¢y, swoim wystapieniem inaugurowat po-
znanskie obrady. Zdaniem pani prof. Tere-
sy Borowiak, organizatorki sympozjum -
wilasnie profesor, uczestniczacy w spot-
kaniu nie po raz pierwszy, rozstawil je
w Swiecie.

W potowie toczonej po angielsku roz-
mowy z ,.Zyciem Uniwersyteckim’’ pani
Karle naturalnie przeszia na jezyk... pol-
ski. Okazalo sig, ze oboje z mgzem majg
polskie korzenie. Rodzice pani Karle po-
chodza z Polski i wlasnie w tym jezyku,
cho¢ juz w Ameryce, byla wychowywana.
Sama edukowata po polsku profesora,
ktérego ojciec urodzil si¢ w Trzebini,
czytajac mu polskie ksiazki.

Wspolpraca z naszym krajem jest wige
nieprzypadkowa. DowiedzieliSmy si¢, ze
profesor pomaga m. in. mtodym polskim
naukowcom w kontaktach z amerykars-
kimi uczelniami. (M.S.)

Dla towcow karier

Juz po raz czwarty Biuro Karier Uni-
wersytetu im. A. Mickiewicza organizuje
TARGI PRACY | EDUKACII, ktére od-
beda si¢ 181 19 pazdziernika 2001 roku na
terenie MTP w pawilonie 11. Impreza ta.
pod hastem , Awans 2001, skierowana
jest przede wszystkim do 0s6b zaintereso-
wanych podnoszeniem swoich kwalifika-
cji oraz rozwojem zawodowym, do stu-
dentéw i absolwentéw uczelni wyzszych
oraz specjalistow poszukujacych pracy.
W czasie Targdéw beda oni mogli zapoznaé
si¢ z proponowanymi przez firmy ofertami
pracy, stazy zawodowych, praktyk i wyja-
zdow zagranicznych, szkolen oraz kursow
a takze studiow podyplomowych. Swoje
propozycje przedstawig firmy zajmujace
sig posrednictwem pracy oraz doradztwem
personalnym, Uczniowie szkot policeal-
nych i Srednich odwiedzajac Targi beda
mieli okazj¢ otrzymac informacje doty-
czace ofert wyzszych uczelni, kursow
przygotowawczych. a takze wydawnictw
edukacyjnych.

Targom Pracy i Edukacji towarzysza
dwie odbywajace si¢ cyklicznie imprezy:

1) skierowana do specjalistow Konfe-
rencja ., Rynek Pracy’”, gdzie wykta-
dowcy podejma tematy z zakresu
nowych metod rekrutacji oraz szkole-
nia pracownikéw,
szkolenia dla studentow i absolwen-
tow ulatwiajace wejscie na rynek pra-
cy, kitore obejmuja trzy panele tema-
tyczne dotyczgee rozwijania umiejet-
nosci osobistych, przygotowania do
procesu rekrutacji oraz efektywnych
sposobow poszukiwania pracy.

Organizatorzy imprezy przewidzieli
takze liczne konkursy, w ktérych nagrody
fundowane sa przez najwigksze polskie
firmy.

Szczegotowe informacje na temat Tar-
gow mozna uzyska¢ w Biurze Karier
UAM pod numerem telefonu 829 24 95
lub w Internecie pod adresem http:/
main.amu.edu.pl/ bkarier
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Kontakty naukowe

Mikrosympozjum
»Adsorpcja i Kataliza
w Ochronie Srodowiska”

IX. Ogdélnopolskie Mikrosympozjum Te-
matyczne ,Adsorpcja i Kataliza w Ochronie
Srodowiska™ na Wydziale Chemii UAM
I czerwea 2001 br. zgromadzilo 78 osiéb
z oSrodkéw akademickich Poznania, Wroc-
tawia, Warszawy, Szczecina, Krakowa, Opo-
la, Kielc, Lublina, Zabrza, Gliwic i Torunia.
Wygloszono 4 wyklady plenarne, 6 wykla-
dow sekcyjnych, 14 komunikatéw i prezen-
towano 29 plakatow. Obrady odbywaly si¢
w dwoch sekcjach: adsorpeji oraz katalizy.

Prof. W Kotowski (Politechnika Opolska)
omowil zagadnienia zwigzane z zastosowaniem
metanolu jako paliwa w pojazdach oraz jego
wytwarzaniem z odpadéw biologicznych. Prob-
lemy dotyczace Kkatalitycznego oczyszczania
spalin z silnikow wysokopre(nych przedstawil
prof. J.Wrzyszcz (PAN - Wroclaw). Na za-
stosowaniu wegli aktywnych w ochronie Srodo-
wiska skupit si¢ prof. A. Swigtkowski (WAT -
Warszawa). Prof. R. Fiedorow (UAM - Poznan)
przedstawil zagadnienia zwiazane z charak-
terystyka katalizatorow metalicznych na pod-
stawie pomiaréw chemisorpeyjnych.

W plenarnej czesci Mikrosympozjum prof.
R. Kalenczuk (Politechnika Szczecinska)
przedstawil komunikat dotyezacy badania ma-
terialow porowatych z zastosowaniem do anali-
zy danych metod DFT (Density Functional
Theory) i ROA (Rate of Adsorption) uzys-
kanych z aparatu ASAP. Prof. M. Zyla (AGH -
Krakow) wyglosit referat dotyczgcy powierz-
chni i porowatosci sorbentdéw mineralnych i we-
glowych. Mozliwosci zastosowania analizy ter-
micznej do oceny wiasciwosci adsorpeyjnych
adsorbentéw przedstawil prof. P. Staszczuk
(UMCS-Lublin). Dr Charmas (UMCS - Lublin)
scharakteryzowal procesy adsorpeji jonow me-
tali cigzkich na tlenkowych sktadnikach gleby.

W sekcji katalizy prof. Z. Karpinski (IChF
PAN - Warszawa) omowil hydroodchlorowanie
freonu a dr M. Glinski (Politechnika Warszaws-
ka) przedstawil przyjazne srodowisku zastoso-
wanic wymiany wodoru w syntezie weglowo-
doréw. Dr W. Tylus omdéwil zastosowanie
techniki XPS w badaniu katalizatorow stosowa-
nych w selektywnej redukeji tlenkéw azotu.

Komunikaty i postery dotyczyly roinorod-
nych zagadnien zwigzanych z zastosowaniem
adsorbentow i katalizatoréw w usuwaniu zanie-
czyszezen chemicznych srodowiska, np. usu-
waniu zwigzkéw chlorowcopochodnych, usu-
waniu tlenkéw azotu 1 siarki, sorpcji jonow
metali cigzkich, utlenianiu zwigzkow organicz-
nych. Duzo uwagi poswigcono wlasciwoSciom
adsorpeyjnym i katalitycznym réznych syntety-
cznych i naturalnych materialéw oraz ich struk-
turze, powierzchni i porowatosci.

Organizatorem Mikrosympozjum byl nizej
podpisany a sekretariatem i sprawami technicz-
nymi kierowala pani Helena Jagodzinska. Prze-
wodniczacymi sesji byli obok nizej podpisane-
go - dr Anna Basinska, dr Jan Miciukiewicz
1 prof. dr hab. Piotr Staszczuk. Prezentowane
prace przeznaczone sa do publikacji w czaso-
piSmie Chemia i InZynieria Ekologiczna.

Uczestnicy podkreslali trafny dobér wykla-
dowcow, wysoki poziom merytoryczny prezen-
towanych prac i wyrazili cheé udziatu w nastep-
nych spotkaniach.

Prof. dr hab. ZENON SARBAK

Zvcie UnwersyTeckie ((13)
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Dobry moment

Wspomnienia jubileuszowe

Dzi$ trudno sobie wyobrazi¢ kulturalny Poznai i Uniwersytet w Poznaniu bez
zasobow, propozycji i inicjatyw Osrodka Kultury Austriackiej. 10-lecie O$rodka
obchodzone jesienia ubieglego roku zachecito twércow, patronéw i dziataczy do
przypomnienia okolicznosci powstania i refleksji nad rozwojem placowki. Roz-
mawiajg o tym: b. rektor UAM, prof. Bogdan Marciniec, inicjator i kurator
Osrodka - kierownik Zakladu Literatury i Kultury Austrii w Instytucie Filologii
Germanskiej UAM prof. Stefan Kaszynski, mgr Eugenia Knoppek - w czasie
powolywania Osrodka wicedyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej i kierownik biblio-
teki germanistycznej oraz kierujaca Osrodkiem od poczatku - mgr Bernadeta

Sturzbecher.

Prof. Bogdan Marciniec:

- Rok 1990 - byt to dobry moment na
takie przedsigwzigcia, moment wielkiego
otwarcia, zainteresowania Zachodu, ist-
nialo zaplecze w postaci wezesniejszych
indywidualnych kontaktow, poznarnski os-
rodek byl przygotowany merytorycznie,
intelektualnie 1 naukowo. Stad inicjatywa
pana profesora Kaszynskiego trafita wow-
czas na podatny grunt i po British Council
i Alliance Francaise powstal w Poznaniu
osrodek kultury austriackiej. Podstawowa
rola nauk humanistycznych jest promie-
niowanie na wszystkie §rodowiska i takie
jest tez zadanie tej placowki. Od razu
wzbudzita duze zainteresowanie.

Prof. Stefan Kaszynski:

- W Austrii byla wowczas popularna
idea wychodzenia z inicjatywami kultural-
nymi do Europy Srodkowej, na bazie
sentymentéw  proaustriackich. Chodzilo
o tworzenie formacji duchowo-kulturo-
wej, stanowiacej przeciwwage dla opcji
spolaryzowanych politycznie. Owczesny
wicekanclerz Austrii Erhard Busek miat
koncepcje stworzenia sieci placowek §rod-
kowoeuropejskich czeSciowo inspirowa-
nych przez Austrie, i tak zaczely po-
wstawac kolejne czytelnie austriackie.
W Polsce jako pierwsza powstata czytel-
nia w Warszawie w 1965 r., przeksztal-
cona nastepnie w Instytut Kultury Austria-
ckiej. Dzialalno$¢ w Warszawie, aczkol-
wiek skuteczna, obejmowala waski krag
odbiorcow. Warszawa, jako stolica, byla
zawsze przecigzona inicjatywami kultura-
Inymi i wspdlpracy z zagranica. stad pro-
pozycje gingly w nattoku imprez; podobne
doSwiadczenie bylo udzialem Paryza czy
Nowego Jorku. Owczesny radca i dyrektor
Instytutu Kultury Austriackiej dr Richard
Sickinger, ktéry widzial te sprawe w sze-
rokim kontekscie, uznal, ze jesli zlokalizu-
je si¢ taka placowke poza Warszawa, to
prawdopodobnie rezonans bedzie wigk-
szy. Konieczne byto rowniez odpowiednie
zaplecze intelektualne. Poznai darzony
byl zaufaniem, musiano jednak przekonac
o tym bazg polityczng - dlaczego zaczynaé
z Polska, a nie na przyklad z Wegrami,
dlaczego w Polsce - nie z Krakowem.
A poniewaz w Poznaniu juz 1978 roku
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powstal pierwszy w Europie Zaktad Lite-
ratury i Kultury Austrii na Uniwersytecie
i kontakty z Austrig byly systematyczne,
chociaz tylko w waskich ramach uniwer-
syteckich, juz niewatpliwie istniala od-
powiednia baza. Dr Sickinger zapropono-
wal mi zlozenie wspolnego memoriatu do
wladz austriackich z zapytaniem, czy wi-
dza mozliwosé¢ wspdétfinansowania tego
typu placowki. Z Austrii nadeszta zache-
cajaca odpowiedz. ZwrdciliSmy si¢ wige
do éwezesnego rektora prof. Jacka Fisiaka
- najpierw z dr. Sickingerem. a pézZniej
z jego nastgpca dr. Jankovicem - a rektor
obiecal wszelkie poparcie. Oparcie we
wiadzach rektorskich nie zmienito sig, gdy
wkrotce potem prof. Jacek Fisiak zostal
ministrem, a funkcje rektora UAM objat
prof. Bogdan Marciniec. Chociaz pan re-
ktor nie reprezentuje nauk humanistycz-
nych, mial pelne zrozumienie dla funkcji
kulturowej planowanego osSrodka i popart
nasza propozycje.

Mgr Eugenia Knoppek:

- Pan profesor Kaszynski wpadl na
pomysl, zeby przygotowac liste ksiazek
autoréw austriackich znajdujacych sig
w bibliotece germanistycznej; zajetam sig
tym z ochota. Do Poznania przyjechata
woOwczas na zaproszenie profesora Ka-
szynskiego pani dr Victoria Lunzer z De-
partamentu Kultury w austriackim Mini-
sterstwie Spraw Zagranicznych, ktorej za-
daniem bylo wizytowanie powstajacych
placowek. Na podstawie przygotowanej
przez nas listy mogla sporzadzi¢ wykaz
potrzebnej literatury; réwnoczesSnie czyte-
Inia wzigla w depozyt ksigzki austriackie
od germanistow.

Mgr Bernadeta Sturzbecher:

- Dowiedziatam si¢ o calym projekcie,
edy jako tlumacz towarzyszytam dr Lun-
zer w Czytelni British Council. Spodobata
mi si¢ szczegblnie wizja placowki otwar-
tej, promieniujgcej na miasto. Z radoscia
objetam kierownictwo Osrodka. Rozwing-
lisSmy szeroka dziatalno$é kulturalng: wy-
ktady, spotkania, odczyty, koncerty, Dni
Kultury Austriackiej. Niemal od poczatku
- od drugiego roku dziatalnosci - prowa-
dzimy kursy jezykowe, przygotowujemy

do zdawania egzaminOéw z jezyka niemie-
ckiego, przeprowadzamy od 1999 roku
egzaminy SD (Osterreichisches Sprach-
diplom). Mamy tez rozlegle kontakty
z wszystkimi wazniejszymi placowkami
kulturalnymi miasta.

Pomagalo nam Austriackie Towarzyst-
wo Literackie, zobligowane przez Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych do wspie-
rania organizacyjnego i merytorycznego
powstajacych czytelni. Profesor Kaszyn-
ski znal od dawna dr. Krausa, inicjatora
tworzenia sieci bibliotek austriackich
w Europie. DzialaliSmy zgodnie z wizja
dr. Krausa, a takze korzystajac z najlep-
szych wzorow brytyjskich. Podkresle tez
rolg Uniwersytetu, z ktérym jeste$Smy in-
tegralnie zwiazani, oraz ogromna zyczli-
woSc¢ kolejnych wiadz rektorskich. Przyja-
zna atmosfera i przychylno$é, ktéra towa-
rzyszy nam od ponad dziesigciu lat, po-
zwala Smiatlo podejmowac inicjatywy
i z optymizmem patrze¢ w przyszioS¢.

Prof. Stefan Kaszynski:

- Biblioteke¢ wyobrazalem sobie poczat-
kowo przede wszystkim jako humanis-
tyczng, potem si¢ okazalo, ze przychodza
ludzie zainteresowani np. prawem czy
ekonomiy, trzeba wigc bylo poszerzyc
profil. Chodzi o to, by ten OSrodek zyl.
Potem przyszedl czas na dalsza dzialal-
nos¢, czeS¢ gosSci odwiedzajacych Uni-
wersylet - uczeni. pisarze, dziatacze kul-
turalni, dziennikarze - mogta réwnoczes-
nie by¢€ zapraszana tutaj. Obecnie OSrodek
organizuje znacznie wigcej imprez niz
Instytut, i tak chyba by¢ powinno. Panuje
przy tym jakze cenny klimat wspotdziata-
nia i zyczliwosci w kontaktach z poznans-
kimi germanistami.

Gdy nastapita stabilizacja OSrodka, do-
szedlem do wniosku, iz czas podjac dziata-
Ino$¢ wydawnicza. Udato nam sie¢ znalezé,
gtéwnie dzigki inicjatywie pani mgr Ber-
nadety Sturzbecher, sponsoréw réwniez
w Austrii. Mamy juz trzy pierwsze ksiazki,
seria przeznaczona jest dla czytelnika pol-
skiego, ma na celu m.in. popularyzacje
literatury austriackiej, wychodzi w jezyku
polskim lub w wersji dwujgzycznej, w fad-
nej, starannie przygotowanej edytorsko
szacie.

Prof. Bogdan Marciniec:

- A skoro oficjalne placéwki austriackie
znajduja sig¢ daleko, az w Krakowie i War-
szawie, pelnicie tu Paistwo po trosze rolg
ambasadora Austrii w regionie.

Prof. Stefan Kaszynski:

- Warto moze wspomnieé, ze nasz
Osrodek jest znany nie tylko w Poznaniu,
w Polsce, ale i w Austrii. JesteSmy obecni
w wydawanych tam informatorach, nasza
oferta zyskuje bardzo pozytywna oceng.
Nalezymy do tych placéwek kulturalnych
rozsianych w réznych czeSciach Europy,
ktore znalazty miejsce w Swiecie global-
nym. .

ALEKSANDRA WISNIEWSKA



Obradowalismy
w sieci

W dniach 18-20 czerwca 2001 r. odbyta
si¢ w Gdarisku migdzynarodowa konferen-
cja ETHICOMP 2001 nt. The Social and
Ethical Impacts of Information and Com-
munication Technologies, ktorej organiza-
torem byl Wydzial Elektroniki, Telekomu-
nikacji i Informatyki Politechniki Gdans-
kiej. Wyjasni¢ od razu, iz pod wskazanym
szyldem konferencyjnym spotyka si¢ od
kilku lat grono uczonych - przede wszyst-
kim z USA - zajmujacych si¢ badaniami
nad spotecznymi, zwlaszcza za$ etycznymi
skutkami rewolucji informatyczne;j.

Bylo to piate juz spotkanie w Europie,
a pierwsze w Europie Srodkowo-Wschod-
niej. Szczegoly programu i opis zamierzen
organizatoréw znaleZé mozna pod inter-
netowym adresem  http: // www.ccsr.se.
dmu.ac.uk/conferences/ cesrconf/ ethi-
comp2001 /index.html.

Zamierzam przedstawié¢ tutaj istotne
szczegoly projektu, ktory byl czescia ob-
szernego planu konferencyjnego, a zreali-
zowany zostal przez zespoél Pracowni Ko-
munikacji Multimedialnej WNS UAM. By-
to to prawdopodobnie pierwsze tego typu
wydarzenie w kraju.

PdZng jesienig 2000 r. postanowiono, i7
jedno z plenarnych spotkan ETHICOMP
2001 odbedzie si¢ w Internecie. Rozumia-
tem to wtedy i nadal rozumiem w taki oto
sposob: sygnal audio-wideo z sali (sal)
obrad udostepniany jest na serwerze pub-
licznym tak, aby mozliwos$é przygladania

Polsko-niemiecka
konferencja w Poznaniu

Zgromadzeni w Poznaniu studenci i nau-
kowcy z Uniwersytetu im. Adama Mickiewi-
cza, Uniwersytetu Viadrina we Frankfurcie
nad Odra, Nordelijke Hogeschool z Leeuwa-
rden w Holandii, a takze studenci z Uniwer-
sytetu w Dallas w Stanach Zjednoczonych,
debatowali w maju br. nad tym, jaki wplyw
na nasze zycie ma (i bedzie mial w przyszio-
§ci) rozwoj] najmiodszego, ale - jak sig
wydaje - najpotezniejszego medium, jakim
jest internet.

Obrady konferencji ,NOWE MEDIA -
Wyzwania i Szanse’’ toczyly si¢ w ramach
trzech blokéw tematycznych: Dylematy
e-biznesu: Internet a gospodarka; Nowa
wspoélnotowosé: Internet a zbiorowosci spo-
leczne; Uprzedmiotowienie czy tryumf in-
dywidualizmu: Nowe media a jednostka.

Uczestnicy konferencji mogli wystuchaé
wykladow, jak i podja¢ dyskusj¢ z sieciowy-
mi teoretykami i praktykami takimi jak m.in.
prof. W. Cellary (AE w Poznaniu), prof. M.
Chmara (UAM), dr M. Orlicki (UAM), prof.
Ch. Harper (Ithaca College, USA) czy tez dr
I. Kowalczyk (Stowarzyszenie Kobiet KON-
SOLA).

si¢ i przystuchiwania obradom istniala nie-
zaleznie od aktualnego miejsca pobytu
uczestnika (dopuszcza si¢ wige np. Alaske).
Ponadto uruchamia si¢ osobne kanaly ko-
munikacyjne pozwalajace kazdemu uczest-
nikowi (takze z Alaski) na ,.zabranie glo-
su’’, j. - dla przykladu - zadanie referen-
towi pytania. Ten ostatni - przed mikro-
fonem i kamera odpowiada, lub odpiera
ewentualne zarzuty, czemu ,caly Swiat™
przyglada si¢ mniej lub bardziej bacznie.

Tak tez si¢ stalo. W pierwszym dniu
konferencji gléwna sala audytoryjna Wy-
dziatu Elektroniki, Telekomunikacji i In-
formatyki PG oraz tymczasowe Studio In-
ternetowe Pracowni Komunikacji Multime-
dialnej WNS UAM zostaly spigte laczem
telekonferencyjnym. Jednocze$nie sygnat
audio-wideo z poznanskiego studia udo-
stgpniony zostal na serwerze publicznym
mumelabOl.amu.edu.pl (platforma Win-
dows Media). Dla odbiorcow skazanych na
wolne facza przygotowano transmisj¢ ra-
diows - tylko sygnat audio ze studia inter-
netowego (platforma Shoutcast i osobny
serwer (http: // 150.254.88.239). Sygnat au-
dio-wideo z sali obrad w Gdarisku udostep-
niata w swoim portalu Wirtualna Polska.

Dla dyskutantéw ,,ze §wiata™’ przygoto-
wano dwa kanaty komunikacyjne. Pierwszy
z nich wykorzystywal poczte elektroniczng
(adres: instkult@main.amu.edu.pl), drugi
ustuge IRC: na serwerze irc.infinity.net.pl
czynny byt kanat #ethicomp 2001, na kto-
rym zarejestrowaé mogl sig¢ dowolny uzyt-
kownik sieci.

W Gdansku zebrato si¢ kilkadziesigt
0s6b, w tym wigkszo§é czlonkéw Komitetu
Programowego konferencji. W Poznaniu -
taki zreszta byl plan - zasiadlo ,.przy stole
obrad™ os6b kilka: goSciem honorowym
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byta prof. dr Krystyna Gérniak-Kocikows-
ka z Southern Connecticut State University
(New Haven, USA) - cztonek wspominane-
go juz Komitetu Programowego. Funkcje
lokalnego chairman’a przyjat prof. dr hab.
Jacek Sdjka, dyrektor Instytutu Kulturo-
znawstwa UAM, zas referentem - jedynym
i glownym - byl doc. dr hab. Andrzej
Kocikowski, rowniez z Instytutu Kulturo-
znawstwa UAM (tekst referatu dostgpny
jest pod adresem: http: // mumelab01.a-
mu.edu.pl/ paper.html).

Po zagajeniach chairman’éw (w Gdars-
ku byl nim prof. dr habil. Bogdan Wisz-
niewski) przedstawiono referat, po czym
wywigzala si¢ dyskusja. Zadano wiele
pytan oraz skomentowano tez¢ gléwna
(... rozw0j technologii cyfrowych prowadzi
do ,,supernomadyzacji’’ spoleczenstwa ...).
W zaplanowanym czasie naukowe spot-
kanie w cyberprzestrzeni zostalo zakon-
czone,

'R ]

W Uniwersytecie im. A. Mickiewicza
w Poznaniu przeprowadzono udang prébe
spotkania naukowego w sieci. Zywy prze-
kaz audio-wideo z poznanskiego studia
internetowego dotart - praktycznie w czasie
rzeczywistym - na wschodnie wybrzeze
USA i zostal tam w satysfakcjonujacy
sposob odebrany. Sygnaty z Poznania oraz
innych miast Polski dowodza, iz uzytkow-
nicy LAN (czy ogdlniej - laczy statych)
mieli okazj¢ przezyé niecodzienne wyda-
rzenie. DoSwiadczenia zdobyte podczas te-
go spotkania pozwalaja snu¢ jeszcze $miel-
sze plany na przyszlosc.

Doc. ANDRZEJ KOCIKOWSKI
Pracownia Komunikacji
Multimedialnej WNS

Instytut Kulturoznawstwa UAM

Nowe media - nowa rzeczywistosé

Czym wiec jest Internet? Wyzwaniem,
szansa, zagroZzeniem? Opinie uczestnikéw
konferencji byly bardzo réine.

Z jednej strony Internet jest medium takim
jakim jak inne (tyle, ze nowym, dajacym
wigksze mozliwoSci). Przy pomocy poczty
elektronicznej pomaga nam kontaktowac sig
np. z rodzing mieszkajaca na przeciwleglym
krancu Ziemi, przy pomocy list dyskusyj-
nych czy popularnych ,.czatow' daje nam
szansg dyskusji z ludZmi, z ktérymi w innych
warunkach nigdy nie nawigzalibySmy kon-
taktu, za pomocy stron tworzonych w sieci
umozliwia nam przeczytanie gazet bez ko-
niecznosci wychodzenia z domu.

Medium to daje wigc mozliwo$¢ dociera-
nia do niezliczonej liczby przekazéw, ale
z drugiej strony poprzez tworzenie wlasnych
stron internetowych, jednoczeSnie pozwala
kazdemu bez ograniczen (co po raz pierwszy
jest obecne w mass mediach), nadawac ko-
munikaty, ktére moga docieraé do niezliczo-
nych rzesz odbiorcow.

Co przy tym bardzo wazne - nie istnieje
inteligentne urzgdzenie (na razie), ktére od-

rozni dla nas prawde od fikcji, ktory powie
nam, czemu - w coraz gesciej oplatajacej nas
sieciowej pajeczynie - warto poswigci¢ uwa-
ge, a co jest brednig i ktamstwem.

Zaczynamy w rezultacie mie¢ do czynie-
nia z nowy rzeczywistoScia. Czy lepsza?
Referenci i stuchacze mieli rozmaite wizje
blizszej i dalszej przyszlosci. Czy czeka nas
technokratyczny raj, czy apokaliptyczny
chaos? A moze tak naprawde niewiele sig
zmieni?

Organizatorzy konferencji - Koto Nauko-
we Studentow Socjologii, Stowarzyszenie
Inicjatyw Niezaleznych , Mikuszewo’" oraz
Poznafiski Oddzial Polskiego Towarzystwa
Socjologicznego zadbali o uruchomienie in-
ternetowego pokonferencyjnego forum dys-
kusyjnego, tak aby kazdy zainteresowany
tematem mogh wyrazi¢ swoje poglady.
Zachecam wige do odwiedzenia strony
http: // knss.amu.edu.pl i wypowiedzenia sig
na liscie dyskusyjnej ,.Nowe Media"".

ILONA BANASZAK

Zvcie UnwersyTeckie (15 )



Dnia 23 czerwca 2001 r. w Collegium
Historicum odbylo si¢ ogélnopolskie
sympozjum zorganizowane przez Za-
kiad Wychowania ChrzeScijanskiego
UAM w Poznaniu. Zaklad ten, skupiaja-
cy psychologéow, pedagogow, dydakty-
kow i katechetykdow, podejmuje bada-
nia w zakresie wzajemnych relacji
ksztalcenia religijnego i innych przed-
miotow szkolnych, kultury, miejsca i ro-
li nauki religii w zreformowanym sys-
temie edukacji szkolnej, programoéw
ksztalcenia i podre¢cznikow oraz przy-
gotowania kadry katechetycznej dla roé-
Znego typu szkdl.

Przedmiotem tegorocznego sympoz-
jum, czwartego juz od czasu wilaczenia
Wydzialu Teologicznego w struktury Uni-
wersytetu im. A. Mickiewicza, byla or-
ganizacja warsztatu naukowo-badawcze-
go nauczyciela religii. W ostatnich latach
wiele powiedziano i napisano na temat
osobowoSci, przygotowania, kompetencji,
ksztalcenia i permanentnej formacji nau-
czycieli. Zagadnienie warsztatu nauczy-
cielskiego nadal intryguje: jest jednym
z czynnikow, ktory w duzym stopniu
decyduje o powodzeniu procesu edukacyj-
nego. Uczniowie zafascynowani osobo-
woscia dobrego katechety widzg w nim

Warsztat naukowo-dydaktyczny
nauczyciela religii

wzor godny nasladowania i przejmuja
wiele cech pozytywnych, usiluja wyjs¢
poza przecigtno$¢ i realizowacé wskazane
cele.

Realizacja celu i zadan lekcji religii
w szkole i drogi awansu zawodowego
wymagaja od nauczyciela religii odpowie-
dnich cech osobowosSciowych, wysokich
kompetencji merytorycznych, etycznych,
psychologicznych, dydaktycznych i zna-
jomosci metodologii badan pedagogicz-
nych. Tworza one pakiet zagadnien warsz-
tatowych.

Na sympozjum jako pierwszy ks. dr
hab. Andrzej Offmarnski (UAM Poznan -
Szczecin) podjal zagadnienie: ,Wizja ka-
techety XXI wieku wobec wspétczesnych
wyzwan ewangelizacyjnych'’. Prof. dr
hab. Maria Dudzikowa (UAM Poznan)
w referacie .,Nauczyciel - uczen. Migdzy
przemocyg a dialogiem: obszary napigé -
typy interakcji’’ skupila si¢ na kompetenc-
jach psychologicznych, wzajemnej komu-
nikacji i zdolnoSci porozumiewania sig¢

nauczyciela 1 ucznia. Kwestie z zakresu
kompetencji dydaktycznych podjete zo-
staly w dwoch wystapieniach: prof. dr.
hab. Stanistawa Dylaka (UAM Poznan) na
temat: ,.Zasad opracowania wiasnych pro-
gramoOw edukacyjnych™ i mgr. Zbigniewa
Barcinskiego (KLANZA Lublin) oraz ks.
mgr. Zbigniewa Pawla Maciejewskiego
(Plock) na temat: ,,Metodycznych aspek-
tow konstruowania nowoczesnych scena-
riuszy lekcyjnych™ . Zasady, zakres, kryte-
ria i metody umiejetnego organizowania
wlasnego warsztatu badawczego oraz pro-
wadzenia badan pedagogicznych i ich
metodologie omawial referat ks. dr. Zdzi-
stawa Kroplewskiego (UAM Poznaii - Ko-
szalin) zatytulowany . ,Podstawowe zasa-
dy badan psychologiczno - pedagogicz-
nych. Pomoc w pracy szkolnej dla kate-
chety™’.

Dopetnieniem czgsci referatowej i to-
warzyszace] jej dyskusji byla sesja semi-
naryjna skladajaca si¢ z trzech wystapien.
I tak, mgr Danuta Jackowiak (UAM Po-

Cztowiek z przetomu wiekow w refleksiji filozofii dialogu

W dniach 6-7 czerweca 2001 roku obradowata w Domu Towarzystwa Chrys-
tusowego w Poznaniu I Ogélnopolska Konferencja Naukowa poswi¢cona - ogdlnie
mowiac - kondycji wspolczesnej filozofii spotkania i dialogu. Z perspektywy tej
filozofii postanowiono spojrze¢ na czlowieka z obecnego przelomu wiekéw.
Organizatorami konferencji byli pracownicy naukowi Zakladu Filozofii Chrzes-
cijaniskiej Wydzialu Teologicznego UAM pod przewodnictwem prof. dr. hab.
Jozefa Baniaka. Planujac ja, organizatorzy postawili dwa pytania ogélne: ,,Jaka
jest wspélczesna filozofia spotkania i dialogu?’’ oraz ,Jakim jest czlowiek
z przefomu wiekow widziany w perspektywie i refleksji filozofii dialogu?’’ Pytania
te staly si¢ podiozem dla podjecia licznych zagadnien szczegélowych, jakie oméwili
w swych referatach uczeni i filozofowie. Do dyskusji zaproszono filozoféw dialogu
z calego kraju, a takie teologéw, psychologow, socjologéw, pedagogow i specjalis-
téw z innych dyscyplin wiedzy, ktérzy takze interesuja si¢ problematyka dialogu.
Cheé udziatu w obradach zglosito 40 prelegentéw z réznych dziedzin nauki, choé
wyraZznie dominowali wéréd nich filozofowie.

Podczas konferencji, w 7 sesjach tema-
tycznych, wygloszono nastepujace refera-
ty: ..O potrzebie rekonstrukcji zapomnia-
nego dialogu™ (prof. Bolestaw Andrzeje-
wski, UAM, Poznan); ,,Filozofia jako dia-
log - nadzieje i zludzenia nowego mys-
lenia’ (prof. Marek Szulakiewicz, UMK,
Torun); ,.O mozliwosci dialogu w filozo-
fii”” (dr Wanda Kaminska, AP, Stupsk);
..Dialog jako kategoria metafilozoficzna™
(dr Marek Rembierz, US, Filia w Cieszy-
nie); . Filozofia spotkania i dialogu
w Swietle literatury™ (dr Maria Chymuk,
AP, Krakow): ,,UmiejgtnosS¢ prowadzenia
dialogu jako cnota obywatelska™ (dr Mag-
dalena Zardecka-Nowak, WSP. Rze-
szow); ,,Dialog - intelektualna droga filo-
zofa-zakonnika’ (dr Marek Nowak OP,
UW, Warszawa); ,.Dialog w Swiecie kon-
fliktow(prof. Wiestaw Mystek, WSP, Wa-
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rszawa); ,Rozumienie historyczne i dialog
z przeszioSciga™’ (dr Witold M. Nowak,
WSP. Rzeszow): ,.,O koniecznych warun-
kach dialogu miedzyreligijnego™ (prof.
Wojciech Sady, WSP, Zielona Géra);
..Ciagta potrzeba dialogu filozofii z teolo-
gia na przykladzie ..Sprawy Galileusza’’
(ks. dr Adam Adamski, UAM, Poznan);
Dialogiczny personalizm. Z historii filo-
zofii stowackiej™ (prof. Tadeusz Chrobak,
WSS-G, Tyczyn); ,.Pytania egzystencjal-
ne jako dialogika intuicyjna’ (dr Jan
Wadowski, PWT, Wroclaw): ..Filozoficz-
ne plaszezyzny dialogu zydowsko-chrzes-
cijanskiego w drugiej polowie XX wie-
ku’": J. D. Sotowejczyk (prof. Jerzy Och-
mann, UJ, Krakéw): .. Judeochrzescijanst-
wo XX wieku propozycja dla filozofii?"’
(mgr Magdalena Curzydio, UJ, Krakéw);
..Etos ponowoczesny a dgzenia miodzie-

zy'' (dr Antonina Sebesta, AP, Krakow);
.-W obronie transcendencji Najwyzszego.
Emmanuela Levinasa i Jean-Luc Mariona
mowienie o Bogu™ (bp prof. Marek Jed-
raszewski, UAM, Poznan): .,Dialog filo-
zoficzny wedlug Karla Jaspersa’™ (ks.
prof. Antoni Siemianowski, UAM, Po-
znan): .. Trzy dyskusje z Martinem Bube-
rem’’: Franz Rosenzweig, Emmanuel Le-
vinas, Jozef Tischner (dr Katarzyna Dzi-
kowska, UAM, Poznan); .,Zto poza bytem
i niebytem. Jozefa Tischnera koncepcja
zla dialogicznego™ (dr Krzysztof Stache-
wicz, UAM, Poznan); John Henry New-
man jako filozof dialogu’” (dr Marek Fota,
AP, Stupsk); ..Koncepcja dialogu w twor-
czosci ksigdza Jozefa Tischnera™  (ks.
prof. Pawel Bortkiewicz, UAM, Poznan);
~-Homo viator - homo testis w filozofii
Gabriela Marcela. Filozofia naszych cza-
sow'" (ks. dr Andrzej Laton, UAM, Po-
znan): ,,By¢ to jeszcze za malo. Abrahama
Joshuy Heschela wizja czlowieka’” (ks. dr
Waldemar Szczerbinski, UAM, Poznaii);
Czlowiek - dramat natury i historii™" (ks.
dr Piotr Moskal, KUL, Lublin); ,,Dialogi-
czne preferencje rozmowy pacjenta z cho-
roba i lekarzem’ (dr Alina B. Jagiel-
lowicz, UWr, Wroctaw); ,.Rozum i roz-
mowa jako wartoS§ci wzajemnie si¢ wspic-
rajace i jako idealy pozostajace ze soba
w konflikcie'” (dr Szymon Wrébel, UAM,
Kalisz); ,,.WewnatrzsterownoS§¢ sprzeciwu
jako kategoria analityczna™’ (dr Pawet
Woroniecki, UWM, Olsztyn).



znan), przyblizajgc stawiane przez Mini-
sterstwo  Edukacji Narodowej zakresy
kompetencji i wymagan przy podjeciu
przez nauczyciela drogi awansu zawodo-
wego, ilustrowata je przy pomocy bogatej
oferty poznanskiego wydawnictwa Ksie-
garni §w. Wojciecha. Mgr Hanna Zielins-
ka wprowadzita uczestnikbw w walory
i metodyke pracy z podrgeznikiem do
nauki religii dla uczniéw gimnazjum, kt6-
rego redaktorami sa pracownicy Zakladu
Wychowania Chrzescijanskiego, a dr Elz-
bieta Kotkowska (UAM Poznan) przed-
stawita wyniki badan nad efektywnoscia
prac z tymi podrgcznikami. Prezentowane
materialy edukacyjne mozna bylo nabyé¢
podczas sympozjum.

Obradom przewodniczyli ks. prof. dr
hab. Jan Szpet (kierownik Zakladu Wy-
chowania ChrzeScijaniskiego) oraz ks. dr
Stanistaw Bogacewicz (Uniwersytet Opo-
Iski).

Sympozjum spotkato si¢ z zaintereso-
waniem, o czym $wiadczy zgromadzenie
ponad 140 uczestnikow z caltej Polski.
Wzigli udzial profesorowie i wyktadowcy
wydzialéw teologicznych oraz pedagodzy
i dydaktycy innych wydziatow, wyklado-
wey seminariow duchownych, metodycy
oSrodkéw metodycznych, dyrektorzy i od-

Z obrad konferencji

powiedzialni za katechizacj¢ w diecez-
jach, katecheci. Jak kazde tego typu spot-
kanie przyczynilo si¢ ono do nawigzania
kontaktéw i wymiany doSwiadczen. Z za-
interesowaniem przyjeto zapowiedz kolej-
nego sympozjum w czerwcu r. 2002.

Patronat medialny sprawowal miesigcz-
nik ,,Katecheta’, ogdlnopolskie specjalis-
tyczne czasopismo dla katechetow. W pu-
blikacji materialéw pomoze Ksiggarnia
sw. Wojciecha, wspélorganizator sympoz-
Ju. Ks. prof. JAN SZPET

Na t¢ konferencje zostaly przygotowane jeszcze inne referaty,
chociaz nie wygloszone z réznych wzgledéw, a mianowicie:
..Za¢mienie stowa. Mowa i obecno$¢ w filozofii dialogu’ (prof.
Tadeusz Gadacz, PAN, Warszawa); ,.Religia i wolno§¢. Uwagi
na koniec wieku”’ (prof. Edward Jelinski, UAM, Poznan);
..Edukacja pozorna, czyli o rozwoju i dorostoéci z niewydolnos-
cig sumieniowy’ (dr hab. Zygmunt Madeja, AP, Stupsk);
,.Czlowiek jako miejsce dialogu KoSciola z kulturg wedtug Jana
Pawla II'" (dr Katarzyna Parzych, UWM, Olsztyn): .,Dialog
w malzenstwie i rodzinie™’ (prof. Jozef Baniak, UAM, Poznar).
Referaty wymienione wyzej beda zamieszczone réwniez w ksia-
Zce pokonferencyjne;j.

W konferencji uczestniczyli przedstawiciele mass mediow
oraz pracownicy naukowi i studenci Wydziatu Teologicznego
i Wydzialu Nauk Spotecznych UAM, zabierajac glos w dyskusji,
nickiedy polemizujac z prelegentami. Obrady konferencji za-
inaugurowat dziekan Wydziatu Teologicznego UAM ks. prof. dr
hab. Tomasz Wectawski. Podsumowania i oceny obrad kon-
ferencji dokonat prodziekan WydualuTcologlcznego ks. prof. dr
hab. Romuald Niparko, skierowujac do orgammlorow w imieniu
dziekana prosbe o kontynuowanie tej waznej inicjatywy w na-
stegpnym roku akademickim.

Konferencja okazata si¢ potrzebna inicjatywa w §rodowisku
filozoficznym i naukowym. Zagadnienie dialogu w filozofii
I nauce, a takze w praktyce zZyciowej zastalo zapomniane,
a nierzadko nadaje si¢ mu rézne znaczenia. Uczestnicy konferen-
cji wyrazili radoS¢ z mozliwosci spotkania sie i dyskusji na ten
wazny temat. Bylo to pierwsze w Polsce spotkanie ,.dialogikéw”’
reprezentujgcych rézne dyscypliny naukowe i nurty filozoficzne,
a takze teologie. Wymiang myS$li na ten temat bedziemy
kontynuowac i juz dzi§ zapraszamy do dyskusji o roli dialogu
w roznych okolicznosciach zycia, w przyszitym roku akademic-
kim.

Pomyst konferencji urzeczywistnil si¢ dzieki wielu osobom,
ktore uznaly temat za wazny w obecnej dyskusji nad warunkami
komunikacji interpersonalnej. Szeroka pomoc w zorganizowaniu
i przeprowadzeniu konferencji okazali, jak zwykle, doktoranci
I magistranci, uczestnicy seminarium naukowego z socjologii
religii.

Prof. JOZEF BANIAK

dokoriczenie ze str. 11

rozne kultury™’. (White Paper on Education and Training..."")
W tymze dokumencie zwraca si¢ uwage na to, Ze znajomosé
Jjezykéw obcych nie moze ogranicza¢ si¢ do jezyka angielskiego,
poniewaz mlodziez dzisiaj studiujaca bedzie w przyszloéci miala
mozliwosci zatrudnienia w réznych krajach a cudzoziemiec
znajacy cho¢ troche jezyk kraju, w ktérym pracuje, jest duzo
lepiej odbierany przez wspolpracownikow.

Dobre przygotowanie absolwentow do przysziych zadan
w kraju i poza jego granicami jest chluba kazdej uczelni wyzszej
i jej wykladowcow. Uczelnia, szczegblnie uniwersytet, pozostaje
niezmienny w swej istocie: wielo§¢ nauk w nim uprawianych
sklada si¢ na ich jedno$¢ a wielostronne, niejednokrotnie
kosztowne ksztalcenie studenta, przeklada sie na warto$é szero-
ko wyksztalconego cztowieka, ktéry nie potrzebuje thumacza,
aby wykonywa¢ prace zawodowa i odnalezé sie w zyciu
codziennym. Droga do osiagnigcia tego celu, w przypadku
jezykéw obceych, prowadzi poprzez wytezona prace wykladow-
c6w i studentow, konsekwentne wprowadzanie zmian, majacych
na celu podniesienie poziomu i jako§ci ksztalcertia, poprzez
standaryzacje procesu nauczania, certyfikacje w skali uczelni
1 poza nig oraz akredytacje. Przemiany te nie dokonaja si¢ bez
przychylnodci wiadz uczelni dla rozwigzywania probleméw
oS$rodka nauczania jezykow obcych, z ktérego pracy korzysta bez
wyjatku kazdy student i doktorant uczelni,

Mgr DANUTA FURSZPANIAK

Literatura:

J. Bolechowska: ,,Wplyw rozszerzania Unii Europejskiej oraz migdzynarodo-
wych programéw edukacyjnych na nauczanie jezykéw obeych w wyiszych
uczelniach™, w: ,,Prace Naukowe Studium Nauki Jezykow Obcych Politechniki
Wroclawskiej™", 36, Seria: Konferencje 3, Wroctaw 2000, s. 18-21,

J. Urbanikowa: ,CercleS - European Confederation of Language Centres in
Higher Education™, tamie, s. 243-248
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Od lewej: Whadimir Britaniszski, prof. Edward

Balverzan, Natalia Astafiewa. Fot. Jan Kurowski

Na zaproszenie Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, w drugiej po-
towie maja br. przebywala w Polsce para
poetow, a zarazem tlumaczy poezji pol-
skiej na jezyk rosyjski, Natalia Astafiewa
i Wiadimir Britaniszski. Sa oni autorami
m.in. dwutomowej antologii ,,Polskije po-
ety XX wieka™ (Izdatielstwo ,Aleteja®,
Sankt-Petersburg 2000, przy finansowej
pomocy Polskiego Funduszu Literatury).

W ramach podrozy po kraju. opracowanej
przez Centrum Miedzynarodowej Wspotpra-
cy Kulturalnej ,.Instytut Adama Mickiewi-
cza’ w Warszawie, goScie 7 Moskwy od-
wiedzili takze Poznaii, spotykajac si¢ z pro-
fesorami 1 studentami Instytutu Filologii
Rosyjskiej UAM oraz ze studentami polonis-
tyki z Poznania 1 z Archangielska. W spot-
kaniu prowadzonym przez wicedyrektora
IFR UAM dr. Tadeusza Pacholezyka, wzigl
tez udzial wicedyrektor Instytutu Lingwis-
tyki UAM prof. dr hab. Tadeusz Zgotka oraz
literaturoznawea, poeta i thumacz literatury
rosyjskiej na jezyk polski prof. dr hab.
Edward Balcerzan (kierownik Zaktadu Teo-
rii i Historii Literatury XX w. UAM). Po
poludniu autorzy zaproszeni zostali do Mu-
zeum . J. Kraszewskiego (filia Biblioteki
Raczynskich w Poznaniu) na promocjg swo-
jej ksiazki z udzialem mlodych poetéw Ma-
riusza Grzebalskiego i Dariusza SoSnickiego
oraz literaturoznawcow z poznainskiego Uni-
wersytetu - prof. dr. hab. Przemystawa Czap-
linskiego i dr. Piotra gliwir’lskicgn.

Witajae thumaczy na spotkaniu instytuto-
wym 30 maja, dr Tadeusz Pacholczyk zwro-
cil uwage na ich ogromny dorobek literacki
zarowno w zakresie tworczosci poetyckiej,
jak i przekladowej. Ukoronowaniem tej osta-
tniej jest wydana w ubiegtym roku antologia.
Jak podkreSlil dr T. Pacholezyk, o znaczeniu
dokonan Natalii Astafiewej i Wladimira Bri-
taniszskiego najlepiej Swiadcza liczne na-
grody, jakie im przyznano (w tym: ZAiKS-u
w 1979, PEN-Clubu w 1993), oraz wysokie
oceny ich tworczosci wyrazone na famach
roznych pism, m.in. przez noblistow Josifa
Brodskiego i Czeslawa Milosza.

Podczas spotkania, w imieniu obojga thu-
maczy, Wiadimir Britaniszski opowiedzial
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Z poznanskiego spotkania poetow - ttumaczy

poezji polskiej na jezyk rosyjski

oich ciekawych losach oraz o tym, jak doszlo
do powigzania wlasnej tworczosci poetyc-
kiej z praca przektadowq. Jednym z bod7zcow
bylo pojawienie si¢ licznych przekladéw
poezji rosyjskiej na polski, m.in. thumaczenia
futurystéw rosyjskich prof. E. Balcerzana.
Para poetow - tlumaczy z Moskwy pragneta
zatem ,,odwzajemnic si¢”” tltumaczeniami na
rosyjski poezji polskiej. Jednak, jak podkres-
lit Wiadimir Britaniszski najwazniejszym
motywem podjecia trudu translatorskigo by-
to to, ze ,.poezja polska - moze obok rosyjs-
kiej. angielskojezycznej i hiszpanskojezycz-
nej - jest jedna z najwybitniejszych poezji
w literaturze Swiatowej dwudziestego wie-
ku''.

Poniewaz Natalia Astafiewa jest urodzona
warszawianka, wige jako malzefistwo czesto
przyjezdzali do Polski i przy okazji spotykali
si¢ z polskimi poetami. ,,Dla Natalii byla to
poezja jej ojczystego kraju i to byla jej
podstawowa motywacja, a dla mnie - stwier-
dzil Wladimir Britaniszski - to byta po prostu
wybitna poezja’’. Bo chociaz jego matka
takze byla Polka, to jednak w jego rodzinnym
domu nie uzywalo si¢ jezyka polskiego.
~Najwazniejsze, ze mogliSmy pokazaé pol-
ska poezje naszym rosyjskim czytelnikom,
bo w Rosji zawsze byla wielka miloéé do
poezji i wielka potrzeba czytania poezji™” -
podkreslit thumacz, zatroskany jednoczesnie
0 to, czy ta narodowa wrazliwoS¢ na twaér-
cz05¢ poetycka przetrwa probe dotkliwego
kryzysu gospodarczego w jego kraju.

Do poezji polskiej przez Rosje...

Zanim wspolnie opracowali antologie, za-
rowno Natalia Astafiewa, jak i Wladimir
Britaniszskij wykonali ogromng prace prze-
kltadowa, przyblizajac Rosjanom dokonania
odkrywanych przez siebie kolejno poetéw
polskich. Ich zainteresowanie literaturg pol-
ska nie bylo przypadkowe.

Natalia, corka znanego przedwojennego
dziatacza komunistycznego Jozeta Czeszej-
ko-Sochackiego oraz J6zefiny z Jurewiczow,
urodzona w 1924 r. w Warszawie, opuscila
Polske w 1931 r. Po tragicznej Smierci ojca
na Lubiance (1933) wraz z aresztowangy
matky spedzila wiele lat na wygnaniu w Ka-
zachstanie. Od tej pory az do 1958 roku nie
miala Kontaktu z jezykiem polskim, gdyz
dopiero wiedy - po posmiertnej rehabilitacji
ojca (1957) - dane jej bylo przyjecha¢ pono-
wnie do Polski, razem z matka i bratem
Jerzym. Spedzita wiedy w kraju 3 miesiace.
Byla juz wowczas poetka rosyjska - wiersze
pisala od lat szkolnych. W 1959 r. ukazal si¢
pierwszy tomik jej poezji ..Dziewczeta™.
Kolejne tomiki to: ., Duma’ (1961), ,.Chust-
ka z kumaczu™ (1965), W rytmie przyro-
dy™ (1977),  Milo§¢™ (1982), ,Przykaza-
nia'" (1989). Od 1959 r., kiedy matka i brat

zamieszkali w Warszawie, bywala w Polsce
regularnie co kilka lat. Waznym momentem
w poetyckiej biografii Natalii bylo wydanie
przez PIW w 1963 r. tomiku jej wierszy
w przekladzie warszawskich poetéw i thuma-
czy. ,,Wlasnie wiedy zaczetam pisaé wiersze
w jezyku polskim, po powrocie zas do
Moskwy zabralam si¢ do ttumaczenia pol-
skich poetow™ - wspomina Astafiewa. Za-
czeta od przektadow wierszy W. Stobodnika
oraz J. Iwaszkiewicza, gdyz urzekta ja muzy-
kalnoS¢ tych utwordw. ., Przywiazuje wielka
wage do intonacji, do ,wewnetrznej melo-
dii’” kazdego poety, kazdego wiersza, kaz-
dego wersu’” - podkre€la thumaczka. W dru-
ku jako pierwsze ukazaly si¢ jej ttumaczenia
utworow A. Kamienskiej (1968), jednak
szerszy oddzwigk krytyki, azwlaszcza czyte-
Inikobw wywolala publikacja cyklu wierszy
H. Poswiatowskiej z przedmowa tlumaczki
w czasopiSmie . Inostrannaja literatura’™
(1972). Odtad co roku Astafiewa publikowa-
la w tym pismie kolejne swoje przeklady
wierszy (z przedmowami): A. Swirszczyfis-
kiej (1973), K. IHakowiczowny (1974), E.
Lipskiej (1975). Pézniej drukowata tu takze
przeklady z 1. Iwaszkiewicza, W. Stobod-
nika, T. Nowaka, J. Harasymowicza,
a w 1979 roku tlumaczenia wierszy poetow
mlodszej generacji (Barana, Kornhausera,
Bociana, Boruszewskiego, Gostkowskiego).
W tym samym roku opublikowala tez sporo
przektadow wierszy H. Poswiatowskiej oraz
S. Grochowiaka i J. Harasymowicza w tomie
.1z sowriemiennoj polskoj poezji’’. Ponadto
wielokrotnie czytala swoje przeklady pol-
skiej poezji w moskiewskim Zwigzku Pisa-
rzy. W 1986 1. opublikowata tez w , Inostran-
noj literaturje’” pierwszy tak obszerny prze-
kiad poezji M. Pawlikowskiej-Jasnorzews-
kiej w jezyku rosyjskim, za ktéry zostata
nagrodzona przez to czasopismo, podobnie

jak za tlumaczenia wierszy A. .’§wir5;f.czyﬁs—

kiej (1989 r.). Niestrudzenie tdumaczyla tez
wiersze wielu innych poetow polskich, czego
odzwierciedleniem jest m.in. antologia.
Wiadimir Britaniszski, syn zydowskiego
malarza i Polki Franciszki Osinskiej, urodzil
si¢ w Petersburgu. Przez wiele lat pracowat

Jako geolog na rozlegtych obszarach Syberii,

co dawato mu poczucie swobody. Do Polski
(Warszawy) przyjechal po raz pierwszy
w 1963 r. wraz z Natalia Astafiewy. Mial juz
wowcezas na swoim poetyckim koncie dwa
tomiki wierszy oraz tlumaczenia poezji an-
gielskojezycznej. Podczas tego pobytu po-
znat osobiScie wielu polskich poetow. Ocza-
rowany ich tworczodcia zabral si¢ do prze-
kladéw. W 1968 i 1971 r. ukazata sie czesé

jego przekladow z 1. f;picwaku, w 1972 r.

wiersze M. GrzeSczaka, a w 1985 r. - kilka-
nascie przekladow z W. Stobodnika. Pierw-
szym poeta, ktorego utwory zaczal prze-
ktadac, byt jednak S. J. Lec, cho¢ tego tworcy



nie znal osobiscie. Wiedzac o jego nieulecza-
Inej chorobie, Wladimir Britaniszskij po-
stanowil przettumaczy¢ na rosyjski kilkanas-
cie malo znanych lirykéw autora popular-
nych fraszek 1 aforyzméw. Niestety, prze-
klady ukazaty sie juz po $mierci S. J. Leca (w
1973 r. w . Woprosach literatury™ i w 19761,

w . Inostrannoj literaturje’). WczeSniej,
w 1968 r. opublikowat obszerny szkic o jego
zyciu i tworczoSci wraz z fragmentami poezji
w . Woprosach literatury’”. Odtad oprocz
przekiadow z poetéw polskich pisat rowniez
szkice, przedmowy, komentarze, notatki, ar-
tykuly i recenzje im poswigcone (m.in. o
Herbercie, L. Staffie, T. R6zewiczu).

Zatascynowany barokiem rosyjskim, W.
Britaniszski zainteresowal si¢ takze polskg
poezja barokows, a szKice o niej opublikowal
w 1970 r. i w 1972 r. Napisal tez oddzielny
esej o Janie Kochanowskim (,,Mastierstwo
pieriewoda’ 1975, . Woprosy literatury’’
1977).

W 1974 r. czasopismo ,,Literaturnoje obo-
zrienie’” opublikowalo jego szkic o tworczo-
§ci T. Rézewicza, Z. Herberta, W. Szymbors-
kiej i A. Swirszezyfiskiej. Opracowany przez
ttumacza w 1978 r. tom ,Polskije poety™
objal tworczos¢ L. Staffa, K. IHakowiczow-
ny. J. Przybosia, T. Rézewicza i W. Szym-
borskiej. ,.Przekltady z Przybosia uwazam za
najlepsza mojy prace w dziedzinie thumacze-
nia z polskiego, bo Przybos jest poeta naj-
trudniejszym dla sumiennego tlumacza’’ -
stwierdzit W. Britaniszskij. W tomie Iz
sowriemiennoj polskoj poezji’” (1979) tu-
macz - poprzez swoj wybor oraz przedmowg
- podjal probe przedstawienia dorobku po-
etow ,.pokolenia 1956 - S. Grochowiaka, J.
Harasymowicza, H. Po$wiatowskiej 1 M.
Grzesczaka. Wiele uwagi poSwiecil tez twor-
czoSci J. Iwaszkiewicza (szkic o jego poezji
z lat 1910-1970 - ,Inostrannaja literatura’
1974 r.. oraz o wierszach z lat 1960-1980 -
.Literaturnoje obozrienie™, 1984). By pel-
niej wnikna¢ w istotg¢ jego poezji, prze-
studiowal cala jego proze, eseistyke, ksiazki
podréznicze | wspomnienia, oraz zaczat ko-
respondowac i spotyka¢ si¢ z nim. Spotykat
si¢ takze z T. Rézewiczem. W 1985 r. W.
Britaniszskij wydal opracowany przez siebie
nowy tom wierszy i poematéw tego poety
(czgS¢ utwordw w przekladzie autora opraco-
wania). Jego wlasna poezja byta takze prze-
ktadana na jezyk polski, m.in. tomik ,,Otwar-
ta przestrzen”’ z 1980 r., odzwierciedlajacy
poszukiwania w zakresie wiersza wolnego.
Kontynuacja tych poszukiwai jest tomik
..Bieg czasu™ (1985). Szczegdlne znaczenie
ma dla poety zawarty w nim tryptyk o Ada-
mie Mickiewiczu. ,Jest to nie tylko hold
polskiemu poecie, polskiej poezji klasycznej
- stwierdza W. Britaniszskij - lecz jednoczes-
nie powrdt do odrzuconych i zapomnianych
mozliwosdci wiersza rosyjskiego’, a zarazem
.znak tozsamosci poety, tumacza i polonis-
ty”. W 1988 r. poeta thumacz otrzymat
nagrode ,.Inostrannoj literatury™ za prze-
ktady Tadeusza Borowskiego, a w 1991 - za
przeklady Czestawa Milosza.

Uznanie recenzentow

Parafrazujgc prof. Edwarda Balcerzana,
mozna by powiedzie¢: ..o takich recenzjach
marzy kazdy autor” - rzeczowych, wnik-
liwych, doceniajacych osobiste zaangazowa-
nie i trud tlumaczy, a wszystko to dzigki
wilasnemu  doSwiadczeniu  poetyckiemu
i przekltadowemu recenzentow.

Edward Balcerzan - ,,antologia osobista”’

.0 takiej ksiazce marzy kazdy ttumacz’” -
napisal w swojej recenzji, zatytulowanej
.90, poetéw w ciggu 99. lat”" (,,Nowaja
Polsza™ nr 12/2000), prof. dr hab. Edward
Balcerzan, podkre$lajac, jaka rzadkoscig s
antologie zlozone w caloSci z wiasnych
przekladoéw autor6w opracowania wyboru
poezji, jak to si¢ zdarzylto , parze wybitnych
tlumaczy moskiewskich, Natalii Astafiewej
i Wlodzimierzowi Britaniszskiemu'”. Totez,
wykorzystujac okre§lenie Luisa Jorge Bor-
gesa. poznanski literaturoznawca, poeta i tu-
macz nazywa dwutomowy zbiér pt.: | Pol-
skije poety XX wieka’ ,antologia osobis-
ta"’. Zdaniem prof. E. Balcerzana ksiazke
traktowaé mozna z jednej strony jak kronike
historycznoliteracka, bowiem uwzglednia
ona poezje¢ polska z przestrzeni 99. lat oraz
90. tworcow tej poezji, z drugiej zas - jak
autoportret Humaczy’. Prace przekladowy
autorzy podjeli w 1963 roku, nie wiedzac
jeszcze wowczas, ze stanowi¢ ona bedzie
zalgzek przysziej ksiagzki. Antologie otwiera
wiersz Leopolda Stafta ,,Kuzniec’’ z 1901 r.,
za8 zamyka ,Razbrosannost™ Jacka Pod-
siadly, najmlodszego z prezentowanych po-
etow, w jezyku polskim opublikowany do-
piero w 1999 roku. Znawca literatury pod-
kresla nonkonformizm tlumaczy, odwage
dokonywania subiektywnych wyboréw, zgo-
dnych z ich osobistymi gustami i sympatiami
dla poetéw, niezaleznych od kaprysow zmie-
niajacej si¢ mody na poszczegélnych auto-
row. Zdaniem recenzenta taka postawa za-
stuguje na szacunek i podnosi wiarygodnosé
historycznoliteracka antologii. Wiarygod-
noS¢ te poteguja takze, uwzglednione we
wstepie, biograficzne i historyczne konteksty
twérezoscei wybranych poetéw, taczace twor-
cOw przyjaZnie, zawierane przez nich soju-
sze i antysojusze artystyczne itp. Prof. E.
Balcerzan zauwaza, iz tlumacze, nie tajac
swoich literackich sympatii, poswigcajg
uwage wszystkim znaczacym programom
1 grupom artystycznym, cho¢ od grup waz-
niejsze jest dla nich odkrywanie wzajemnych
wplywow poetow, literackiego pokrewienst-
wa artystow, ukazywanie tego, co nowators-
kie w ich tworczoSci, oraz tego, co jest
kontynuacjy cudzych ujeé. Sprzyja to atrak-
cyjnosci lektury, ktéra podnosi - zdaniem
recenzenta - zawarta w antologii konstruk-
cyjna teza o tozsamo$ci i ciaglosci, ewolu-
ujacej w ciagu XX wieku polskiej liryki,
obalajaca .,tez¢ o obcosci skonfliktowanych
poetyk stulecia™. Wiarygodnos¢ obrazu pol-
skiej sztuki poetyckiej przedstawionej

w dwoch tomach antologii potwierdza tez
kunszt przekladow. ,,Ksiazka odwazna, nie-
banalna, osobista, szerokoekranowa, pozyte-
czna'® - podsumowuje prof. E. Balcerzan.

Czeslaw Milosz - ,,waine wydarzenie”’

~Waine wydarzenia powinny by¢ poda-
wane do wiadomosci publicznej’” - tak roz-
poczat swoja recenzje antologii ,,Polscy po-
eci XX"" w kwietniowym numerze ,,Tygo-
dnika Powszechnego’™ Czestaw Milosz.
W artykule zatytulowanym ,,Polscy poeci po
rosyjsku’’, Milosz - sam poeta i ttumacz -
stwierdza: ,,antologia jest niezwyklym ak-
tem mitosci i oddania obojga ttumaczy, i to
zarébwno jezykowi polskiemu i jego poezji,
jak i jezykowi rosyjskiemu’’. Noblista, kto-
rego wiersze rowniez znajduja si¢ w an-
tologii, podkredla, iz rzadko tlumaczami
poezji polskiej bywaja - jak w tym przypadku
- poeci. w dodatku dwujezyczni. Jego zda-
niem ,,jakoS¢ przekladéw rzeczywiscie za-
stuguje na nagrode’’. Milosz wskazuje na
ujawnione przez tlumaczy preferencje po-
etyckie. Stad na przyklad obfitosé wierszy
Anny .§wirszczyr‘askiej. Marii Pawlikows-
kiej-Jasnorzewskiej czy Haliny Poswiatows-
kiej - ulubionych autorek Natalii Astafiewe;j,
ale - zdaniem Cz. Milosza - niedowartos-
ciowanie Wistawy Szymborskiej czy niedo-
bér Juliana Tuwima. Na wieckszg uwage
zaslugiwalby takze wedtug niego LeSmian.
(Podczas spotkania w Poznaniu o wigcej
LeSmiana upomnial si¢ takze prof. E. Bal-
cerzan, jednak Wiadimir Britaniszskij wyjas-
nil, iz ,,zeby przettumaczy¢ LeSmiana, trzeba
by mie¢ jeszcze jedno zycie'). Nobliste
dziwi natomiast ,,urodzaj wierszy'" otwiera-
Jacego antologi¢ Staffa. Mimo tych uwag Cz.
Milosz wyraza nadzieje. ze ..ksigzka znaj-
dzie si¢ na biurkach wszystkich rosyjskich
mitosnikéw poezji, bo stanowi ona rzeczywi-
Scie dobre wprowadzenie w petna sprzeczno-
Sci i przeciwienstw polska poezje XX wie-
ku™.

Optymizmu recenzenta nie podzielaja ra-
czej autorzy antologii, bo cho¢ ukazata sig
ona w wyjatkowo wysokim - jak na poezje -
nakladzie 3 tysigcy egzemplarzy (Srednio
tomiki poetyckie w Rosji maja naktad 600-
1000 egzemplarzy). i cho¢ kosztuje 6-7
dolaréw, to dla Rosjan zarabiajacych prze-
cietnie 30 dolaréw jest to wydatek ogromny.
~Wspdlczesna inteligencja, intelektualiSci,
ktorzy poezje czytuja, zarabiaja tak niewiele,
7e starcza im na chleb i na ziemniaki, ale na
ksigzki nic juz nie zostaje’’ - stwierdzil
Wiadimir Britaniszskij. Trudno si¢ zatem
dziwié, iz goscie z Moskwy z cigzkim sercem
korzystali z posilkow w drogich restaurac-
jach (fundowanych przez organizatoréw ich
pobytu w Polsce), majac jednoczesnie §wia-
domosé, ile ksiazek mogliby sobie kupié,
gdyby pozwolono im zywi¢ sie w taiszych
barach. Swoja droga, ciekawe, ilu polskich
milosnikéw poezji kupilo antologi¢ poezji
polskiej w jezyku rosyjskim?

DANUTA CHODERA
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~ Nauka - sztuka - zycie artystyczne

oszenie do wysitku

Stuchanie muzyki moze by¢ jedynie przyjemnoscia, ledwie deserem w codzien-
nym jadlospisie. I moze by¢ potrzeba. Aspiracja wyzszego rzedu, ktéra znacznie
trudniej zaspokoié. 1 paZzdziernika br. po raz dziesiaty rozpoczng si¢ w Poznaniu
Dni Muzyki i Teatru, ktérym patronuje rowniez nasz Uniwersytet. Festiwal ten
powstal w 1992 r. I odtad rok po roku, zawsze o tej samej wczesnojesiennej porze,
pojawiaja si¢ kolejne jego edycje. Z nielatwym, odpowiednio wysmakowanym,
niekiedy wrecz wyrafinowanym programem i ze Swietnymi na ogolt wykonaw-
cami. W zbyt malo ustabilizowanym zyciu kulturalnym, posrod wiecznych
narzekan na brak pieniedzy i upowszechniania réznych odmian frustracji, to
regularne i ambitne przedsigwzigcie nabiera szczegélnego znaczenia.

Wymysélil je Maciej Jablonski (rocznik
1962). Muzykolog, badacz i pedagog
uniwersytecki (adiunkt w Zaktadzie Mu-
zykologii UAM), publicysta i krytyk.
Surowo ocenial innych, a w pewnym
momencie sprobowal sam skonfronto-
wac teorig z rzeczywistoScia. Dowies§¢, iz
nauka, a humanistyka nade wszystko, nie
powinna dziata¢ w izolacji. Podjal zatem

probe przenoszenia jej dorobku do prak-
tycznego zycia muzycznego. Poszedt tro-
pem mys§li prof. Michata Bristigera o po-
trzebie budowania zdarzen artystycznych
wlasnie przez ludzi nauki. Nie zanie-
dbujac swych obowiazkow podstawo-
wych (obronit prace doktorska i szykuje
habilitacyjna), jednocze$nie wykorzystat
do§wiadczenia muzykologa, m.in. w zy-
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ciowym epizodzie pelnienia funkcji szefa
artystycznego Teatru Wielkiego, w stwo-
rzeniu (Art-Power),
a giéwnie - jak powiada - ,,w zmaganiach
z festiwalem, ktore sprawiaja przyjem-

wlasnej agencji

no$¢, czasem az do bélu...””. Niewatp-
liwie przebijanie si¢ z projektami tzw.
kultury wysokiej jest zadaniem wyjat-
kowo trudnym. Forsowanie dziatan z go-
ry adresowanych do waskiego grona od-
biorcow - pozornie omal niewykonal-
nym. Doktor Jablonski jest jednak czto-
wiekiem upartym. Zaktada, iz w tak
silnym i znaczacym oSrodku naukowym
1 kulturalnym, ,,waskie grono’’ moze by¢
wystarczajaco licznym audytorium, by
proponowa¢ mu raz w roku kilka dni
innych wrazen, poszerzajacych wyobraz-
ni¢, siggajacych glebiej do pigkna i war-
toSci muzyki. Nie zraza si¢, przynajmniej
tego nie ujawnia, trudno$ciami. Bardziej
martwi si¢ objawami braku zaintereso-
wania swoja oferta niz brakiem pieni¢dzy
na jej realizacjg. Niepokoi go rozprze-
strzenianie si¢ muzycznej tandety, owych
komercyjnych kompromiséw, coraz czg-
stsze wciskanie, niestety, réwniez opero-

Sukces

i wielka przygoda

3-tygodniowe tournee po Kanadzie
- Chéru Akademickiego UAM

WNova Gaudia® na kanadyjskim szlaku

ChociaZ minelo juz sporo czasu, uczes-
Inicy pierwszego zaoceanicznego tournee
Choru Akademickiego UAM Zyja tym
wydarzeniem i prawdopodobnie diugo
jeszcze bedq wspominac te przygode,
ukoronowanie jubileuszu 35-lecia pracy
zespotu. Z Czytelnikami ,,Zycia Uniwer-
syteckiego'' dzieli sie wraZeniami Jacek
Svkuliski - kierownik artystyczny i dyry-
gent choru. Obok informacje przekazane

ZyCiE UNIWERSYTECKIE

przez wspdlorganizatora i jednego
z uczestnikow wyjazdu - Przemystawa
Kieliszewskiego, asystenta rektora UAM.

J. Sykulski: - Zaczelo sie w listopa-
dzie 2000 r. w Rzymie, na Migdzynaro-
dowym Festiwalu Psalméw im. Palest-
riny, na ktorym zdobyliSmy zioty medal.
Na koncercie laureatow byly m.in dwie
osoby: stynna sopranistka kanadyjska p.
Maria Pellegrini oraz jej impresario Re-

migio Pereira. Po wystgpie skladano nam
mnoéstwo gratulacji, a oni po prostu po-
wiedzieli: ,,Musicie zaSpiewaé¢ w Kana-
dzie !’

R.Pofczynski: - Jak Kanadyjczycy
was przyjeli?

- Owacyjnie. Niektorzy stuchacze jez-
dzili za nami z jednego miasta do drugie-
go. Bywali na trzech, czterech koncer-
tach w prowincji Ontario. Wlasnie do-
statem e-maila od pana Pereiry z infor-
macja, iz z wielu miejsc, do ktorych nie
zdotaliSmy dotrze¢, otrzymuje zamowie-
nia na nasze koncerty w przysztym roku.

- Czy posréd nowych waszych przy-
jaciot przewazaja Polacy, i czy ta przy-
jain wiaze si¢ gléwnie z nostalgia za
starym krajem? Czy tez s3 to po prostu
milosnicy znakomitego Spiewu chéral-
nego?

- Jedni i drudzy. Wiemy, iz stuchato
nas sporo os6b zupetnie nie zwigzanych
z Polska. Przyszli postucha¢ dobrej mu-
zyki.

- Czas powiedzie¢ o muzyce, ktéra
zawieiliScie do Kanady.

- MieliSmy z sobg okoto 80 utworéw
kompozytoréw polskich i obcych. Mozna
z nich bylo tworzy¢ bardzo réznorodne
programy, dostosowane do audytoriow
1 miejsc wystgpow. ZaczynaliSmy zwyk-
le wspélnym wykonaniem ,,Gaude Mater
Polonia™’, potem swoj fragment sakralny
miala Nova Gaudia, takze caly chér
prezentowal si¢ dzielami muzyki religij-
nej, a druga czes¢ traktowaliSmy na ogét



wo-filharmonicznej publicznosci pétpro-
duktéw, namiastek prawdziwej sztuki.
I co najgorsze - godzenie si¢ na to nawet
opiniotworczych elit,

»Wielokrotnie sugerowano mi - zwie-
rza si¢ - wrecz naciskano, bym nie byt az
tak wymagajacym. Moje wymagania
tymczasem sprowadzaja si¢ do rozbudza-
nia u shuchaczy ciekawosci poznania
czego$ nowego i gotowosci do zwiazane-
go z tym pewnego wysitku intelektual-
nego. (...) Prébuje zatem nie zgadzac¢ sig,
tamac przyzwyczajenia i stereotypy, nie-
kiedy prowokujg...Trzymam si¢ zasady,
ktéra wpoit mi w 1994 r. goszczgcy na
festiwalu rezyser Jerzy Grzegorzewski,
iz nawet dla jednego widza warto grac,
jezeli tylko ma mu si¢ cos§ do przekaza-
nia...”’

Pazdziernikowe festiwale lat 90. (juz
minionego(!) stulecia), rzeczywiscie
stworzyly niejedna okazj¢ konfrontacji
ze zjawiskami niebanalnymi. ,.Sen Ge-
roncjusza’’ Elgara, ,,Krél Dawid’” Hon-
negera, ,Acis i1 Galatea” Haendla,
.Swieto Wiosny™* Strawiiskiego, to pie-
rwsze z brzegu przyklady niezapomnia-

nych wieczoré6w. A bylo ich sporo -
z muzyka Brittena, Arvo Paerta, Lutos-
lawskiego, innym spojrzeniem na Chopi-
na, z probami Smiatego taczenia roznych
form i gatunkéw sztuki odtwarzania
dzwigkow. Ze znakomitymi odtwoércami,
jak Ewa Podle§, Elzbieta Chojnacka,
Margaret Price, Stefania Toczyska, Olga
Pasiecznik, Ewa Poblocka, Ewa Wyci-
chowska, Aleksander Bardini, Adam Ma-
kowicz, Jerzy Maksymiuk... Stanowity
tez platforme integracji instytucji i Srodo-
wiska artystow poznanskich, zacieSnie-
nia kontaktéw, zwlaszcza z Filharmonia
i Akademia Muzyczna. Przyniosly auten-
tyczne wydarzenia i czasem spotkania,
przyjmowane chlodniej. Rzadko obojet-
nie.

Tworca i gospodarz dorocznych Dni
Muzyki i Teatru - jako czlowiek uniwer-
sytetu, zabiegal o to, by zdarzeniom
estradowym i scenicznym towarzyszyly
tez mozliwosci dyskusji, wyrazania re-
fleksji naukowych. Tej idei wielce przy-
chylny byl juz rektor UAM prof. Jerzy
Fedorowski. Wspiera ja takze rektor Ste-
fan Jurga, znany ze swych preferencji
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muzycznych i tworzenia muzyce szcze-
g6Inego miejsca na uczelni. Festiwalowe
patronaty magnificencji, nie sa wigc je-
dynie symbolami. Pamig¢tamy bardzo
udane konferencje muzykologiczne, §cis-
le powiazane z festiwalami - w 1997 r. (z
PTPN) o spuSciZznie Lutostawskiego,
m.in. z wykladem i filmem Zanussiego
i rok péZniej (z Zakt. Teatru i Dramatu
Inst. Filologii Polskiej i Klasycznej) -
sesje Mickiewiczowskg z udzialem Ada-
ma Hanuszkiewicza. Pamigtamy wydaw-
nictwa, pojawiajace si¢ z tej okazji, np.
pierwsza monografig, po§wiecona kom-
pozytorowi Krzysztofowi Meyerowi, czy
zbi6r pism o muzyce pidra Floriana Dab-
rowskiego.

Maciej Jabtonski - wydaje si¢ - ma
w zanadrzu jeszcze niejeden ciekawy
pomyst. ,,Odczuwam wieczny niedosyt™’
- moéwi. Dziesigciolecie jego festiwali
zapowiada kolejna porcje smakowitych
potraw muzyki mistrzow - bardzo zna-
nych, mniej znanych i prawie wcale u nas
nie znanych. Pozwdlmy zaprosic sig na tg
przygode z Polihymnia, tworzacg logicz-
ny tafncuch: nauka - sztuka - Zycie artys-
tyczne. Nawet za ceng pewnego wysitku.

bardziej rozrywkowo. Bywaly pasaze pa-
triotyczne, sentymentalne - ,,Wojenko,
wojenko...”", ,.Szta dzieweczka’’, ,.Goéra-
lu...””. T bisy... Niejednokrotnie publicz-
nos¢ upominata si¢ o ,,Abba Ojcze ...
Gdy zaczynaliSmy §piewad, natychmiast
sala si¢ wigczata. Czulem wzruszenie, ze
ta moja piedn i tam dotarla.

- Gdzie odbywaly si¢ koncerty ?

- Gioéwnie - w przepigknych koscio-
tach. BaliSmy si¢, Ze tych potgznych
wngtrz nie ogarniemy swoim dzwigkiem,
ale okazalo sig, ze ich genialni budow-
niczowie i o tym pomysleli. Bez pomocy
elektroniki byliSmy bardzo dobrze od-
bierani. WystgpowaliSmy rowniez w ka-
meralnych salach koncertowych.

- Jakie byly odglosy prasy?

- Cho¢ swego czasu spedzilem rok
w Kanadzie, lecieliSmy i tak w nieznane.
Nie wiedzieliSmy do konca, jak to wszys-
tko sig uda. Po pierwszym koncercie
bylem juz spokojny. Radio i telewizja
potwierdzily entuzjazm naszych stucha-
czy. Pozniej dofaczyly gazety. O ile
wiem, na adres rektora Stefana Jurgi
nadeszly listy z gratulacjami i podzigko-
waniami za nasze wystepy. Czytalem
takie pisma od pani prezes Kongresu
Polonii Kanadyjskiej i prezesa Polsko-
Kanadyjskiego Towarzystwa Muzyczne-
20,

Na ostatni nasz wystep przyszia pani
Joan Gregson, ktéra koordynuje przygo-
towanie programu spotkania Ojca Swig-
tego z mtodzieza w lipcu przyszlego roku

w Toronto i powiadomita nas, Ze nasz
chor znajduje si¢ na czele listy zespotow
artystycznych, ubiegajacych si¢ o udzial
w liturgii z udziatem papieza. Podobato
jej si¢ bardzo wykonanie mojego ..Ky-
rie’’ i zalezy jej na tym, by ten utwor
ponownie zabrzmial w Kanadzie w obec-
nos§ci Jana Pawta II. Nasz ambasador
i cztonkowie Kongresu Polonii Kanadyj-
skiej obiecali poprze¢ te starania. Nie
wykluczone, iz wowczas rozszerzymy
nasze tournee takze o USA.

- Brawo ! Najwieksza miara sukcesu
artystycznego jest ponowne zaprosze-
nie na wystep w tym samym miejscu.
Dostepuja tego tylko najlepsi. A wraca-
jac jeszcze do minionej podroézy. Cie-
kaw jestem, jakimi Srodkami lokomo-

cji przemieszczaliScie si¢ w tym rozleg-
fym kraju?

- WypozyczyliSmy sze$¢ 8-osobowych
samochodéw typu van i wybrawszy z na-
szego grona najlepszych kierowcow, sa-
mi nimi kierowaliémy. To byfa dodat-
kowa przygoda. ByliSmy do$¢ niezalezni.
MogliSmy - mimo bardzo napigtego ter-
minarza wystepow - jeszcze 0 i OwWo
zobaczy¢, na chwilg zboczyc¢ z trasy. Np.
obejrze¢ Niagare. Poczatkowo poruszali-
Smy sig¢ cala kawalkada, lecz to na auto-
stradach stwarzato klopoty, wigc zdecy-
dowaliSmy si¢ jezdzi¢ parami. W razie
czego, pomoc byla w zasiggu rgki. Zad-
nej zlej przygody nie doznaliSmy.

- Dziekuje¢ za rozmowe.

Rozmawial
ROMUALD POLCZYNSKI

/ Choér Akademicki i Nova Gaudia spedzily
w Kanadzie trzy tygodnie, od 1 do 20 lipca br,
dajgc 20 koncertéw, m.in. w Toronto, St.
Catherine, Brandford, Hamilton, Kitchener,
w Ottawie i Montrealu - w dwdch pigknych
kosciotach Notre Dame i Matki Bozej Krélo-
wej Swiata, w Mississagua i w Barrys Bay -
kolebce polskosci w tym kraju. Goscing
i opieka otoczyli poznaniakéw - niezaleznie
od gospodarzy - takze polski ambasador Pa-
wel Dobrowolski i konsul generalny Jacek J.
Kisielewski, absolwent biologii UAM. Byli
tez gos¢mi Kongresu Polonii Kanadyjskiej
i Federacji Polek w Kanadzie. Mieszkali
najezgéeie] u goScinnych rodzin, tym lepiej
1 glebiej poznajac zycie codzienne Kanadyj-
czykow.

Koncerty konczyly owacje na stojaco. Po
pierwszych wystgpach i reakcjach mediow,
zwlaszcza Polskiego Radia w Kanadzie, chor
stal si¢ znany. Stluchacze nie ukrywali za-
skoczenia spotkaniem z tak dobrymi zespola-
mi, §wietnie uzupetniajacymi si¢ na koncer-
tach. Nova Gaudia zachwycata profesjonaliz-
mem, chor wzbudzal emocje. Serca Kanadyj-
czykow podbil Jacek Sykulski, m.in. opraco-
waniem ich hymnu narodowego w nieoczeki-
wanej wersji, ktorym konczyly si¢ koncerty.

W zorganizowaniu wyjazdu pomogl tan-
cuch ludzi dobrej woli w kraju i w Kanadzie.
Chérzystow wsparl rektor, dotozyli si¢ spon-
sorzy poznanscy, w kosztach partycypowali
tez sami Spiewacy. Pewna swobodg finansowa
gwarantowaly rowniez Srodki gromadzone na
miejscu, np. ze sprzedazy plyt na koncertach.
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Verba
Sacra

.Odczuwamy dzi§ gleboka potrzebe po-
wrotu do naszych korzeni kulturalnych i du-
chowych. (...) Niestabngce zainteresowanie
cyklem ,,Verba Sacra™ jest najwymowniej-
szym dowodem, jak wiele zywych prawd
moze odkry¢ cztowiek wspblezesny w Ksig-
gach Biblijnych’™ - napisal Prezes Rady
Ministrow RP Jerzy Buzek w liscie adreso-
wanym do organizatorOw, artystow oraz
uczestnikow drugiego w tym roku, a czter-
nastego w cyklu Verba Sacra spotkania
w katedrze poznanskiej, ktore odbylo si¢ 17
czerwca. Wezesniej, w odpowiedzi na za-
proszenie na prezentacje marcowa (24 111),
Premier RP wyrazil przekonanie, Zze .,mozna
juz mowic o tym jedynym w swoim rodzaju
projekcie jako o wydarzeniu kulturalnym
w skali Europy™.

Podczas czerwcowego spotkania wierna
publiczno§¢ miata okazje wystuchaé Pierw-
szego Listu $w. Jana (w przekladzie ks.
Wtadystawa Smereki) w interpretacji znane-
go nie tylko poznaniakom Aleksandra Ma-
chalicy. Wyjatek z tego wiasnie tekstu - , .My
jeste$my z Boga, /Ten, ktéry zna Boga,
stucha nas, /Kto nie jest z Boga, nas nie
stucha’” - Premier RP zadedykowal w swoim
liscie uczestnikom prezentacji. List Jerzego
Buzka odczytal ks. dr Janusz Nawrot (WT
UAM), ktéry zapraszajac do . biesiady przy
stole Stowa Parskiego™, poprosil o przy-
blizenie teologii Listu §w. Jana wykladowce
Papieskiej Akademii Teologicznej w Krako-
wie ks. prof. dr. hab. Jerzego Chmiela. Znany
teolog zwrocit si¢ do publicznosci per optimi
auditores - najlepsi shuchacze, nawiazujac
w ten spos6b do przyjetego w teologii prze-
konania, iz wiara rodzi si¢ ze stuchania. Gos¢
z Krakowa podzielil si¢ przy tej okazji
wspomnieniem z okresu swoich studidéw
w Rzymie, kiedy to w 1968 r. pisal prace na
temat ,,Swiatta i mitoéci w Pierwszym Liscie
Janowym®'. ,To przeslanie tkwi we mnie do
tej pory™’ - stwierdzil ks. prof. J. Chmiel,
odwolujac si¢ do osobistego w tonie wy-
znania Sw. Jana w Prologu - ,To wam
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Fot. Kazimierz Frys

Aleksander Machalica
i Pierwszy List sw. Jana Apostota

oznajmiamy, co bylo na poczatku, /coémy
uslyszeli o Stowie zycia, /co ujrzeliSmy
wlasnymi oczami /... Piszemy to w tym celu,
/aby nasza radoS¢ byla peina’.

Wedtlug klasyfikacji egzegetow Pierwszy
List §éw. Jana nalezy do zbioru Corpus Joa-
neum, ktory obejmuje Ewangelig, trzy listy
i Apokalips¢ §w. Jana. Zdaniem ks. prof. I.
Chmiela strukture slownag listu pierwszego
poroéwna¢ mozna do spirali: ,.,pewne stowa,
zwroly pojawiaja si¢ cyklicznie, nabierajg
nowych znaczen, niejako dojrzewaja’’. Bib-
lista doszukatl sie takze elementéw medyta-
cyjnych w sposobie konstruowania tekstu -
cykliczna powtarzalno$¢ poszezegolnych te-
matéw i motywow ujawnia wzajemne po-
wiazania migdzy nimi oraz Swiadczy o coraz
glebszym wnikaniu Apostola w ich istote.
Specyfika tego tekstu jest rowniez brak
nadawcy i konkretnego adresata przestania
oraz typowych dla listu poczatkowych i kofi-
cowych pozdrowien, czym wyrdznia si¢ on
na tle catej korespondencji starozytnoSci
grecko-rzymskiej i pozostalych listow No-
wego Testamentu (z wyjatkiem Listu do
Hebrajezykow). W efekcie przypomina on
bardziej zbiér pouczen i wskazan dla poczat-
kujacych w wierze chrzescijanskiej. Zda-
niem egzegetow tekst Sw. Jana byl homilia
dla Swiezo ochrzczonych, co potwierdzaja
odniesienia do liturgii chrztu. List przesyco-
ny jest obecnoscia Boga, okreSlanego przez
ewangeliste dwiema fundamentalnymi for-
mulami: ,,Bog jest §wiattoScia™ i ,.Bog jest
mitosécia’’. Bog jest zatem $wiatlodcig ob-
jawiajaca milo§¢ i wzywajaca do mitosci -
ludzi do Boga i ludzi do siebie nawzajem.

Chér Kameralny UAM pod dyr. Krzysztofa Szyvdzi-
sza na zakorczenie sezonu, 12 czerwea br., zaprosit
swoich przyjaciot do sali bp. Jana Lubrariskiego na
pickny koncert . Znasz - li ten kraj” czyvli o mojej
Ojczyinie. Piesni 2 muzykq Chopina, Paderewskiego,
Moniuszki i in. przeplatata poetveka narracia Pawla
Binkowskiego, aktora Teatrn Nowego w Poznantu.
Bardzo mily wieczdr !

Bowiem chrzescijafistwo to wspoluczestnict-
wo, wspolnota - komunia oparta na wierze
w Jezusa Chrystusa, Syna Bozego, Jedno-
rodzonego, Slowa zycia, oraz na miloSci.
.Mitoéé obejmuje Boga i cztowieka - po-
chodzaca od Ojca, objawiona przez Syna,
a spelniona czynem i prawda wsréd ludzi,
jest fundamentem moralnosci’” - stwierdzit
w swoim komentarzu ks. prof. J. Chmiel.
Zwrocil tez uwage na bogactwo tematow:
..nie mozna bylo tego inaczej wyrazi¢, jak
tylko przy pomocy spirali mysli i slow,
spirali, ktéra z wolna si¢ rozwija, a obe-
jmujac coraz to nowe przestrzenie, nieubla-
ganie zmierza do gbry’’. Totez zdaniem
biblisty z Krakowa ,.przy lekturze Pierw-
szego Listu §w. Jana jesteSmy juz na progu
mistyki’’.

Juz na podstawie tego wstepu latwo sobie
wyobrazié, jak trudne zadanie mial Aleksan-
der Machalica. Cykliczna powtarzalnos¢ te-
mat6w, podobnych badZ identycznych sfor-
mulowan, a zarazem zglgbianie tajemnic
Bozej mitosci wymagato od aktora niezwyk-
tego wyczulenia na owo spiralne ,,przyra-
stanie’’ treSci, by nie zmeczy¢ stuchaczy
brzmieniowa monotonia. Z tego wzgledu,
szczeglOlnego znaczenia nabraly przerwy
wypefnione muzyka. Czerwcowe spotkanie
dopelnil muzycznie wirtuoz wiolonczeli To-
masz Lisiecki. ktory odwotal si¢ do na-
strojowych suit J. S. Bacha. Wstuchanie si¢
przez chwile w muzyke pozwalalo na nowo
skupi¢ si¢ na bogatym w tre$¢ przestaniu §w.
Jana. ,.Bog jest §wiatloscia, /anie ma w Nim
zadnej ciemno§ci’” - zapewnial $w. Jan usta-
mi Aleksandra Machalicy. Nie sposéb bylo
takze nie wychwyci¢ takich Janowych sfor-
mufowan, jak: ,.Kto méwi: Znam Go, /a nie
zachowuje Jego przykazan, /ten jest klam-
ca/ 1 nie ma w nim prawdy’". Albo: ,kto
/ .../ nie mituje, trwa w $mierci. / Kazdy, kto
nienawidzi swego brata, jest zabdjca,
/ a wiecie, ze zaden zabdjca nie nosi w sobie
7ycia wiecznego'”. Jakze aktualnie i radykal-
nie zabrzmiato pytanie: , JeSliby kto$ posia-
dat majetnosc¢ tego Swiata / i widzial, ze brat
jego cierpi niedostatek, / a zamknal przed
nim swe serce, / jak moze trwal w nim
mitoé¢ Boga?’. Do rozwagi zmuszalo tez
koncowe wezwanie z Listu: ,,Dzieci, / strze-
zcie si¢ falszywych bogow!"’. Przyklady
mozna by mnozy¢. Jedno jest pewne - Kolej-
ne katedralne spotkanie z tekstem sakralnym
przymusito raz jeszcze jego uczestnikow do
glebokiej refleksji nad istota wiary, prawd
moralnych wpisanych w chrzescijafstwo
oraz nad niezwykle wymownym S$wiadect-
wem $w. Jana.

Nastgpna prezentacja w Bazylice Archika-
tedralnej pw. Swigtych Apostoléw Piotra
i Pawta zapowiadana jest na listopad.

DANUTA CHODERA




ﬂ-_—koncertowa

® Sezon muzyczny 2000/2001 w Auli Uni-
wersyteckiej pamigtamy z kilku zakonczen.
Najpierw. mocnym akordem, zamknat si¢ cykl
-Przed Wieniawskim™’, ktory dyrekcja Filhar-
monii, wespot z Towarzystwem im. Wieniaw-
skiego, urzadzila w roku poprzedzajacym 12.
migdzynarodowy konkurs skrzypcowy. Osta-
tni z cyklu oSmiu wieczoréw (1 czerwca),
nalezal do 26-letniego Juliana Rachlina, artys-
ty urodzonego na Litwie a osiadlego w Austrii,
ktory dzisiaj - po studiach u Pinchasa Zucker-
manna - szturmem zdobywa najwigksze est-
rady obu pélkul. Swéj nadzwyczajny talent,
wrazliwosc i dojrzato$¢ artystyczna, fenome-
nalna technike.a takze szczegolnego rodzaju
rado$¢ muzykowania, objawil w niezmiernie
trudnym II Koncercie Prokofiewa. Zachwycil
od pierwszego do ostatniego taktu - gra (na
skrzypcach Guarneriego del Gesu !) i wspania-
tym dialogiem ze §wietnie usposobiong i przy-
gotowang orkiestryg. Dyrektor Jose Maria Flo-
rencio Junior byl wspétautorem sukcesu mio-
dego wirtuoza, ktory na estradzie i za kulisami
dawal wyraz swej wdzigcznosci wobec po-
znanskich artystow. Rozentuzjazmowanym
stuchaczom J. Rachlin zaproponowal na bis
stynng I Sonatg - Balladg Ysaye'a. | zagral ja
porywajaco. W stylu, w jakim chyba jeszcze
nigdy tutaj nie wykonano tego utworu. Nie-
stety, z wyjatkowego przezycia skorzystala
niewielka grupa melomanéw i - co znamienne
- bodaj tylko jeden znany profesor gry skrzyp-
cowej oraz zaledwie kilku ucznioéw tej sztuki.

Wieczor, ktory mozna zaliczy¢ do najcieka-

wszych na przestrzeni paru sezonow, filhar-
monicy uzupelnili Uwertura do oratorium
..Powrdt syna marnotrawnego™ Feliksa No-
wowiejskiego i I Symfonig Piotra Czajkows-
kiego.
@ Tydzien pozniej (8 czerwca), na ostatnie
przed wakacjami piatkowe spotkanie sym-
foniczne, przyszlo co prawda wigcej stucha-
czy, ale nie potrafili z siebie wykrzesac entuz-
jazmu. Specjalnie dla naszej orkiestry i jej
szefa napisany utwor - jeszeze ,cieple’. bo
dopiero w maju br. ukonczone przez Macieja
Maleckiego ..Allegro’” - adresaci dedykacji
wykonali w obecnoSci kompozytora z duza
starannoscia i zaangazowaniem. Zywiolowa,
rytmiczna, fatwa w odbiorze muzyka, wyda-
watla sig ., wpada¢ w ucho™". Przyjemnie si¢ jej
stuchalo, ale tylko tyle pozostawila wrazen.
Znacznie glebszych refleksji milo$nikom two-
rczoSci wspolczesnej, dostarczyl Koncert na
orkiestre Tadeusza Szeligowskiego, patrona
naszej Filharmonii, powstaly...70 lat temu i po
raz pierwszy wykonany u nas w 1935 r.
Zabrzmial teraz zgota awangardowo!

Po przerwie natomiast Jose Maria Florencio
Junior, na koniec swego trzeciego sezonu
z filharmonikami poznanskimi, przygotowal
Kantatg ,,Dzwony"" Sergiusza Rachmanino-
wa. Dobrze, iz z estrady, tak bardzo pieleg-
nujacej muzyke kantatowo-oratoryjng, usly-
szelismy rzecz dotad tutaj nie grana. Trudno
jednak bylo zachwyci¢ si¢ tym dzietem.
Z chorem Filharmonii Eodzkie) wystapili soli-
sci: sopranistka Zofia Kilanowicz, tenor Jacek
Laszczkowski i bas Aleksander Teliga. najbar-
dziej wyczuwajacy rosyjski styl tworcy kan-
taty.

Koncert |, Poznariskie Gwiazdy Opery''.

@ Poznanski Chor Chiopigey pod dyr. Woj-
ciecha Kroloppa wrécit z 200. podrozy za-
granicznej. Uhonorowany réwniez ostatnio
tytulem Choéru Unii Europejskiej i Ambasado-
ra Kultury, dat w niedziele 10 czerwea w Auli
Uniwersyteckiej uroczysty koncert, przypo-
minajgcy dziesiatki lat swego Spiewania na
estradach 37. krajow $wiata. Dominowaly
utwory kompozytorow polskich i obcych (a
capella i z fortepianem) o lzejszym charak-
terze, takze z udzialem miodych solistow.
Dyrygent byl roéwniez konferansjerem tego
wieczoru wspomnief.

® W Srode 13 czerwea prof. Stefan Stuligrosz
zamknal swoj kolejny sezon filharmoniczny
Wielky msza c-moll Mozarta. Do wykonania
tego mniej popularnego dzieta niz Msza Koro-
nacyjna i Requiem, ale ze wszechmiar war-
lego przypomnienia, zaprosil solistow: Anng
Karasinska, Grazyne Flicinska-Panfil, Woj-
ciecha Maciejowskiego i Piotra Liszkows-
kiego. ,.Poznaiiskie stowiki’" i dobrze usposo-
biona orkiestra filharmoniczna wykonaty mu-
zyke Wolfganga Amadeusza z calg jej sily
wyrazu.

® Godzi si¢ w tym miejscu odnotowac takze
wystep w Auli orkiestry Teatru Wielkiego
w Warszawie pod dyrekcja Jacka Kaspszyka -
szefa artystycznego operowej sceny narodo-
wej. W poniedzialek 18 czerwca zagrata ona
uroczysty koncert (tylko dla zaproszonych
gosci) z okazji 80-lecia Miedzynarodowych
Targéw Poznanskich oraz wreczenia dorocz-
nych Nagrod gospodarczych prezydenta RP.
W obecnosci Aleksandra Kwasniewskiego
wykonano: Hejnal targowy skomponowany
przez Zbigniewa Gornego (w wersji orkiest-
rowej), Uwerturg Elgara ,,Polonia™ i fragmen-
ty z obu suit Prokofiewa ,,Romeo i Julia™.
@ | kiedy juz wydawalo si¢. ze melomani
moga mySlec¢ jedynie o urlopach, otrzymali
jeszeze jedno zaproszenie do Auli, bezposred-
nio od gospodarza tego dostojnego obiektu,
rektora Stefana Jurgi. Z jego osobistej in-
spiracji, kilka os6b roznych profesji wymys-
lito formulg ciekawego spotkania z muzyka,
ktore ma szanse kontynuacji i odpowiada na
rektorskie wezwanie o wspoltworzenie przez
Uniwersytet wydarzen kulturalnych. Pod has-
tem ,Poznanskie Gwiazdy Opery'’, we wto-
rek 20 czerwca udato si¢ zebra¢ grono znako-
mitych Spiewakow, urodzonych badZz wy-
ksztalconych w naszym miescie, a rozstawia-

Fot. Kazimierz Fryvs

jacych sztuke operowa w Swiecie. Autorytet
Uniwersytetu i jego rektora sprawil, iz artySci
znaleZli czas i zechcieli honorowo wystapic na
prestizowe] estradzie, zgrabnie przyozdobio-
nej na te okazje akcentami scenografii opero-
wej. Dochéd z koncertu przeznaczono na
fundusz stypendialny dla najubozszych stu-
dentow, osiagajgcych dobre wyniki w nauce.
Agnieszka Dondajewska, Katarzyna Kuncio,
Jarostaw Bregk, Wojciech Drabowicz, Woj-
ciech Maciejowski 1 Krzysztof Szmyt oraz
niezwykle obiecujgco debiutujaca Magdalena
Nowacka, zaSpiewali szereg znanych i zawsze
chetnie stuchanych arii, duetéw i scen ze-
spolowych z oper Czajkowskiego, Mozarta,
Verdiego, Rossiniego i Offenbacha. Specjal-
nie na ten wieczor powstaty orkiestre, ztozona
7z uczniow Liceum Muzycznego 1 Zespolu
Szko6l Muzycznych, przygotowal Aleksander
Gref. Kilka ostatnich préb z tym miodziezo-
wym zespolem poprowadzil jeden z najwybit-
niejszych polskich dyrygentéw - Wojciech
Michniewski. I on, wykonawszy najtrudniej-
szq prace przysposobienia niedoswiadczo-
nych muzykéw do akompaniowania wybit-
nym zawodowcom, stanal na podium kapel-
mistrzowskim. Koncertu byl doskonale przy-
Jety przez stuchaczy: na dlugo w ich uszach
pozostawato bisowane verdiowskie ,,Libia-
mo’’. Wieczor pelen pigknej muzyki, uzupel-
nili sfowem: Natalia Juszkiewicz i Przemys-
faw Kieliszewski.
(rp)
PS. Uwazni melomani zapewne juz spostrzegh (i
doslyszel) kilka personalnych zmian w zespole na-
szych filharmonikow; odmiodzenie orkiestry dostar-
czyto stuchaczom wiele satysfakcji, zwlaszcza w dru-
giej potowie sezonu. Dyrektor Florencio, przediuzyw-
szy swaj kontrakt # orkiestry, zapowiada dalsze po-
szukiwania mlodych, utalentowanych i che¢tnych do
gry zespolowej (za skromne pieniadze) instrumentalis-
tow. Szuka ich najezgsciej wirtd absolwentéw poblis-
kiej Akademii Muzycznej. Jest wérod nich ostatnio
wiele talentdéw. Np. egzamin dyplomowy klarnecisty
Kornela Wolaka (w maju br. grat w Auli z orkiestra
~Amadeus™), to prawdziwy koncert, ktory mogt zado-
woli¢ nie tylko egzaminatorow, lecz takze wyrafino-
wang publiczno$¢ w niejednej znanej sali. Dopiero
22-letni muzyk ma za soba gruntowne, indywidualne
studia w Poznaniu (w klasie prof. Z. Nowaka), ktére od
pewnego czasu rozszerza i poglebia w Indiana Univer-
sity School of Music w Bloomington. Jest nadal
chlonny wiedzy, chociaz sprawia wrazenie, iz o swoim
malym instrumencie wie juz wszystko. Tego artysty
nie zobaczymy wprawdzie za pulpitem filharmonicz-
nym, ale warto zapamigtaé jego nazwisko, Na pewno
wkritce znajdzie sig poSrod rozchwytywanych solis-
oW,
(rp)
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Osoby odznaczone

Nagrode odbiera zdobywezyni Il miejsca

Olimpiada co sie zowie

22 laureatow - najlepszych sposrod
32.500 uczniéw zgtoszonych do udzialu
w konkursie - wybralo jury tegorocznej,
XXV Olimpiady Jezyka Angielskiego.
Skale rozwoju Olimpiad uzmystawia fakt,
ze do pierwszej, w 1976 roku, stanclo...
4560 ucznidéw, co wéwczas nie stanowilo
liczby matej. Eacznie w ciagu calego
25-lecia w etapach szkolnych uczestniczy-
lo ponad 300 tysiecy miodziezy. Liczeb-
nemu rozwojowi towarzyszy wysoki po-
ziom konkursu. 16 finalistow Olimpiad
zostalo pdZniej pracownikami Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza.

Konkurs taczy sig¢ nierozerwalnie z na-
zwiskiem i osoba prof. dr. hab. Jacka
Fisiaka, ktéry w 1975 roku zostal powola-
ny przez Ministerstwo OSwiaty i Wy-
chowania na przewodniczacego Komitetu
Gléwnego Olimpiady Jezyka Angielskie-
go z siedziba w Instytucie Filologii An-
gielskiej UAM. Jubileuszowa edycja od-
bywata si¢ pod patronatem Prezydenta RP

Aleksandra Kwaéniewskiego. Finalowa
uroczysto$¢ w Matej Auli UAM 9 czerwca
br. zaszczycili swa obecnoscig m.in. mini-
ster Marek Dukaczewski i Jeremy Eyers -
dyrektor British Council (przyjeci tez
przez JM Rektora prof. Stefana Jurge
w jego gabinecie). Doniostym momentem
uroczysto$ci bylo wreczenie odznaczen
paistwowych osobom zastuzonym. Krzyz
Oficerski Orderu Odrodzenia Polski otrzy-
mat prof. dr hab. Stanistaw Puppel, dzie-
kan Wydzialu Neofilologii UAM, a Krzy-
ze Kawalerskie Orderu Odrodzenia Pol-
ski: Sabina Anaszkiewicz, Jerzy Bystro-
wski, Jerzy Kowalewski i Danuta Traw-
czynska.

Wéréd tegorocznych laureatéw znaleZzli
si¢ gléwnie uczniowie licedw ogdlno-
ksztalcacych z wielkich miast - Warsza-
wy, Wroctawia, Krakowa, Gdyni, Lodzi,
Gdanska, Katowic i Poznania; mialy swo-
ich reprezentantéw Bialystok, Kielce i So-
snowiec; najwyzsza kompetencj¢ jezyko-

wa zademonstrowali jednak takze ucznio-
wie z Legnicy i Bielsko-Biatej. Zwyciezy-
ta Malgorzata Nowicka z LXVII LO
w Warszawie, drugie miejsce przypadio
Agnieszce Eatce z VII LO we Wroclawiu,
a trzecie wywalczyl Przemystaw Zelazny
z 1 LO w Kielcach. Z licealistow poznaris-
kich najlepiej wypadla Ewa Murzyn
z PLO nr 1 (miejsce 20). W towarzysza-
cym jubileuszowej Olimpiadzie Konkur-
sie Literackim zwigzanym z tworczoscia
Oscara Wilde’a pierwsze miejsce przy-
znano ex aequo: Iwonie Janickiej z I Pry-
watnego Liceum Ogdlnoksztalcacego
w Poznaniu, Maciejowi Mastowskiemu
z III LO we Wroctawiu i Marcinowi
Wagielowi z V LO w Bielsko-Bialej.
W szranki literackie stangto 154 ucznidow;
procz nagréd przyznano 4 wyrdznienia,
ktore zdobyli m.in. licealiSci z Wodzi-
stawia Sl. i ze Szczecinka. Laureaci i fina-
liSci moga liczy¢ na wolny wstgp na
niektoére kierunki lub sa zwolnieni z eg-
zaminu z jezyka angielskiego. Oprocz
tego otrzymuja nagrody ksiazkowe, pie-
nigzne oraz miejsca na kursach jezyko-
wych w Wielkiej Brytanii.

dokoviczenie ze str. 5

madzenia - z ktorymi wspélpracujemy na co dziei z ramach
projektow badawczych i dydaktycznych - nie doprowadzity do
wylonienia nowych wiadz i przyjecia programu dzialania na
nastepna kadencje. GoScie poznali jednak troche blizej nasz
Uniwersytet i wyjechali pod wrazeniem imponujacej inwestycji
na Morasku i innych obiektéw, ktére mieli okazj¢ zobaczy¢ (np.
Ciazen).

28 czerwca - ks. abp dr Juliusz Paetz wraz z wikariuszem
biskupim ks. prof. Bogdanem Czgszem przyniesli mi wiadomos¢
o wyroznieniu Nagroda Arcybiskupa Poznanskiego za dziatania
w dziedzinie kultury chrzescijaniskiej w roku 2000. Wielki to dla
mnie zaszczyl.

28 czerwea - w zwiazku z obchodami Poznanskiego Czerwca
1956 r. ztozylisSmy kwiaty w miejscach pamigci.

29 czerwea - uroczysta sesja Rady Miasta w Ratuszu z okazji
$wieta Patronéw Poznania.

Zvcie UNIWERSYTECKIE

Obchody 45, rocznicy Poznariskiego Crerwea

30 czerwea - odbylo si¢ posiedzenie Komitetu Honorowego
Konkursu im. Henryka Wieniawskiego, ktérego jestem czlon-
kiem; to zaszczytna rola; nasza uczelnia jest powaznie zaan-
gazowana w organizacje Konkursu, udostepniajac dla potrzeb tej
wielkiej imprezy swoje najbardziej reprezentacyjne pomiesz-
czenia.



W wiedenskim nastroju

Majac w pamigci obrazy
i przezycia z minionej wiosny,
wkraczamy w nowy sezon
dzialalnodci OSrodka Kultury
Austriackiej. Obok propozycji
nowych, wrécimy do dawnych
cykli spotkar i dobrych znajo-
mych. Przypomnijmy, ze war-
to...

W wygaszony wraz z latem
okres dzialalnoSci  OSrodka
wpisal sig szereg spotkan
o charakterze literackim, teat-
ralnym i edukacyjnym, a nawet
rozrywkowym, bo jakze ina-
czej nazwac ,,Zakoniczenie kar-
nawalu wiederiskiego™”, ktore
w spokojny lutowy wieczér za-
mienilo cicha czytelnig w wiru-
jaca sale balowa. Po opowiesci
ilustrowane;j przezroczami
i migawkami wideo z zimo-
wego i karnawalowego Wied-
nia, ktore zaprezentowal pan
Witold Gostynski, wszystkich
chetnych porwata do walca
wiedenskiego pani Malgorzata
Kowalska, fachowo pokazujac
kroki i obroty!

Od polowy marca do poltowy
kwietnia cieszyliSmy si¢ ob-
szerng wystawa w holu Biblio-
teki Uniwersyteckiej, zatytulo-
wana ,Najcickawsze zbiory
Czytelni Austriackiej. Spotka-
nia z Austriag’”. W 15 gablotach
znalazto si¢ z jednej strony
miejsce na szczegolnie intere-
sujace ksiazki z réznych dzia-
féw naszego ksiggozbioru oraz
zdjecia wiedenskich kawiarni,
a z drugiej na niezwykle cieka-
wa kolekcje ze zbiorow pana
Witolda Gostyniskiego, kiory
od lat gromadzi austriackie
ksiazki i dokumenty. Jego
.spotkania z Austrig”’ objaty
zardbwno stare przedwojenne
przewodniki, bilety i programy
do Opery wiederiskiej jak tez
ttumaczenia i ksiazki polskich
autoréw piszacych o naddunaj-
skim kraju.

Nie obylo si¢ bez akcentow
filmowych i literacko-teatral-
nych. Nalezata do nich projek-
cja filmu ,.Comedian Harmo-
nists’’, zrealizowanego w 1997
r. w koprodukcji austriacko-
niemieckiej przez Josepha Vil-
smaiera. Ten na poly doku-
mentalny film, opowiadajacy
historig¢ §piewajgcej w migdzy-

wojennych Niemczech grupy
6 0s0b, w tym trzech pochodze-
nia zydowskiego, poprzedzit
cickawym  wprowadzeniem
prof. Roman Dziergwa z po-
znanskiej germanistyki. Gosci-
liSmy tez w OSrodku austriacka
autorke Ruth Kliiger, ktéra za-
prezentowala dwie ksigzki:
.Weiter leben. Eine Jugend’’
(1994) oraz ,,Frauen lesen an-
ders’’ (1996). Pierwsza z nich
naznaczyly osobiste przezycia
autorki, ktoéra jako dziecko
przeszia gehenn¢ obozéw kon-
centracyjnych, druga rzuca cie-
kawe Swiatlo na niemieckoje-
zyczna literatura pod katem ko-
biecego widzenia §wiata. W 11
esejach Ruth Kliiger analizuje
utwory m.in. Goethego, Kiist-
nera, Kleista, Schnitzlera i Stif-
tera, uwzgledniajac obraz ko-
biety w literaturze tworzonej
przez autorow-mezczyzn jak
1 uwarunkowania literatury ko-
biecej. Obie ksiazki pozostaja

do dyspozycji czytelnikow
w Osrodku.
W OSrodku Teatralnym

MASKI po raz kolejny ujawnit
si¢ talent studenckiej grupy
.DER GRUNE PUNKT”
z Kolegium Jezykéw Obcych
UAM. ArtySci zabawiali pub-
liczno$¢ programem kabareto-
wym zatytulowanym ,,Pizza,
Politik und Liebe - ernst und im
Zerrspiegel’”. Wiersze, piosen-
ki i scenki rodzajowe autorstwa
niemieckich pisarzy (m.in. Eri-
cha Frieda, Heinricha Heinego,
Maxa Rabe, Toma Sayera)
z odpowiednio dobranymi re-
Kwizytami, oprawa muzyczng
i duzg dynamikyg wykonawcow
zapewnily godzing dobrej roz-
rywki, oczywiScie dla znaja-
cych jezyk Goethego. Na stowa
uznania zasluguje opiekunka
zmieniajacej si¢ z roku na rok,
ale wcigz doskonalacej swoj
warsztat grupy, pani dr Grazy-
na Krajcarz.

W  kwietniu tradycyjnie
urzadziliSmy w Os$rodku spot-
kanie nauczycieli jezyka nie-
mieckiego z organizatorami
Olimpiady Jezyka Niemieckie-
go, ktora od lat ma swoj final
w Poznaniu. Nasze spotkania

Ze sztuki  (Mitosé na Madagaskarze®
For. Aleksandra Wisniewska

sa kazdorazowo okazja do wy-
miany do§wiadczen i sympaty-
cznych kuluarowych rozméw
zrzadko widywanymi kolezan-
kami i kolegami po fachu.
W tym roku w koktailu uczest-
niczyla mgr Wanda Sitarz, re-
prezentujaca Komitet OJN.
Warto przy tym wspomniec, ze
fundatorem dwéch nagrod dia
finalistéw w postaci wyjazdow
na kurs jezykowy do Austrii,
byt Austriacki OSrodek Kultu-
ry w Warszawie, natomiast
przygotowujacy si¢ do Olim-
piady uczniowie niejednokrot-
nie korzystali z zasobéw bib-
lioteki naszego OSrodka.

W  maju przezywaliSmy
~Mito§¢ na Madagaskarze’ .
Frapujacy tytuf kryje moze naj-
cieckawsze spotkanie sezonu,
ktore znoéw zamienito stateczng
czytelni¢ w miejsce zywej ak-
cji. Stalo sig tak dzieki dynami-
cznej grupie studentéw 111 roku
europeistyki, ktorzy pod bacz-
nym i przyjaznym okiem swej
lektorki, mgr Anny Dzigciolo-
wskiej, wcielili si¢ z talentem
w postacie ze sztuki wspolcze-
snego austriackiego autora Pe-
tera Turriniego. Sami zapropo-
nowali wystawienie sztuki, by
wyjs¢ poza Scisle ramy nauki
jezyka, natomiast doboru teks-
tu dokonata jako kierownik ar-
tystyczny ekipy mgr Dzigcio-
towska. Studenci sami wybrali
sobie role, wymyslili rekwizy-
ty, z kazda proba udoskonala-
jac warsztat. W efekcie zadzi-
wili publiczno$§¢ pomystami
scenicznymi, Swietnym wyko-
rzystaniem przestrzeni, dob-
rym opanowaniem tekstu, cha-
rakteryzacja, ktorej nie po-
wstydzilby si¢ profesjonalny
zespol. W ten sposéb, nieomal
z dnia na dziei, powstal nowy

zespol aktorski na uniwersyte-
cie - az zal, ze to ,kwiat jed-
nego sezonu’’, jako ze wigk-
sz0§¢ z uczestnikdw rozproszy
si¢ w nowym roku akademic-
kim na zagranicznych prakty-
kach. Czy znajda kontynuato-
réw?

U progu lata OSrodek od-
wiedzila jeszcze mtoda austria-
cka aktorka Susanne Wiist,
konczaca obecnie szkole teat-
ralng KRAUSS w Wiedniu,
ktéra miata juz okazje grac
w paru filmach i wystgpowac
na scenie wiedenskiego Volks-
theater jak tez w ,,Baronie Cy-
ganskim™ podczas festiwalu
w  Morbisch. Do Poznania
przyjechata z wyborem teks-
tow wspolczesnej kontrower-
syjnej pisarki austriackiej EIf-
riede Jelinek. Przedstawita zro-
znicowane teksty - fragmenty
z ..Klavierspielerin’’, najbar-
dziej autobiograficznej powie-
Sci - o pianistce zdominowanej
przez matke 1 mezczyzn,
.Gier’” - nielatwa w odbiorze
paralele sytuacji politycznej
w  Austrii oraz ..Schneewit-
ichen”’ - dialogi oparte na mo-
tywach z krélewny $niezki. Zy-
wa interpretacja  polaczona
z wprowadzeniem oraz p6z-
nicjsza dyskusja  znacznie
przyblizyty autorke stucha-
czom, niezaleznie od réznych
reakcji na jej prowokujaca pro-
zg.

Po letniej przerwie, wrécili-
Smy we wrzesniu do stalych
godzin otwarcia Ofrodka: od
poniedziatku do piatku od 9.30
do 16.30 oraz w soboty od 10
do 14. Uwaga: wszelkich infor-
macji udzielamy pod nowym
numerem telefonu: 829 24 24,
Zapraszamy!

ALEKSANDRA WISNIEWSKA

ZvCIE UNIWERSYTECKIE @



W zwierciadle MALTY

Mig¢dzynarodowy Festiwal Teatralny MALTA jest niezwykla, egzotyczng i fas-
cynujgca wyspa na oceanie poznanskiej codzienno$ci. Nie mozna oczywiscie zarzucié
stolicy Wielkopolski braku rozrywek kulturalnych, nie brak organizowanych z roz-
machem imprez plenerowych na przestrzeni calego roku, ale MALTA stanowi
kumulacj¢ wszelkich takich inicjatyw. Jest w niej eksperyment i tradycja, muzyka
i ruch, zachwyt i obrzydzenie, forma i tresé, technika i natura, szalenstwo i wyciszenie.
MALTA to wielos¢ w jednosci, harmonijne wspotbrzmienie réznorakich przejawow
dynamicznej tworczosei ludzkiej. Na MALCIE spotykajq si¢ wszystkie Muzy.

Proba calosciowej oceny czy jakiegokol-
wiek podsumowania tegorocznego, juz je-
denastego, Miedzynarodowego Festiwalu
Teatralnego MALTA jest skazana na niepo-
wodzenie. Chyba nawet sami organizatorzy
nie sq w stanie objac¢ jednym spojrzeniem
tych ponad 100 przedstawien, ktore przy-
ciagnely wielotysigczng publicznosc, czes-
to przybyla do Poznania z odleglych zakat-
kow Polski i Europy. Obejrzenie wszyst-
kiego przekraczalo fizyczne mozliwosci,
a ilos¢ wejSciowek na spektakle w prze-
strzeniach zamknigtych rowniez byla ogra-
niczona. Dlatego rozpigtos¢ wrazen z MA-
LTY moze by¢ ogromna, poniewaz kazdy
uczestnik festiwalu przezywal go indywi-
dualnie - wedlug wlasnego. niepowtarzal-
nego programu, dobranego zgodnie ze swo-
im gustem, mozliwoSciami przemieszcza-
nia si¢ w ..maltanskiej czasoprzestrzeni™,
iloscia zdobytych biletow wstepu. Iu byio
widzow, tyle bylo MALT. Po Poznaniu
przemieszezaly si¢ thumy ludzi wyposazo-
nych w plan miasta, wyciety z gazety
program przedstawien i obowiazkowa kurt-
ke przeciwdeszezowa (na wszelki wypa-
dek!). Na ulicach nagle zaroilo si¢ od
roznobarwnych fryzur, niekonwencjonal-
nych strojéw nawiazujacych do epoki
Ldzieci-kwiatow™. Poznaniacy pokazywa-
li. ze stac ich na oryginalnosc adekwatng do
niezwyklosci  maltanskiego  festiwalu,
W powietrzu mozna bylo wyczué napiecie.
podsyeane jeszeze przez czerweowe stonce.

Punkty informacyjne festiwalu rozmie-
szczone byly w kilku miejscach, jednak
najbardziej szczegolowe informacje na te-
mat maltanskich przedstawien uzyska¢ mo-
zna byto w Srodkach komunikacyi miejskiej.
To wilasnie w tramwajach 1 autobusach
szeroko dyskutowano, co warto zobaczyc,
z czego mozna zrezygnowac bez specjal-
nych wyrzutow sumienia, tutaj padaly naj-
trafniejsze recenzje i tworzyly si¢ pierwsze
festiwalowe rankingi. Przez pig¢ dni caly
Poznan sycil si¢ teatrem. Jakby odzyl duch
antycznych Wielkich Dionizji i stoneczne
Ateny sprzed stuleci zagoscity na chwilg
w Wielkopolsce XXI. wieku. Znowu aktor,
kostium, sfowo, gest, dzwigk staly si¢ ele-
mentem miejskiego krajobrazu. | chociaz
zmienifa si¢ estetyka oraz forma wykonan,
pozostala taka sama witalno$¢ i entuzjazm,
zarowno wsrod wykonawceow jak i u od-
biorcow.

Magia MALTY polega w znacznej mie-
rze na zintensyfikowanej interakcji, ktéra

ZvCIE UNIWERSYTECKIE

zachodzi miedzy tymi, kiorzy wystepuja
i tymi, ktorzy obserwuja. Aktor i widz,
zamieniajacy si¢ czasem rolami, nagle nad-
spodziewanie bliscy sobie. nie oddzieleni
kurtyng ani podwyzszeniem, zaczynaja ra-
zem wspoltworzy¢ nowa jako$¢ teatralng.
Stuzy temu niefrasobliwa atmosfera, ple-
ner, dach nieba i Sciany horyzontu otaczajy-
ce sceng umownie wytyczong na plytach
chodnika. Przedstawienia maltaiskie roz-
poczynaly si¢ czasem trochg znienacka -
ktos wchodzil pomigdzy siedzacych na
ziemi miodych ludzi i po prostu zaczynal
mowic. Byla w tych relacjach jakas natural-
na bezposrednio$c. Zupelnie automatycznie
widzowie stawali si¢ aktywnymi uczest-
nikami spektaklu. Mozna bylo zosta¢ po-
glaskanym po glowie przez spacerujacego
po ulicy aniola z Teatru Gry i Ludzie,
mozna bylo wypi¢ wyimaginowanego sza-
mpana podanego przez wytwornego Ang-
lika tworzgcego jednoosobowy High Hat
Theatre, mozna bylo wedrowac z barwna
La Compagnie des Dix Doigts wySpiewuja-
ca francuskie piosenki roznych epok, moz-
na bylo wyklaskiwac afrykanskie rytmy
7 Orkiestra Bebnow Abacua albo zamienié
si¢ na chwile w drzewo z lasu, tworzacego
sceneri¢ do ,.Snu nocy letniej’”. Swobodng
adaptacje tego utworu Szekspira zaprezen-
towata na MALCIE francuska Compagnie
Jo Bithume. faczaca w swoim przedstawie-
niu elementy klownady. pantomime. cyr-
kowe ewolucje i przejmujaca, dynamiczna
muzyke. Aktorzy fruwali na linach ponad
glowami publiczno$ci, chodzili na szczud-
tach, przemieszczali si¢ na ruchomych plat-
formach wsrod widzow-drzew z magicz-
nego, sennego lasu. Nic nie bylo przewidy-
walne. W kazdej chwili w dowolnej czgsci
specyficznej sceny mogl sie rozpoczac no-
wy etap akeji. [ juz przebiegaja poszukujacy
si¢ i uciekajacy przed soba kochankowie,

Juz Tytania toczy walke z Oberonem, a Puk

rozsiewa milosny czar, nie zwracajac uwagi
czy skropit nim aktorow czy widzow, stoja-
cych w samym centrum wydarzen. Byc
moze Szekspir fakiycznie napisal ,,Sen
nocy letniej”” specjalnie dla Compagnie Jo
Bithume - jak przypuszczajg sami aktorzy -
w jakim$ profetycznym przeczuciu, ze ta
grupa potrafi oddaé caly ,.senng”” specyfike
utworu - jego liryzm, groteskowosé, sto-
dycz i udreke. ArtysSci przepicknie wySnili
en sen.

Jednym 7z motywow, jakie najczesciej
pojawialy sie w maltanskich sztukach teat-
ralnych, bylo ukazywanie widzom prawdy

o nich samych. Autorzy nie cheieli jednak,
zeby byla to przyjemna i {atwa do przy-
swojenia basniowa potprawda, lecz bolesna
szezeroSE, mocno i celnie trafiajgca do
Swiadomosci, pozbawiona estetycznych
ozdobnikow. Szcezegdlnie wyraziScie uwi-
docznilo si¢ to w przedstawieniu grupy
Societas Raffaello Sanzio, ktéra juz od 20
lat kazdym swoim spektaklem wywoluje
burz¢ emocji i polemik. W Poznaniu wloscy
artysci pokazali kreacje pt. ,.Genesis from
the Museum of Sleep™ - parodig a moze
raczej przypomnienie aktu stworzenia,
w ktorym jednak nie wszystko .bylo dob-
re’”, Tutaj Adam rodzi sie¢ wsrod gruchotu
kosci, Ewa - pozbawiona jednej piersi,
jakby zdeformowana - jest catkowicie ogra-
biona ze swej kobiecosci, Kain nie ma lewej
dioni i tg okaleczong rekg dusi swego brata,
jakby podkreSlajac, ze msci sig za nie-
sprawiedliwos¢ losu. OKrucienstwo goni
okrucienstwo - dziecko podrzyna gardlo
dziecku, noworodek, ktory nie oddychat,
zostaje umieszezony w stoju z formalina. co
nie przeszkadza dziecigcym aktorom w wy-
piciu rytualnej filizanki herbaty, Abel
umiera przy rozdzierajagcych dZwiekach
niemowlece] czkawki. Ale jest w tym
przedstawieniu takze mitos¢, czulosé, po-
Swigcenie, rados¢ i tak ludzkie poczucie
bezradnosci, osamotnienia, bezsity. W pro-
gramie do ,.Genesis...”” napisano, ze ten
spektakl jest .jak pickny, ohydny sen,
przeciw ktoremu sig buntujemy, lecz Ktory
chcemy $ni¢ weigz na nowo™’. 1 chociaz
w ggszezu symboli i znaczen, jakimi nasycil
swi) utwor Romeo Castellucci, nie sposob
zrozumiec wszystkiego, to jednak bolesna
prawda o dwoistosci ludzkiej natury, za-
szezepionej w nas juz w chwili stworzenia,
wyraziScie przebijala ze zgarbionej sylwe-
tki Kaina, zagubionego miedzy miloscia
i zbrodniy, bezskutecznie probujacego ozy-
wic¢ Abla.

Lusterko do przyjrzenia si¢ sobie podali
uczestniczacym w festiwalu teatromanom
takze francuscy aktorzy z grupy llotopie
w przedstawieniu  Narcyz na czatach™.
Nawigzujac do postaci mitycznego Nar-
cyza, ktory umarl z milosci do wlasnego
odbicia, ujrzanego w talli lesnego jeziora,
stworzyli oni pltywajacy spektakl, ktorego
bohaterowie nie nawiazuja kontakiéw po-
migdzy soby, gdyz sa pograzeni w kontem-
plowaniu i podziwianiu samych siebie.
Swiat podwojony przez powierzchnie wo-
dy: dwa zlociste ksigzyce, dwa purpurowo-
fiolkowe drzewa, dziesigtki ptywajacych po
jeziorze narcyzOow i ci polyskliwi aktorzy,
wykonujacy mechaniczne, powtarzajace sig
gesty. dublowane przez ich odbicia w wo-
dzie. A moze 0 oni powtarzajy gesty za
swoimi odbiciam? Kto tu jest prawdziw-
szy? 1 ezy naprawde jesteSmy tacy jak nasze
twarze w lustrze?

Podobne pytanie stalo si¢ inspiracja do
powstania na wskroS kobiecego przedsta-
wienia ..Caliente™ (po hiszpansku - ,.gora-
cy’). wystawionego na MALCIE przez
francuski teatr Artonik. Siedem kobiet za-
mknietych w klatkach swych mieszkan zyje
gdzies w upalnych Wioszech wediug rytmu



Koncert Exmy Redzepovej (Macedonia), 29 czerwea br,

wyznaczanego przez miejscows rozglosnie
radiowa. Widzowie obserwuja ich codzien-
ne zycie, skladajace si¢ z banalnych gestow,
7 powtarzanego w nieskonczonosc sprzata-
nia, golowania, zmywania, Czyszezenia,
szycia, prasowania itp. Kazda 7 kobiet jest
inna - kazda reprezentuje odmienny typ
osobowosci, ale ich reakcje. zachowania
a nawet stroje dowodza, ze w rzeczywisto-
sci sy niezwykle podobne - wszystkie
usmiechaja si¢ poblazliwie slyszac infor-
macje o Monice Levinsky, wszystkie uwo-
dzicielsko kotyszg biodrami w rytm roman-
tycznej piosenki. Podobne do robotéw ko-
biety z domu Artonika. umegczone upalem.
zniewolone przez rutyng codziennych za-
chowan, zaczynaja wreszcie odkrywac
przed widzami swoje marzenia, pragnienia
i zadze. Ujawniajg si¢ ich obsesje, zaczyna
fruwac pierze wyrwane z poduszki, wylatu-
Ja za okno krawaty i koszule mezezyzny.
ktory kiedyS odszedl na zawsze. na widow-
nig sypia si¢ warzywa szalenczo posiekane
przez elegancka i1 dotychezas spokojna gos-
podynig domowy, zgrabna modelka odkre-
ca wszystkie butelki z woda mineralna,
jakie z coraz bardziej udreczony ming zno-
sifa do swojego domu i sama zaczyna wic
sig po podlodze w strugach lejace) sig
z butelek wody. Kataklizm? Kobiecosé?
Obserwujac dzialania aktorek - uwiezio-
nych w konwencji gestow i uwolnionych
w chaotycznym buncie - niejedna z kobiet
na widowni musiala sobie powtarzac: . Ta-
ka jestem!". 1 znowu ta naga prawda,
kazgea nam sig przyznad, ze jesteSmy roz-
dwojeni w sobie’", 7e na zewnatrz widac
tylko nedzna i bardzo sztuczng czgstke nas
samych.

Nieco inny, bo Spiewany, obraz wspol-
czesnosci przedstawity Teatry Usta Usta
i Porywacze Cial. Dwa poznanskie zespoly
wspOlpracowaly ze sobg juz wielokrotnie,
czego efektem byto na ubiegtorocznej MA-
LCIE przedstawienie pt. ..Sztuczne oddy-
chanie™. Tym razem przygotowano spek-
takl ztozony z kilkunastu piosenek. opisuja-
cych rzeczywistos¢  poczatkow nowego
wieku, wielkiego miasta, Ktére swa obec-
nos¢ zaznacza milionami Swiatel 2 okien
blokow i neonami noenych klubow. Tytul
przedstawienia - . The Best of"” - zapowia-
da dokladnie tyle. ile zostaje zaprezen-

Zycie artystyczne

towane. Teksty, muzyka, towarzyszice ar-
tystom teledyski utrzymane w roznorodnej
stylistyce, oddaja 2 niezwyklym wyczu-
ciem klimat naszej rzeczywistosci - w tym
zestawieniu tylko ona jedna nie jest . the
best™.

Poznanskie teatry tradyeyjnie pokazywia-
ly sig na MALCIE z najlepszej strony.
Polski Teatr Tanca zaprezentowal swoje
najnowsze  przedstawienia:  ,.Othello™,
LSTOP - NON - STOP"" i . Hammering™'.
Bogaty oferte przygotowal takze Teatr Pol-
ski, ktory prowadzi Centrum Dramaturgii
(inauguracja jego dzialalnoSci odbyla sig
podczas ubieglorocznej MALTY). W tym
roku Teatr przygotowal na MALTE pod-
sumowanie calorocznej dzialalnosci Cent-
rum i pod hastem ..Swit dramaturgow’™
zorganizowal prezentacje sztuk napisanych
w trakcie niedawnych warsztatow dramatu-
rgicznych. ktore w Teatrze Polskim prowa-
dzil Ingmar Villgist. Losy MALTY sg
nierozerwalnie zwigzane z jedna z najwaz-
niejszych poznanskich grup teatralnych -
Teatrem C)hmcgo Dnia. Wystepowal on na
festiwalu juz szesciokrotnie, w tym roku
zaprezentowal swoje najnowsze plenerowe
widowisko L, Arka’’, opowies¢ o lgkach
1 nadziejach wygnancow, probujacych do-
plynaé do ,lepszego™ swiata. Premierowy
spektakl na MALTE 2001 przygotowal
rowniez Teatr Biuro Podrozy - przedstawie-
nie .,Rekopis Alfonsa van Worden™ spot-
kalo si¢ z niezwykle cieplym odbiorem
publicznosci oraz krytykow, kiorzy nie
szezedzili pochwal Pawlowi SzKotakowi
1 jego grupie (zamieszezonej w . Polityce™
28/2001 recenzji. zakonczone) slowami:
Pigkny spektakl, wyrazisty, Klarowny jak
krysztal - i madry™, mozna tylko poza-
zdroscid).

Jednym z ostatnich spektakli Festiwalu
Teatralnego MALTA 2001 bylo premiero-
we przedstawienie .. Kongres™ torunskiego
Teatru Wiczy. Jako laureat zeszlorocznego
Offeusza, nagrody dla najlepszego spektak-
lu MALTY OFF, Teatr Wiczy mogl tym
razem wystgpic w programie glownym fes-
tiwalu. Spektakl o kolejnej probie zbudo-
wania wiezy Babel, gdzie w dyskusjach
1 konsultacjach gubi si¢ cel spotkaniu, skie-
rowany zostal - jak twierdzi Romuald Wi-
cza-Pokojski. tworca 1 rezyser Teatru - do

Teatr ARTONIK (Francia), ,,Caliente’’,

30 czerwea br.
Fot. (2x) Maciej Meezviiski

Lezlowieka  obdarzonego  wrazliwoscia
i skalanego mysla. ktory ma (bedzie mial)
wplyw na  ksztalt naszych przysziych

chwil™". Pozostaje miec¢ nadziejg¢, ze plong-
caw finale ogromna ..pacyfka’ wywarla na
widzach odpowiednio silne wrazenie i be-
dzie dla licznie zgromadzone) mlodziezy
bardziej atrakeyjna niz karabiny czy maski
przeciwgazowe, kiorymi aktorzy poslugi-
wali sig we wezesniejszych scenach spek-
taklu.

Sukces  premicrowego  przedstawienia
Teatru Wiczy jest dobrym prognostykiem
dlategorocznego zdobywcey Offeusza - Nie-
formalnej Grupy Teatralnej z Wolsztyna.
Zespol tworzy licealisei. pracujacy pod
opieka dwoch polonistek i dotychezas od-
nosil on sukcesy na poziomie przegladow
teatrow szkolnych czy licealnych. Maltan-
ski Offeusz jest wiec dowodem ogromnej
nobilitacji tej mlodziezowej grupy. Moze
tajemnica ich sukcesu tkwila w temacie
prezentowanej sztuki - nagrodzony spek-
takl ..Drze si¢ migkko™ opowiadal bowiem
o sprawach doskonale znanych miodym
aktorom: o dojrzewaniu w Swiecie pelnym
przemocy., obojetnosci 1 zadzy sukcesu za
wszelka ceng. Bylo to zatem kolejne spo-
jrzenie wozwierciadlo nasze) rzeczywisto-
sci. a lustereczko bylo znowu nazbyt szcze-
re i nie cheiato ukryc bolesnej prawdy. Coz.,
w bajkach tez tak bywa.

MALTA sktania wice do refleksji nad
soba 1 Sswiatem. ale nie mozna twierdzic. ze
jestto jej jedyne przestanie. Miedzynarodo-
wy Festiwal Teatrow to przede wszystkim
swigto  radosci,  wielokulturowy  dialog,
w ktorym stowa znaczg najmniej - istotny
jest ruch. dzwigk. entuzjazm. Niewerbalny
Jjezyk teatru mogl zrozumie¢ kazdy, Kto
zecheial zatrzymac si¢ na chwile, by popat-
rze¢ na gest mima 1 wieczny usmiech
clowna, by wezuc si¢ w wibrujacy rytm
afrykanskich bebenkow. by dac si¢ porwac
tesknemu i namietnemu glosowi Esmy Re-
dzepovej. wysSpiewujacej muzyke mace-
donskich Cyganow, by zachwycic si¢ bar-
wai i dynamika ulicznych korowodow. Kaz-
dy. kto zdobyl si¢ na te odrobing wysitku.
musial zakochac¢ si¢ w MALCIE i z pew-
noscia bedzie niecierpliwie oczekiwal Mig-
dzynarodowego  Festiwalu  Teatralnego
MALTA 2002. Ja juz czekam.
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Gdyby chcie¢ przyjaé wszy-
stkich chetnych, startujgcych w
tym roku na studia w UAM.
liczba studentéw zwigkszylaby
si¢ 0 polowg. Blisko 50-tysig-
czny Uniwersytel musi wigc
wybiera¢ Srednio jednego
sposrad czterech kandydatow.
W efekcie, wedlug jeszcze nie
do korca zamknigtych list z
poczatku wrzesnia (dodatkowe
rekrutacje na niektore Kierunki)
z ponad 19000 kandydatéw na
studia dzienne dostato sig ponad
5000. Liczbg t¢ powigkszy
oczywiscie studenci zaoczni.

Najpopularniejszymi kie-
runkami byly w tym roku:
psychologia (13.6 kandydatéw
na 1 miejsce), informatyka
(13,3), biotechnologia (12),
politologia w Poznaniu (9.2),
japonistyka (9,15), filologia
angielska (6.7) i turystyka i
rekreacja (6).

Osoby, ktore zdaly egzamin
wstepny, a nie zostaly przyjete
na studia z braku miejsc,
zazwyczaj odwolujy si¢ od
werdyktu komisji rekruta-
cyjnej; w tym roku wplynely ok.
4 tysigce odwolan. Sg one
uwzgledniane po glebokiej
analizie podanych argumentow,
w miar¢ posiadanych miejsc
(gdy na przyktad zwalniajg je
kandydaci, ktorzy dostali sig
rownoczesnie na kilka kie-
runkow).




